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  پيشگفتار 

  

 سال است آرزويی بس بزرگ بر دلم مانده ، آرزويی که هيچ گاه فرصت و رغبت انجام دادنش در من ١۵

امروز اما، اين جرقه در دلم زده شد و اين فرصت و رغبت، به وجود آمد تا بتوانم توسط . است وجود نداشته

تنی چند از دست اندرکاران مسايل کودکان، به گفت و گو بنشينم و از غم و اندوه کودکان مجاهدين، بيش تر با 

ب قربانيان که تا به امروز انبوه تالم و حرمانی که طی اين سال های شلوغ و پرهياهو ، نه از جان. خبر شويم

خود نتوانستند قطره ای از دريای رنج و دردشان رابازگو کنند و نه حتی از جانب کارشناسان و متخصصين 

امور، اين رغبت و حساسيت به وجود نيامد تا اين که سرانجام اين پرونده، يعنی پرونده زخم های کهنه کودکان 

  . دايرانی، به زير انبوده غبار مدفون مان

هم اکنون که اين پرونده غبار گرفته را تکانی می دهيم و باز می گشاييم، اگرچه اين يکی از آرزوها وعلايق 

ديرينه ام بود ، با اين وجود، همکاری و همياری تنی چند از دوستان و پردان و مادران داغديده را نمی توان 

 گشودم و به قول يکی از سوخته دلان، کودکانی من در اين پرونده ای که. از نظر دور داشت و ناديده گرفت

هم چنين، از دوستان و عزيزانی که با آنان به گفت و گو نشستم، کمال ! که با داشتن پدر و مادر يتيم شده اند

در اين رابطه، حتی تنی چند از دوستان و عزيزانی که در اين همکاری شرکت نکردند و يا از . تشکر رادارم

 از انان نيز تشکر می کنم و مطمئنم که در ادامه اين راه و در آينده ای نه چندان دور ، نظر دور ماندند ،

  . همياری و همکاری آنان را نيز به همراه داشته باشم

من کاری را که شروع کرده ام و با زهم  ادامه خواهم داد، در آينده نيز به همت و تشويق آن عزيزان نياز 

  . دارم

برخوردار بودم  و بی شک " آوا" از کمک و ياری و تشويق فراوان همکارانم در کانون هم چنين در اين کار،

  . بدون کمک و ياری اين عزيزان قادر به انجام اين پروژه نبودم

من ضمن تقدير  و تشکر از همه ی دوستانی که در اين گفت و گو شرکت کردند و دوستانی که در کانون آوا 

ايم که اگر در اين کار بزرگی که مسئوليت آن را تقبل کرده ام، کمی و کاستی کمکم کردند، بايست اذعان نم

وجود داشته باشد، از اين قلم است و هر آن چه نقاط قوت و قابل ارج نهادن باشد ،بی شک از جانب دوستانی 

  . بوده است که مرا در اين امر ياری نموده اند

ا داشتن ويا بدون داشتن پدر و مادر  ،يتيم و آواره و حقير شده بااميد اين که بازگشودن پرونده ی کودکانی که ب

اند،  تنها آغاز کار باشد و خاتمه اش را مابقی دوستان و عزيزان دست اندرکار و يااين که خود قربانيان که 

  . به اميد آن روز. عنداللزوم يک روزی بزرگ و بزرگ تر خواهند شد، به انجام برسد

واقعيت امر اين است که باغ هميشه خزان مجاهدين خلق، يکی ديگر . ر از کجا آغاز شداما انگيزه اين نوشتا

 بهار از عمرش گذشته بود و سرانجام در ايامی ٢۴گل نوشکفته ای که تنها . از گل هايش را پر پر کرد

  . سراسر پاييز و در فصل تنهايی و غربت و بيماری ،تن بيمار و نحيفش را برای هميشه ترک کرد

 ٤



رگ اين شقايق مانند مرگ ديگر گل های نو شکفته مانند آلان محمدی و ديگران که دراثر جبر و قهر م

مناسبات فرقه ای مجاهدين خلق، پرپر شدند، نبود بلکه عمق درد و فاجعه ای ناشنيده و ناگفته ای را به همراه 

  . دارد

 مجاهدين خلق بود و هنوز بهار زيبايی و آذر غراب، يکی ديگر از همين نونهالان کاشته در باغ هميشه خزان

  . زندگی رانديده و تجربه نکرده بود در غربت و تنهايی و بی کسی ،به درود حيات گفت

از ان جا که پدر و ماردش از انقلابيون مجاهد بودند، او ناچار همراه پدر ومادر چند سالی .  سال داشت٢۴آذر 

، به دليل مرگ استراتژی بزرگ مجاهدين ١٣۶٨در سال . برد نزد انقلابيون مجاهد در کشور عراق به سر 

خلق درراه رسيدن بدون دردسر به تهران ، رهبری مجاهد برای سرپوش نهادن به اين شکست و فريب، دست 

پيش گرفت وبا تهاجم به نيروها ، آن ها را در لاک تدافعی برده و با طرح مسئله طلاق ها ، در صدد برامد تا 

پروسه ی طلاق های درون .  چنان ضعيف تر از گذشته در چنگ خود و سازمانش باقی بدارداعضايش را هم

 ، به درازا کشيد و از آن جا که بعضی از خانواده ها راضی به ١٣٧٠ تا سال ١٣۶٨سازمانی، از سال های 

ازمان به ويژه جدا شدن از زوجين خود نبودند، مسئله کودکان شان را بهانه قرار می دادند و از اين طريق س

دراين ميان ، رهبری مجاهد به خاطر اين که بهانه .رهبری سازمان را برای جدا کردن خانواده ها ،می بستند

ای برای نيروها باقی نماند و هميشه در موضع بدهکاری نسبت به سازمان باقی بمانند، به بهانه ی جنگ خليج 

دين شان به سر می بردند، باانواع حيله و فريب و وعده فارس، همه کودکان مجاهدين را که در عراق و نزدوال

حذف کودکان از کشور عراق، بهانه . های دروغ ، وادار به کوچ اجباری به کشورهای مختلف جهان کرد

امادر اين بين سرنوشت کودکان مهاجر، . زوجين رادر راستای عدم طلاق از همديگر، از دست شان گرفت

 که آنان اين بار تنهاتر از گذشته درميان تارهای عنکبوتی سازمان ، گير افتاده رقت بارتر از والدين شان شد

  . بودند

 به بهانه  خروج کوتاه مدت از ميدان جنگ درعراق، ابتدا وارد خاک ١٣۶٩کودکان مجاهدين از اواخر سال 

  . ان، شدند ساله وارد خاک آلمان به عنوان سر پل سازم١۵ ماهه الی ٢ کودک ٨٠٠اردن سپس از ميان 

 سال اقامت شان در کشورهای مختلف غربی، ١۵سرنوشتی که کودکان ايرانی و کودکان اعضای مجاهد طی 

دچار آن شدند ،خود دراين کتاب نمی گنجد و از آن جا که خود کودکان قادر به افشای حجم درد و حرمان شان 

به غايت انسانی و سياسی، دست روی دست نبودند و يا نيستند، متاسفانه تاريخ و حقوق بشر در اين موارد 

  . گذاشته و از کنار يکی از مهيب ترين جنايت های تاريخ بشر، به راحتی گذشته است

کودکان مجاهدين که از بدو خروج از خاک عراق به کشورهای مختلف جهان من جمله امريکا، کانادا، 

ودند، به سرنوشت و روزگار عبرت انگيزی استراليا، اسکانديناوی و ساير کشورهای اروپايی تبعيد شده ب

تعدادی از آنان طبق معمول تحت فشارهای عاطفی و روحی برای کار سازمانی و جمع آوری . گرفتار شدند

پول ازمردم به خيابان ها گسيل شده و به گدايی پرداختند، تعدادی برای جذب هواداران شرمنده، به آنان سپرده 

سوء استفاده های جنسی از کودکان توسط هواداران و اعضای بالای سازمان شدند که در اين موارد انبوه 

تعدادی از کودکان پس از ختم آموزش دوره های تروريستی و ايدئولوژيک، دوباره به . گزارش شده است

عراق اعزام شده و توسط  سازمان به دولت عراق فروخته شدند، تعدادی آواره و بی سرپرست و روانی روی 

مع غربی باقی ماند و تعدادی نيز در غم غربت و هجران خانواده، دست به خودکشی زدند و بالاخره دست جوا

يکی از نمونه های بارز آن کودکان به نام آذر غراب، که به خواست تروريستی سازمان برای اعزام به عراق، 

 ٥



 به بيماری مزمن گرفتار گفته و مورد غضب سازمان واقع شده بود، بر اثر ضعف قوای جسمی و روانی" نه" 

شده و مدت های زيادی در يکی از بيمارستان های شهر کلن، بستری بودتا اين که چند ماه قبل به درود حيات 

  . گفت

آذر اما قبل از اين که تن بی جان و رنجورش را بر خاک سرد بگذارد، گو اين که تقاضايی از سازمان 

ر هم که شده و بری آخرين بار او بتواند قبل از مرگش مادر و مجاهدين کرده بود و ان اين که برای يک با

آذر از آن جا . برادرش که در عراق و نزد سازمان اسير بودند را ببيندو جز اين او ديگر آرزويی در سر ندارد

که سال ها مورد غيظ و غضب رهبران سازمان قرار داشت و تن به خواست سازمان جهت اعزام به عراق را 

د، سازمان برای نمک پاشيدن بر زخم آذر، هميشه با  وعده های توخالی او را اميدوار و چشم به راه نداده بو

نگه می داشت که در اين رابطه آذر خوش باور، هميشه يک چشمش به در بود و شايد آذر نمی دانست که اگر 

، اين التماس و درخواست سازمان بتواند به درخواست انسانی و عاطفی يک بيمار رو به مرگ، اجابت نمايد

همه اعضای مجاهدين که در عراق اسيرند وايضاً همه خانواده های چشم به راهشان در ايران نيز هست و 

سازمان در اين رابطه نمی تواند ونمی خواهد که به دست خود سر کلاف را باز کند تا همه رشته های دروغ و 

  . دبنگ و دجاليتش، پنبه شود

آذر وقتی مرد، .  رفت و تنها آرزويی که  در دل داشت باخود به گور سردو تاريک برد. سرانجام آذر رفت

مجاهدين خلق که عاشق و دل باخته  مرگ و درد و رياضت اند، سراسيمه خودرا به جسد قربانی رسانده و 

ده بودندو مانند هميشه خواستند نان مرگ و شهادت و غيره بخورند، آن چه ساليان دراز در ايران و عراق کر

برای خاک سپاری آذر، سازمان مراسم رسمی و . از اين طريق خيل اعضا و هواداران شان را فريفته بودند

ويژه ای برپا کرد و در اين رابطه بسياری از هواداران و اعضا من جمله وکيل سازمان به نام آقای مرتنز و 

ند عراق تحت ارعاب و دروغ قادر خواهد بود خانمش نيز حضور داشتند سازمان به باورش که اين جا نيز مان

ولی برخلاف آن . منوياتش را به خورد اعضا و هوادارانش بدهد و از مرگ آذر برای خود کلاهی از نمد ببافد

چه که سازمان برای مرگ آذر سرمايه گذاری کرد، مراسم خاک سپاری آذر به مراسم نفرت و انزجار از 

ه اکثر هواداران و ميليشياهای سازمان و ايضاً آقای مرتنز وساير مهمانان، سازمان بدل شد به ويژه زمانی ک

وقتی فهميدند سازمان حتی قادر نبوده که به تنها خواست آذر که ديدار از مادر و برادرش بود تن دهد، با 

سردی تمام مراسم خاک سپاری راترک کردند و به گوشه ای از ماهيت خطرناک ومناسبات فرقه گرايانه 

  . سازمان پی بردند
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، روزی که قرار شد، بادهای ١٣۶٨ مهرماه سال ٢۶يک روز خزان، . همه چيز از يک روز سياه آغاز شد

بی رحم خزان، شروع به وزيدن کنند، ريشه ها را بسوزانند و گلبرگ ها را همراه خود ببرند، ببرند به زوالی 

  .  سر بر آورده بودندکه خود نيز از آن

 خمينی از قدرت سياسی ، به سقوط تمام عيار نظام آيت االلهبنا به وعده ی ديرينه رهبری مجاهدين، حذف 

 چشم از جهان ١٣۶٨ خرداد ماه سال ١۴بالاخره آيت االله خمينی، روز . جمهوری اسلامی منجر می شد

راه خود ادامه  دون کم و کاست و مانند گذشته بهچندماهی از اين ماجرا گذشت، ولی نظام اسلامی ب. فروبست 

رهبری مجاهدين، دراين ميان فکر و تأملی ديگرکرد و به جای چاره جويی عاقلانه و پاسخ گويی صريح . داد

به نيروها و مردم و خلق استراتژی ديگر، او اين بار نيز مانند هميشه نيروهايش را مورد سئوال و مذمت قرار 

يک انقلاب ايدئولوژيک ديگر به راه انداخت و توسط آن،  نيروهايش را در خودشان و به داد و آن اين که 

چيزی شبيه به زندان های تو در تو، تا نيروها هيچ گاه . مخفی ترين خلوتکده های اعماق ذهن شان فرو برد

 به ازای آن چه که به رهبری مجاهد،. قادر نباشند به دنيای بيرون فکر کنند تا راه خروج از بن بست را بيابند

زعم خود به نيروهايش ارزانی کرده و آن را رهايی می ناميد، به خاطر واقعی شمردن آن ماجرا، متقابلاً 

او از نفراتش خواست که به . دستاوردی را طلب می کرد و از نيروهايش درخواست بها و مقابله به مثل کرد

 که آن ارزانی موهبت نجات و ثابت قدم ماندن در –رده ام ازای آن چه که من دراين انقلاب به شما ارزانی ک

" تنها" از اين پس می بايست شما زوجين خود را رها کرده و هر فرد می بايست –ميدان مبارزه ناميده می شد 

  . به رهبرش وصل باشد

قيت چندانی او موف. يک سال و نيم از اين تلاش رهبری مجاهد برای جدا کردن خانواده ها از هم ديگر گذشت

چون افرادی که در لايه ی پايين تشکيلات و بدون رده و مسئوليت . درلايه ی پايين تشکيلات به دست نياورد 

آنان کودکان خود را بهانه قرار می . مهمی به سر می بردند، بااين فتوای رهبری مجاهد به مخالفت برخواستند

را کاهش دهند و انقلاب  ايدئولوژيک مسعود رجوی را کودکانی که می توانستند فواصل عاطفی زوجين . دادند

بنابراين، در انقلاب ايدئولوژيک رهبری، کودکان تضاد اصلی و . با تمرد و ترديد و شکست، مواجه نمايند

حذف . دشمن انقلاب شمرده می شدند که می بايست باتوسل به هر ابزاری از سر راه انقلاب برداشته می شدند

کان در غياب والدين دل سوزشان، طی چند مرحله پرهزينه صورت پذيرفت که به و دوباره سازی کود

  : اختصار به آن می پردازم

کودکان مجاهدين در داخل پادگان های نظامی سازمان در عراق زندگی می کردند که در آن ايام  -١

ضور ح.  به داخل لشکرهای نظامی می رفتند١روز آخر هفته با مادران اصلی يا تشکيلاتی شان

                                                 
چاپ انتشارات خاوران " خاطرات يک شورشی"  دکتر مسعود بنی صدر عضو سابق شورای ملی مقاومت در کتاب خود به نام  1

  : مورد می نويسددر پاريس، در اين 
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کودکان بهترين تنوع و  سرگرمی برای رزمندگان مجاهد بود و افراد نظامی، به ويژه مردان مجرد 

در روز آخر هفته با بازی و شوخی با کودکان،  کمبودهای روحی و عاطفی شان را جبران می 

يدار و وريت به سر می بردند  ،از دممأ  آنان دروالدينکودکان در طی هفته ياماه، وقتی که . کردند

 محروم بودند و اکثراً توسط مادران و پدران تشکيلاتی و – اگرخانواده داشتند –ملاقات خانواده  

آن ها با سلاح .  ايدئولوژيک  ،به سر برده و با دنيای خارج از قرارگاه و مجاهدين آشنايی نداشتند

حت آموزش های از دوران کودکی ت. های  جنگی مناسبات تشکيلاتی رفته رفته خو می گرفتند

اين کودکان اجازه . اجازه ی ادامه تحصيل نداشتند. تشکيلاتی  و ايدئولوژيک قرار  می گرفتند

آنان سربازان . انتخاب سرنوشت خود و حتی اجازه انتخاب همسر و زندگی خانوادگی را هم نداشتند 

 مختلف تشکيلات  سالگی تحت جاذبه های١۵از سنين . آتی انقلاب  در پشت جبهه شمرده می شدند

دختران قبل از . به ويژه رده خواهی، می بايست به صورت ميليشيا برای  سازمان کار می کردند

رسيدن به سن قانونی می بايست جهت ارضا و کنترل فرماندهان، به ازدواج يکی از افراد وفادار در 

  . می آمدند

ی توجيه تردد و حضور نفات نظامی در کودکان مجاهد، در داخل ايران و درون خانه های تيمی نيز برا

درون پايگاه، استفاده می شدند که در اين رابطه تلفات جانی نيز متحمل شدند و صدها موارد ديگر که 

 . سرنوشت والدين انقلابی شان مرتبط کرده بود

جنگ نيروهای ناتو عليه . ، مصادف با جنگ پر سر و صدای خليج فارس بود١٣۶٩ زمستان سال  -٢

دراين حين رهبری مجاهد، اگر چه در اين جنگ فراوان متضرر شد و النهايه بازنده . راق کشور ع

اصلی دعوا بود، چون که ارباب اصلی اش به غايت تضعيف گشته بود  ،ولی او بامهارت سعی کرد 

ورق بازی را طوری برگردانده و از آن آب گل آلود ، صيدی کرده باشد و آن، حذف کودکان، همان 

 .  انقلاب ايدئولوژيک، از خاک عراق و بالا بردن تضمين انقلاب بوددشمنان

در آن ايام پر مخاطره ای که مجاهدين خلق علی الظاهر ، خود را آماده می کردند و از هيبت جنگ و 

سردرگمی درمنطقه، سلاح ها و نيروهای شان را به زير زمين های صحرای کفری در خاک عراق، 

دند و دران شرايط خطير؛ تمامی ستادهای مجاهدين، جنگ و مراقبت از خود را اختفاء و استتار می کر

رها کرده و با حداکثر انرژی و امکانات و صرف ميليون ها دلار هزينه مهاجرت، به انتقال کودکان از 

  . خاک عراق مبادرت ورزيدند

گاه و آشيان های ديگر آنان  تن بالغ می شدند، ابتدا مدارس و تفريح٨٠٠ کودکان مجاهدين که قريب به -٣

سپس انان را با حداقل امکانات برای زنده ماندن و شرايط آسيب . به دليل شرايط جنگی، تعطيل اعلام شد

  . پذير روانی، با خوف و سراسيمگی به درون سنگرهای ضد موشک داخل قرارگاه انتقال دادند

                                                                                                                                            
در مورد بچه هايی که به خارج فرستاده شده بودند، در نشريات ايرانی مطالبی نوشته شده بود ، ولی من آن را به عنوان تبليغات "

  . ا زاو در موردوالدينش پرسيدم.  ساله بود ١٠يک پسر . يکبار يکی از اين بچه ها را ملاقات کردم. دشمن رد می کردم
  م يکی ؟ کدا: پاسخ داد 

  . نمی توانستم سئوالش را درککنم
مادرم ازدواج کرد و من پدر جديدی . و بعد از ان من با مادرم به عراق منتقل شديم. خوب ،  پدر واقعی من در ايران کشته شد: گفت
 را در عمليات فروغ از بعد از مدتی مادرم کشته شد و پدر دوم من ازدواج کرد و من مادر جديدی پيدا کردم و سپس من هر دو. يافتم

  . دست دادم و بعد دوباره پدر ومادر جديدی به من داده شد
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آنان، با وجود اين که سال ها در . ذشت چند هفته از حضود کودکان در داخل سنگرهای نمور و تاريک گ

مناطق نظامی و محيط رعب انگيز زندگی کرده بودند ، با محيط جديد نيز عادت کرده و فضای ساختگی 

رابا بازی های کودکانه شان به لوث کشيده بودند به ويژه اين که حتی يکی از هواپيماهای متحدين محض 

راين حيله سازمان برای کوچ اجباری کودکان تا اينجا ناکام مانده بناب. نمايش در آسمان قرارگاه ظاهر نشد

در مرحله بعد، سازمان . والدين کودکان راضی نمی شدند و بهانه کافی در دست سازمان باقی نبود. بود

  . ناچار شد تا اين بار  کودکان را به مرکز ثقل بمباران هوايی متحدين، يعنی بغداد، انتقال دهد

 پرواز ١٢٠٠ پرواز بر آسمان عراق داشتند که از آن تعداد ٢۵٠٠متحدين، روزانه  در آن ايام - ۴

عملياتی بود و ضمناً هر هواپيمای متحدين که در هر کجای خاک عراق قادر نبود هدفش را بمباران 

کند، راکت های خود را به شهر بغداد می زدند به بهانه اين که کاخ صدام حسين را بمباران کرده اند 

بااين وجود شعر بغداد بيش ترين حجم بمباران را . پس به سمت آشيان های خود باز می گشتند، س

 .تحمل کرد

 چندين تن از کودکان در پايگاه ها و هتل های شهر بغداد، طی چندهفته اقامت آنان ٨٠٠بااسکان بيش از 

 شکسته شد، ولی آسيب راکت به اطراف پايگاههای کودکان اصابت کرد که در مواردی شيشه ساختمان ها

بااين اقدام انقلابی و ايدئولوژيک سازمان، سرعت مهاجرت  کودکان و رضايت والدين . جدی به کسی نرسيد

%   ٩٠در اين مرحله، . شان که تا چند روز قبل راضی به جدا شدن از  کودکان خود نبودند، به اوج خود رسيد

پايگاه هايی که . ن مصلحت دانست ، کودکان آنان انتقال يابنداز والدين راضی شدند که هر کجای دنيا که سازما

آب ، برق، پوشاک و ساير .  کودکان در آن به سر می بردند، هيچ کدام از آن پايگاه سنگر ضد راکت نداشتند

بهانه هم طبق معمول تحريم کشورعراق بود و . لوازم زندگی وجود نداشت، جيره غذايی به حداقل رسيده بود

حالی بود که خود رهبری سازمان، مايحتاج زندگی و مواد غذايی و سيگارش رابه صورت ويژه از اين در 

  . کشور فرانسه وارد عراق می کرد

کودکان روزانه می بايست ده ها بار با شنيدن آژير قرمز، همراه باترس و ضجه های حزن انگيز به زير زمين 

فيد، به درون اتاق های تنگ و سرد و مملو از نفرات، باز های تاريک پناه می بردند، سپس با شنيدن آژير س

کودکانی که پدر يا مادر داشتند اين فرصت برايشان پيش آمد تا برای آخرين مرتبه، با والدين شان . می گشتند

 کودکانی را ديدم عليرغم اينکه به مدرسه نرفته بودند و قادر به نوشتن نبودند، در آن. توديع تلخی داشته باشند

فضای قهرآميز و خطرناک، تمرين نامه نوشتن می کردند تا بدين وسيله ، حداقل های ارتباطات عاطفی قطع 

کودکی را ديدم که با مظلوميت و لحن کودکانه ازوالدين خود التماس می کرد، حال که زندگی اين قدر . نگردد

 می ريخت و من زودتر به بهشت سخت است، چه خوب می شد يکی از هواپيماها بمبش را بالای ساختمان ما

  ! می رسيدم

 آن بود که يا سرنوشت کودکان مجاهدين رامانند يکی از مترصدعجبااين که رهبری مجاهدين با قوت قلب 

سنگرهای دست جمعی در بغداد، که درهمان روزهای پرمخاطره با اصابت يک راکت هواپيمای متحدين، 

غاله شدند، رقم  بزند و با به راه انداختن يک عاشورا بازی  زن و کودک بی گناه در آن سوخته و جز٧٠٠

ديگر، خود را رهبر عاشورا ناميده و توجه افکار عمومی را به وضعيت نابسامان خود در داخل خاک عراق 

معطوف دارد،  يااين که کودکان را به سلامت به کشورهای غربی رسانده و ضمن داشتن گروگان های سياسی 

به هر حال . های باد آورده تبديل کند" پول" انقلاب، همزمان مظلوميت و آوارگی آنان را به و سربازان آتی 
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وقتی  والدين کودکان به زير بمب هواپيماها، در قرارگاه ها و زمين های مانور، زيست می کردند و در سر 

 جنگ ناتو عليه عراق هوای رهايی ايران از چنگ استبداد را داشتند و همه مردم دنيا با نگرانی سرانجام

کودکان ايرانی از خاک عراق خارج شدند تا گوشه ای از آرزوهای بلند رهبری مجاهدين .  رادنبال می کردند

  . خلق را جامه عمل بپوشانند

در آن جا کودکانی که سال ها با .  اولين مأمن کودکان پس از خروج از خاک عراق، امان پايتخت اردن بود-۵

 و خاطرات تلخ و شيرينی رادر محيط های تشکيلات وانقلابيون به همراه داشتند، از هم همديگر انس گرفته

. جدا شده و گروه گروه به کشورهای مختلف اروپايی، اسکانديناوی   ،استراليا ، کانادا و امريکا فرستاده شدند

غيرقانونی وبا  کودک به بهانه خروج از صحنه جنگ خليج فارس، به صورت ٢٠٠ازاين تعداد نزديک به 

  . هم چنين خاک آلمان سرپل دوم کودکان مهاجر بعد از کشور اردن بود. مدارک جعلی وارد خاک آلمان شدند 

 کودکان در کشور آلمان ، ابتدا در شهر کلن که اين شهر مرکز فعاليت های سياسی ، تبليغاتی و جاسوسی -۶

تعدادی از کودکان را به خانواده . اسکان داده شدند. .مجاهدين بود و در پايگاه های موسوم حاتمی، موسوی و 

های هوادار سپردند تا از اين طريق حلقه های وصل هواداران سازمان را توسط کودکان جنگ زده با سازمان 

 سال داشتند و در پايگاه های شهر کلن زندگی می کردند، در ١۵ ماه تا ٢کودکانی که سن تقريبی .محکم کنند

آنان می بايست ضمن تحمل فشارهای عاطفی و روحی تحت تعليمات .ک به سر می بردند  کود١٠هر اتاق 

در اين رابطه انبوه اسناد و مدارک دال بر اين کودکان در خاک . تشکيلاتی و ايدئولوژيک، باقی می ماندند

به بخشی آلمان به صورت گروگان سياسی و تروريست تربيت می شدند ،وجود دارد که در ادامه اين نوشتار 

انواع اذيت و آزار و فشارهای روانی و عاطفی و تربيتی که بر کودکان روا . از آن اسناد پرداخته خواهد شد

داشته شد، شهود و نوشته های زيادی وجوددارد که از آن جمله به کتاب عشق ممنوع از نادره افشاری، 

از نگارنده  ،زمزمه های زير درختان مجاهدين خلق در آيينه تاريخ اثر علی اکبرراستگو ، کنترل نيرو 

  . زيزفون ازمتيرا يوسفی  ،روزهای تاريک بغداد از محمد حسين سبحانی و موارد ديگر می باشد

کودکان اعزامی به خاک آلمان، توسط رهبران مجاهدين خلق به بيگاری در درون پايگاه ها و به کارهای جمع 

 گمارده می شدند که در رابطه با سوء استفاده مالی از کودکان آوری پول از مردم در خيابان های کشور آلمان

درکشور آلمان، می توان از انجمنی به نام انجمن حمايت از کودکان آواره در شهر  کلن اشاره کرد که 

 با کوشش تنی چند از سياست کاران آلمانی به راه انداخته بودند به ١٩٩٣مجاهدين خلق ان انجمن رادر سال 

 که کودکان ايرانی، يتيم و بی سرپرست و جنگ زده و آواره اند و لذا نيازمند کمک های مالی از بهانه اين

  . جانب مردم هستند

  در نتيجه، مجموعه بالا شمه ای  از دريای رنج و حرمان کودکانی بود که در راستای  منافع فرقه ای که -٧

شده ، از غربتی به غربتی ديگرکوچانده شدند، آواره رهبران مجاهدين خلق دنبال ميکردند، از والدين شان جدا 

و بی پناه شدند، به تروريست و مزدور صدام حسين بدل شدند، دست به خودزنی و خودکشی زدند و انواع 

بلايای ديگری  که در ادامه اين داستان به شرح زوايای ديگر اين   تراژدی از زبان ديگر قربانيان و شاهدين 

  . م پرداخته خواهد شددست اين جنايت عظي

يکی از همين کودکان قربانی که شرح کوتاهی از داستان غم انگيز کوچ شان آورده شد، آذر غراب ، نام 

 در يکی از بيمارستان های شهر کلن ٢٠٠۵اين ميليشيای مجاهد خلق، دراوج تنهايی در تابستان سال . داشت

اصل دستاويز و بهانه اين نوشتار و سلسله گفت و مرگ دل خراش آذر غراب، در . آلمان، بدرود حيات گفت
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کودکانی که هيچ گاه . اين کارنامه بايد يک بار ديگر گشوده شودو به قضاوت افکار عمومی برسد. گوهاست

  . قادر نبودند و يا نيسند، انبوده رنج و درد شان را خود اعتراف کنند

ظر داريم تا يک بار ديگر اين پرونده خاک گرفته و در همين رابطه و به بهانه مرگ جانگداز آذر غراب، در ن

ناتمام را بازگشوده و از زوايای ديگرو از زيان ديگر کارشناسان مسايل کودکان، و موقعيت جديدی که هم 

اکنون مجاهدين خلق، در آن به سر می برند  ،مجموعه نظرات و گفت و گوهايی را ترتيب داده و به اطلاع 

   .افکار عمومی برسانيم

با اميد اين که با زنده کردن دوباره رنج نامه کودکان مجاهدين ، توانسته باشيم بخشی از دينی را که نسبت به 

  . کودکان جنگ زده مجاهدين خلق و مردم ايران داريم، را ادا کرده باشيم
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   ٢گفتگو با خانم بتول احمدی

  

  

شما که به .  را خدمتتان عرض کنم الیسئو می خواستم -

عنوان يک عضو سابق مجاهدين خلق و  به عنوان يک 

مادر که متاسفانه يکی از بچه های تان در درون سازمان به 

دليل عدم رسيدگی پزشکی، معلول شده، وضعيت کودکان 

  در سازمان مجاهدين را چگونه ارزيابی می کنيد؟ 

آن زمان مرابه علت . ر بودم ماهه باردا٨  فرزند اولم را - 

بارداری، به قسمت امداد ياهمان بهداری سازمان، به کار 

يکی از شب ها، مهدی ابريشمچی با عفت جوادی که اين آمدندومهدی ابريشمچی بااجرای . گمارده بودند

، به نمايشی ساختگی و مضحک، خبر مرگ برادر يا بهتر بگويم خبر مرگ همه چيزم را که داوود احمدی بود

من  در اين رابطه سعی می کنم در فرصت های ديگر ريزاين ماجرا و نمايش مضحک رادر اختيار . من داد

در پايان نمايش، ابريشمچی به من خاطرنشان کرد که در مورد مرگ برادرم فعلاً سکوت کنم . مردم قرار دهم

ايداين خبر را به گوش اعضای تا زمانی که آنان خودشان شرح جريان را به من اطلاع دهند که چگونه ب

  . در آن هنگام من کاملاً شوکه بودم و اصل خبر را باور نداشتم . مجاهد رساند

  غم خانه درد شد اين دل من

  آگاه نشد هيچ کس از مشکل من

 سعيد از همان بدو تولد دچار کم خونی و. دقيقاً يک ماه بعد از فاجعه مرگ برادرم، پسر اولم سعيد، به دنيا آمد 

يعنی . بيماری زردی شد و از روز دهم تولدش هم تهوع و هم عفونت داشت و نهايتاً خون ريزی هم شروع شد

اين که سعيد بعداز خوردن هر وعده شير، حتی به مقدار يک قاشق حالت لرزش به او دست می داد  و شروع 

به تدريج رگه های عفونت . به عطسه زدن می کرد و شير را از طريق بينی و دهانش به بيرون می ريخت 

نمايان شد و طولی نکشيد که بعداًبه همراه شير  ، خون نيز از بينی و دهان اين طفل معصوم به بيرون می 

در واقع برای من روزهای سخن و وحشتناکی بود ، زمانی که هنوز داغ مرگ برادرم داوود احمدی . ريخت

  . ک و هضم کنمرا بر دل داشتم و نتوانسته بودم اين فاجعه را در

                                                 
 زمانی که هنوز به سن بلوغ نرسيده بد ، توسط ١٣۵٩او در سال .  بتول احمدی ، از اعضای سابق مجاهدين خلق است 2

سازمان در  ال فعاليت با س۵بتول پس از . ان پرداختمبرادرش که عضو سازمان مجاهدين بود به هواداری از ساز
. داخل ايران، سپس از جانب سازمان مأمور شد تا خود را به عراق برساند و در ارتباط حرفه ای با سازمان قرار گيرد 

سازمان مشغول بود و از اين سال خواستار   به همکاری حرفه ای با١٣۶٩ عازم عراق شدو تا سال ١٣۶۴وی در سال 
بتول احمدی، در درون خانوادهای رشد و زندگی کرد که . ت خود را به سوئد برساندجدايی از سازمان شد و توانس

عباس . بسياری از اعضای آن خانواده، يا عضو مجاهدين خلق بودند و ياتعدادی در مسير مبارزه به شهادت رسيده اند
 ١٣۶٨اوود در سال  توسط رژيم جمهوری اسلامی و سرانجام د١٣۶١ توسط رژيم شاه، رضا در سال ١٣۵۶در سال 

ايشان هم اکنون با . توسط ديکتاتور نوپا مسعود رجوی ، به شهادت رسيده اند، از جمله برادران بتول احمدی بودند
می کند و يکی از فعالين سياسی در ارتباط باافشای ماهيت تروريستی مجاهدين خلق  دوفرزندش  در کشور سوئد زندگی

  . می باشد
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  وه که درد اين غم سنگين را

  با دردی ديگردرمان کرده ام

  

بيماری سعيد، مصادف با زمانی بود که ما تصميم به ترک سازمان گرفته و باصطلاح اعلام جدايی از سازمان 

. دندبه همين دليل، رهبران سازمان از هر گونه رسيدگی پزشکی نسبت به فرزندم امتناع می ورزي. کرده بوديم

  . در اين رابطه سازمان حتی اجازه وزن کردن نوزاد يک ماهه ام را به من نمی داد

  گر اثر می داشت فريادم به گوش آسمان

  ازخدا با يک تمنا صد دهن می خواستم

  

سرانجام پس از تلاش های فراوان، نوزادم را نزد متخصص عراقی به بغداد بردم و زمانی که نوزاد به سن 

گی رسيده بود ، در بيمارستان مشخص شد که بچه دچار بسته شدن خروجی معده به روده، شده دو و نيم ماه

بعد از . دقيقه به درازا کشيد ١۵که بعد از آن بلافاصله بچه را مورد عمل جراحی قرار دادند و مدت عمل نيز 

  . اين عمل  ،مشکل گوارشی بچه بهبود يافت 

  

ا که همه ما می دانيم دوران به غايت هولناک و شکننده ای در  دوران بريدگی و خروج از سازمان ر-س

سازمان است و به قول رهبری سازمان اين دروان هر روزش برابر با صد بار مرگ را طلبيدن است  ،آيا 

  فرزند تان طی اين دوره با شما بود؟ 

  

 و خلاصه کلام اينکه،  کودکم درتمام دوران جدا شدن و رياضت های آن دوران، با من و شريک جرمم بود-

بعد از مشکلات نامبرده و سپری کردن يک دوره عذاب آور، که خود به جايش دردرون سازمان شکننده بود، 

  . به کشور سوئد منتقل شدم

 در سوئد به مرور اينکه بچه ام بزرگ تر می شد، اثرات کينه توزی و ماهيت انتقام جويانه رجوی ها در وی 

که روزگاری مرهم زخم هايم به هنگام از دست دادن برادرم بود، به دليل عدم رسيدگی نمايان تر شد و سعيد 

پزشکان . به موقع پزشکی، دچارعقب ماندگی ذهنی شد و در اين رابطه زخمی ديگر بر زخم هايم افزوده شد

شده که سوئدی تشخيص دادند که سعيد در ايام طفوليت به علت کاهش وزن در ابتدای تولدش، دچار عوارضی 

 ۴٢۵٠سعيد، وقتی متولد شد، وزنش . آن ها تا به آخر اثراتش را بر زندگی و سلامتی سعيد، باقی گذاشته بود

  .  گرم رسيده بود١٨٩٠گرم بود و در سه ماهگی يعنی پس از سپری کردن عمل جراحی، وزنش ناگهان به 

ه ويژه فرزندش در درون سازمان ، داشتند اين گوشه ای بود از نگاه و توجه ای که مجاهدين نسبت به مادر و ب

و سرانجام و در ادامه اين امر ديديم که مادر بودن و فرزند داشتن درداخل سازمان به طور مطلق حرام  و 

  . ممنوع  اعلام شد

  

می بخشيد که داغ تان راتازه کردم، بااميد اين که هيچ کودکی و از هيچ مادری بيمار و معلول به دنيا  -

ااميد بهبودی بيش تر معلوليت جسمی و روانی کودکان مجاهدين ، از شما تشکر می کنم که نيايد و ب

  به اين بخش مهم از سرنوشت شوم کودکان و مادران مجاهد، اشاره کرده ايد؟ 
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 من هم از شما تشکر می کنم بابت اهميتی که برای سرنوشت کودکان جنگ زده و آواره مجاهدين، قائل شده -

  . ايد
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  ٣گفت گو با خانم نادره افشاری

 

می خواستم يک بار ديگر پرونده کودکان  مجاهدين . از کلن آلمان خدمت شما تماس می گيرم.   خسته نباشيد -

يف تان کار با می دانيم شما زمانی که در سازمان مجاهدين خلق فعال بوديد، يکی از وظا. رابا هم مرور کنيم

اگر خبر داشته باشيد، يکی از همان . باصطلاح مربی و معلم کودکان مجاهدين بوديد. کودکان مجاهدين بود

کودکانی که سال ها قبل شما مربی و سرپرست شان بوديد به نام آذر غراب، اخيراً درهمين شهر کلن و در 

می خواستم اگر . بهانه ای برای اين گفتگو شد تنهايی و بيماری بدرود حيات گفت که اين فاجعه غم انگيز،

خاطرتان آزرده نمی شود و تا آن جا که به يادتان مانده است، چه خاطراتی از وضعيت کودکان و نوجوانان 

  درمناسبات مجاهدين در ذهن تان باقی مانده است؟ 

  

يادم نيست، به چنين سرنوشتی  متاسفانه تعدادی ديگر از شاگردانم مثل آلان محمدی و چندتای ديگر که الان 

  . در مناسبات و بيرون از سازمان مجاهدين، گرفتار شدند

  

 ميخواهيم ببينيم ريشه اين فجايع از کجاست؟ آيا خاطرتان مانده و می توانيد به گوشه ای از خاطرات تان -

امی که شما مربی اين مراجعه کنيد و برای مان مجدداً شرح بدهيد که اين ماجرا از کجا شروع شده و درآن اي

  کودکان بوديد، اين ها در چه شرايط و وضعيتی به سر می بردند؟ 

  

 نمونه ها ،دلايل و اسنادی که از عملکردهای غيرانسانی و خيانت مسعود رجوی به آرمان های ملی و انسانی -

 به منافع عاليه –ردم  و نه برای فريب م–وجود دارد ،چنان روشن و غير قابل انکار است که اگر آدم واقعاً 

از آن جا که من در قرارگاه اشرف هم معلم . ملت بينديشد  ،نمی تواند و نبايد بيش از اين در مقابلش سکوت کند

فرزندان مجاهدين، معروف به ميليشيا بودم، در آن ايام دو سال تمام نسبت به زندگی اين بچه ها اعتراضات 

بعد از آن  ،من در پايگاهی به نام موسوی در شهر . دهکار نبودمختلف کردم اما در آن روزها گوش کسی ب

 ١۵٠کلن، به مديريت زن عقب افتاده ای به نام طيبه رحمانی لاهوت، معروف به اعظم، کار می کردم و تعداد 

 تن ديگر پسر بچه ٣٠من مسئول امداد بچه ها و .  ساله رادر يک خانه چپانده بودند١٨ ماهه تا ٢بچه معصوم 

تمام فشاری که روی من بود، ناشی از حال و روز خجالت . بودم که در پايگاهی ديگر به نام حاتمی بودندای 

                                                 
.  شمسی در ايران به هواداری از سازمان مجاهدين پرداخت١٣۶٠يل کرده  اقتصاد؛ از سال افشاری تحصنادره      3

 برای ادامه فعاليتش وارد کشور آلمان شد ١٣۶۴وی پس از يک دوره فعاليت سياسی در ايران به نفع مجاهدين، در سال 
نادره پس از اين . جاهدين بپردازد وارد خاک عراق شدتا به همکاری حرفه ای با سازمان م١٣۶٧و از آن جا در سال 

 با مجاهدين خلق همکاری داشت و د ر اين سال بود که ١٣٧۴که از عراق خارج شد ، دوباره وارد آلمان شد و تا سال 
 سال است که با منش و انديشه مجاهدين خلق و ١٠باسياست های سازمان به مخالفت برخواست ودر اين رابطه حدود 

 جلد کتاب را ٧در طی اين سال ها، نادره افشاری، ده ها مقاله و .  است و مخالفتی ريشه ای داردنيروهای مشابه، درگير
نام دارد که اهم اين کتاب در ارتباط با نقض فاحش حقوق " عشق ممنوع" به رشته تحرير درآورده است که اولين اثرش 

نام دارد که اين کتاب طی هفته های آينده " ونه رنسانس وار" کودک درارتباط با کودکان مجاهدين است و آخرين کتابش 
  . از زير چاپ بيرون خواهد آمد
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بعد از آن از اين پايگاه . دختر کوچک خود من نيز جزو همين قربانيان بود. آوری بود که اين بچه ها داشتند

  . مآمدم بيرون و به صورت غير حرفه ای و هوادار با مجاهدين همکاری کرد

  

 قبل از اين که به سرنوشت اين بچه ها در آلمان بپردازيم، آيا می توانيد کمی از وضعيت همين بچه ها در -

  کشور عراق بگوييد؟ 

  

 تن از اين بچه ها را با صرف بيش از ٨٠٠ در جنگ خليج فارس ، زير بمباران سنگين جاده  اردن، بيش از -

اهر قضيه اين بود که بچه ها در قرارگاه اشرف و يا قرارگاه های ظ. يک ميليون دلار به اردن منتقل کردند

حال آن که از آن همه بمب که هر ساعت نيروهای متفقين روی عراق می ريختند، حتی . ديگر، کشته نشوند

حالا امداد غيبی بود يا خلبانان اين نقاط راروی . يکی به قرارگاه اصلی و پايگاه های مجاهدين اصابت نکرد

  . بمباران نداشتند ، بماندنقشه 

  

   مگر اصل قضيه چه بود، چرا اين جور فکر می کنيد؟ -

  

 برای آن که آقای رجوی بر مبنای اختيارات ديکتاتور منشانه اش، هسته خانواده را داشت در صفوف -

 پيشبرد اين اين بچه ها نبايد به عنوان بندهای عاطفی دست و پاگير و مانع. مجاهدين به کلی از بين  می برد 

  !  چه بهانه ای بهتر از بمباران. طرح غيرانسانی ، نزد والدين خود باقی می ماندند

  

   در آن شرايط جنگی، از کشور اردن چگونه اين بچه ها را به اروپا منتقل کردند؟ -

 های جعلی و همراه اکثراً با پاسپورت.  فقط اروپا نبود، آن ها را به امريکا و استراليا و کانادا هم فرستادند - 

  . افرادی با پاسپورت های جعلی و يا پاسپورت های واقعی ،که از اردن پرواز می کردند

  

   در اين رابطه بيشتر بگوييد؟ -

  

 برای پاسخ به اين پرسش،  بايد به انديشه توتاليتر رجوی و برداشتش از موضوع انسان و نوع بهايی که او -

اصطلاح . در دستگاه فکری اين جناب، انسان تنها  ابزار است. ی دهد، برگردمبه انسان می دهد ، يا اصلاً نم

خب، اين بار هم بار . يعنی حمالی کردن است" بار بيشتر برداشتن " رايج رهبری مجاهدين درمورد افرادش 

و يا در چنين دستگاهی، طبعاً بچه ها مزاحم والدين اول، دوم . انقلاب يعنی اسم مستعار مسعود رجوی است

  . سوم شان بودند

  

   والدين دوم و سوم چه صيغه ای است؟ -

  

اما واقعيت است اين اگر  پدر بچه ای در عمليات نظامی کشته می !  شما می توانيد فکرکنيد، صيغه مبالغه-

بنابراين بچه پدر يا مادر يا مادردوم وسوم پيدا می کرد، . شد، مادر بايد شوهر ديگری می کرد، يا بالعکس
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هی هم پدرو مادر هر دو درنبردهای بی سرانجام کشته می شدند و بچه باز هم بايد پدر و مادر تازه پيدا می گا

  . کرد، آخرش هم با آن وضع آن ها را از همان والدين جدا کردند و عملاً قربانی شان کردند

  

ن شان ، چه می تواند آمده  اين طور که تعريف می کنيد،  بر سر عواطف و تربيت اين بچه ها در غياب والدي-

  باشد؟ 

  

  . ويرانی و ويرانی  ،خلاء و درماندگی و افسردگی و عصيان -

  

 بچه را از قرارگاه اشرف به خارج از عراق منتقل کردند، همچنين اشاره کرديد فقط ٨٠٠ گفتيد که بيش از -

    تن از آنان را در پايگاه های آلمان نگه می داشتند، پس بقيه چه شدند؟١۵٠

 بقيه را به ضرب و زور به خانواده های هوادار سازمان دادند که بعضی شان جا افتادند و آن ها را به عنوان -

والدين جديد قبول کردند، اما اکثرشان درناسازگاری و حرمان شديد، اين خانواده ها را تحمل می کردند و 

ببرند و رشته های عاطفی شان را با آنان توانستند پدر ومادر اصلی يا حتی والدين دوم شان را از خاطر 

البته بعضی پدرومادرها  ،يا فقط مادرها و پدرها به تنهايی، پس از خارج شدن از پادگان اشرف ، . بگسلند 

تهمت ها ی خائن ، مزدور ، پاسدار و غيره را به جان خريدند و توانستند در نقاط مختلف جهان بچه هايشان 

  . راتحويل بگيرند

  

   بچه در آن پايگاهی که خود شما در آن کار می کرديد کمی حرف بزنيد؟ ١۵٠سرنوشت و زندگی آن  از -

  

 اتاق که به دو اتاق بزرگ ، يک سالن غذاخوری ، نمازخانه و اتاق سرود ١٢ در نظر بگيريد  خانه ای رابا -

اق هم دفتر کار مسئولين پايگاه تقسيم شده بود، يعنی اتاقی که در آن صبحگاه و شامگاه اجرا می کردند ،سه ات

بود، يک اتاق هم محل امداد  ،يعنی امور پزشکی و کمک های اوليه، در بقيه اتاق ها ، بچه ها بر اساس تقسيم 

در حالی که دولت آلمان هزينه نگهداری و خورد و خوراک بچه . بندی سنی و جنسيت بايد زندگی می کردند

ين بچه ها در فقر شديد و فقدان امکانات، روی زمين و تنگ هم می ا. ها را درحد مطلوب پرداخت می کرد

  . خوابيدند  ،عين زندان

  

   صبحگاه و شامگاه يعنی چه؟ مگر  آن جا سربازخانه بود؟ -

  

 چيزی شبيه سربازخانه و به جای شيپور، نواری پخش می کردند که مارش بود و معنايش اين بود که برای -

در قرارگاه اشرف و ساير پايگاه های مجاهدين، بزرگ ترها بايد . آماده شويداجرای صبحگاه و شامگاه، 

" جلوی عکس های بزرگ مسعود و  مريم رجوی، به صف می ايستادند و سرودهای مختلف، از جمله سرود 

 عين همين کار را!   را می خواندند و بعد هم فرياد می کشيدند ، ايران رجوی ، رجوی ايران " فرمان مسعود 

 ٧بچه های بی گناه که هنوز نمی دانند، يا نمی دانستند، چه بلايی دارد سرشان می آيد بايد انجام می دادند ، از 

  .  ساله شان١٨ساله بگير تا 
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   که مثلاً چه بشود؟ -

  .  که بچه های مردم شست و شوی مغزی بشوند-

  

صتی برای اين امور بچه ها وجود  پس تکليف درس خواندن و اوقات فراغت بچه ها چه می شد ،آيا فر-

  داشت؟ 

ازاين گذشته، بحران های .  از بچه ها چنان بيگاری می کشيدند که هيچ وقتی برای درس خواندن نداشتند- 

عاطفی و تفاوت طاقت فرسا ميان فضای پايگاه و محيط مدرسه و جامعه آلمان، هيچ تمرکزی برای درس 

  . خواندن شان باقی نمی گذاشت

 بچه ها درس می خواندند ، کودن نبودند و ضريب هوشی شان پايين نبود، علتش همان فشارهای اگر اين

در مورد گذران اوقات فراغت هم . غيرانسانی ای بود که در قلب اروپای مرکزی به اين بچه ها وارد می شد 

ها وقت هواخوری اين بچه ها حتی عين زندانی . فکر ميکنم طرح چنين پرسشی بيش تر به شوخی شبيه باشد

برای اين که دار و دسته مسعود رجوی فکر می کردند همسايه ها با ديدن دسته جمعی بچه ها وحشت . داشتند

بنابراين پايگاه های سووی و حاتمی و پايگاه خيابان پل فينگر و پايگاه های . کنند و به پليس اطلاع بدهند

 چه بيشتر باعث فشار روی من و بقيه ای که د رهمين آن. ديگر، بايد مثل يک خانه امن، مخفی می ماندند 

درنظر بگيريد . پايگاه ها بودند و جدا شدند، می شد، طرز تربيت و نوع رفتاری که با اين بچه ها می شد، بود

اگر يکی از برادران می آمد و نامه ای . يک حرمسرای عربی را که همه بايد در داخل آن روسری ميگذاشتند

چيزی می آورد، تا زنگ در به صدا در می آمد، همه دختران می بايد توی راهروها و  اتاق ، بسته ای يا 

کسی حق نداشت بدون جوراب  راه برود و آستينش را بالا بزند و يقه . دنبال يک متر روسری می دويدند

د، آنها را تنبيه لباسش راباز کند، هميشه مسئول   پايگاه يا خواهر اعظم، آماده بود که بچه ها راتحقير کن

موارد بسياری از تنبيه فيزيکی و شديداً . فيزيکی کند و يا در يک اتاق از همان پايگاه، عملاً بازداشت شان کند

  . غيرانسانی اين بچه ها را من خود به چشم ديدم

  

   می توانيد چگونگی اين رفتارها را توضيح بدهيد؟ -

ش در ايجاد هيجان ها و اعتمادهای کاذب، سعی می کردند  از طريق تلقين وتوضيح و تصوير و صدا، کوش-

و آن ها را انسان هايی مطيع و جانباز و گوش به فرمان رهبری " مسعود و مريم" تااين بچه ها را پر کنند از 

برای اين بچه های خسته و مانده و منزوی و بحران زده که از کمبودهای شديد عاطفی رنج می .  بار بياورند

از اين که ما . از  رهبری و مردم می گفتند . از اسلام می گفتند . ب ها تا نيه شب، نشست می گذاشتندبردند، ش

بچه هايی را که می بايست از نظر ذهنی آزاد می . هيچ چيز نيستيم و هر چه داريم از رهبری داريم، می گفتند

برای رسيدن به .  خلاصه می کردندبودند و بازی و تفريح می کردند تا دنيا را بهتر بشناسند، در رهبری

عصرها هم که نماز جماعت بود و . نتيجه، آنان را در سخت ترين شرايط تربيت تشکيلاتی قرار می دادند

خبردار جلو تمثال مبارک رهبری ايستادن ، البته شرايط بيرون و رابطه بچه ها با مدرسه و محيط اروپايی 

بچه ها کم کم متوجه می شدند امکاناتی وجود دارد که متعلق به . رفته رفته چشم و گوش شان را باز می کرد

می ديدند جامعه ای ديگر وجود دارد که در آن آزادانه می توانند لباس . آنهاست و از آن ها دزديده می شود

 ١٨



بيرون . بپوشند، ارتباط اجتماعی برقرار کنند  ،با اطرافيان بدون مزاحمت حرف بزنند و بچگی شان را بکنند

همين باعث شده بود که مأموران مسعود رجوی آن ها را قانع می . از پايگاه ، بچه ها می توانستند بچه باشند

کردند که بايد اعمال و گفتار و ارتباط های يکديگر را به آن ها گزارش بدهند و در واقع جاسوسی هم ديگر را 

هر . مندگان ومجاهدين به کار می برداين درست همان شيوه ای است که مسعود رجوی در مورد رز. بکنند

مجاهد خلقی وظيفه داشت اعمال  ، گفتار، افکار و همه حرکات مجاهد ديگر را بطور مشروح به مسئولين 

در واقع نيمی ازوقت . حتی اگر اين مجاهد ديگر، همسرش ، برادرش ، پدرش يا خواهرش باشد. گزارش بدهد

بچه ها هم مشمول همين . ه بررسی اين گزارش ها می گذشت ماموران ويژه يا مسئولان مسعود رجوی، ب

  . قانون اهريمنی می شدند

  

 دوستی و ارتباط بچه ها با هم چه می شد، با اين فضايی که شما تصوير می کنيد آيا اصلاً دوستی هم -

  وجودداشت يااين که پايگاه مجاهدين، پايگاه تربيت تروريست بود؟ 

ای می رفتند به نام مارتين لوترکينگ در شهر کلن، که برخلاف معمول کشور آلمان،  بچه ها اکثراً به مدرسه -

 ساعت از وقت شان در رفت و آمد ۵به اين ترتيب دست کم .  کيلومتر با پايگاه شان فاصله داشت١۵حداقل  

ه با هم خواهر خيلی از اين بچه ها ک. پسرها هم  از پايگاهی ديگر به همان مدرسه می رفتند . به هدر می رفت

. که اگر مسئول پايگاه می فهميد، پدرشان را در می آورد. و برادر بودند ، اجازه نداشتند با هم تماس بگيرند

تنها . هديه هايی هم که بچه ها به هم می دادند، فقط عکس های مسعود و مريم رجوی و فهيمه اروانی بود

هرگز اجازه نمی دادند بچه ها با . ورد، قاب عکس بودتجمل بچه ها که در سراسر اتاق هايشان به چشم می خ

من بارها شاهد گريه و زاری دختر بچه ها بودم که با هم حرف زده بودند . هم  يا با مسئولانشان مأنوس شوند

عضو شورا، برده بودشان زير سين جيم که چرابا هم " اعظم" و همين خواهر – حال چه حرفی نمی دانم –

. اين البته رسم قرارگاه اشرف بود که درمورد بچه ها هم اجرا می شد. حرفی با هم زده اندحرف زده اند و چه 

  . همه ی پيوندهای عاطفی را می  گسستند تا بتوانند عواطف را فقط به مسعود و مريم وصل کنند

 جنگ ، رهبران مجاهدين، زمانی که در کشور عراق ١٣٧٠ همان گونه که واقف هستيد ، در اواخر دهه ی -

حاکم بود و آن جنگ بحران نيرويی و شرايط شکننده ای را بر سازمان تحميل کرده بود،   متقابلاً برای حفظ 

نيرو اعضايشان را در انتخاب مابين دو راه قرار داده بودند، کسانی که به خاطر سازمان از همسر و فرزند 

با توجه به علم امروزمان که می دانيم . شوندجدا شوند و لابد کسانی به خاطر همسر و فرزنداز سازمان جدا 

نياز انسان های متمدن به داشتن خانواده است و نياز انسان های تروريست به نداشتن خانواده؛ آن زمان کدام 

آنان که به خاطر سازمان از همسر و فرزند گذشتند يا ، آنان که به خاطر همسر و . گروه درست عمل کردند

  تند؟ فرزند، از سازمان گسس

  

از مهر و محبت خانواده، پدر، مادر .  همه ی ما در يک دوره به خاطر سازمان از همه چيزمان گذشتيم -

،برادر، خواهر ، شهر و مملکت و شغل و ساير وابستگی و رابطه ها را کنار زديم ، با اين تصور که می 

 مشکلاتی بود که برای خانواده مان ايجاد اولين قيمت اين اقدام ما ،. خواهيم برای نجات همان ها مبارزه کنيم

کسانی . پدرو مادر و خانواده و عواطف شان را قربانی کرديم ،کسانی که در اين فاز شريک ما نبودند . کرديم

که بايد عواطف شان قربانی می شد و همچنين رنج های از دست دادن عزيزان و انتظار ديدار خانواده به آنان 
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خودخواهی خودمان به عنوان عناصر مجاهد و مبارز، اين مسئله رادائماً .  ز اول بود اين فا. تحميل می شد 

به ما احساس به خصوصی می داد مبنی بر اين که ما آدم های ويژه ، فوق العاده و قهرمانی . دامن می زد

را زير پوشش تا روابط عاطفی مان . اين احساس رادر بدو ورود به سازمان ، به ما تحميل می کردند. هستيم

وارد تشکيلات که شديم باز هم . اين قدم اول بود. خودخواهی مان و با ارضاء خودخواهی مان ، سرکوب کنند

به طور مثال، . مرحله ی سرکوب های ديگر به طور موازی و ارضا خودخواهی های ديگر ،عمل می کرد

از آنان رده ی تشکيلاتی اش از ديگری بالاتر وقتی در اين دستگاه زن و شوهری با هم بودند ، اگر  اتفاقاً يکی 

نمونه های . بود ، سازمان سعی می کرد از اين تفاوت برای سرکوب ديگری و جدا کردن زوجين استفاده کند

  . زيادی داشتيم که به خاطر همين تغيير مدار تشکيلاتی مرتباً تجديد فراش می شدند

تا .  ، در قرارگاه اشرف فرمانده لشکر بود١٣۶٧در سال عاصفه . نمونه ی بارزش زنی بود به نام  عاصفه

آنوقت به دليل اين که چهار بار ازدواج تشکيلاتی کرده بود يعنی مردها به لحاظ تشکيلاتی از او عقب مانده 

اين منجر به جدا شدن عاصفه از آن مردان می شد و سپس سازمان ناچار می شد عاصفه را به مردان . بودند 

مسعود رجوی در همين رابطه ، در يک نشست تشکيلاتی از خواهر عاصفه، به  عنوان سرهنگ . ديگر بدهد

اين همان ارضا خودخواهی و جاه طلبی های عاصفه در برابر چهار مورد پياپی به هم ريختن . عاصفه ياد کرد

صفه، اطلاعی  خواهر عا–از آن پس ديگر من از سرنوشت اين خواهر مجاهد .  بود١٣۶٧خانواده اش تا سال 

  . در دست ندارم و جايی هم اسمش را نشنيدم

اين ارضا خودخواهی و نمايش آن در نشست های جمعی ، به حسادت ها و رقابت هايی مابين افراد ديگر دامن 

ديگران نيز به نوعی سعی می کردند با فراتر رفتن از اين پروسه های غيرانسانی ، خودشان را برای . می زد

  . ی تشکيلاتی به رهبری سازمان عرضه کنندگرفتن رده ها

در نهايت، هر کسی که کم تر کسی را دوست می داشت، کم تر عشق و عاطفه به همسر وفرزندش ابراز می 

داشت، امکان رشد تشکيلاتی اش بيش تر از آن کسی بود که از سازمان درخواست ميکرد تا اگر امکان دارد 

مان، ارتباط تلفنی يا نامه ای برقرار کند، و اگر کسی چنين درخواست و باخانواده اش در ايران و يا در ساز

مسعود رجوی .  می خوردRPGپيگيری هايی را از سازمان می کرد، باصطلاح سازمانی ،خلع رده می شد و 

، در بازی بااين گونه عواطف، خواست ها و تمايلات نيروها که به طور عمد در نشست های جمعی انجام می 

اول اين که نيروها را لحظه به لحظه، روز به روز و ماه به . دو برنامه مشخص را پيگيری می کردگرفت، 

دوم اين که از آدم هايی که برای . ماه، از عواطف انسانی شان جدا می کرد و مابين شان فاصله می انداخت

مغزی شان از آنان ارضا حس خودخواهی شان، اقدام به کشتن عواطف شان می کردند، در پی شست و شوی 

چون که عضو هرگونه احساس و روابط عاطفی را در . عناصری سرسپرده و تروريست تمام عيار می ساخت

خود سرکوب کرده بود، بنابراين به راحتی می توانست خود را فدای خودپرستی و خودخواهی رهبرش بکند و 

  .  م و انقلاب و غيره، توجيه می شدجالب اين است که تمام اين ها زير پوشش مبارزه و آزادی و اسلا

اسلام هيچ گاه و در هيچ مرحله ای از . واقعيت اين است که هيچ کدام از اين مراحل، ربطی به اسلام ندارند

کسانی نخواسته است که روابط عاطفی را در خود سرکوب کرده بود، بنابراين به راحتی می توانست خود را 

 بکند و جالب اين است که تمام اين ها زير پوشش مبارزه و آزادی و فدای خودپرستی و خودخواهی رهبرش

  . اسلام و انقلاب و غيره، توجيه می شد
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اسلام هيچ گاه ودر هيچ مرحله ای از . واقعيت اين است که هيچ کدام از اين مراحل، ربطی به اسلام ندارند

چند مورد آيه ای هم که در قران آمده . ندکسانی نخواسته است که روابط عاطفی شان رابا خانواده شان قطع کن

است که زن و فرزندتان در جهاد ارجحيت ندارند، باز هم به معنای جدايی استراتژيک از خانواده نيست، بلکه 

تاکتيکی است و بعد از خاتمه جنگ ،نيروها بر اساس همان آيه های قرانی می توانستند به آغوش خانواده 

که جنگی وجود ندارد يا نداشت  ،هيچ آيه ای در قران نيست که نيروها را موظف اما زمانی . هاشان برگردند

به جدايی از خانوده شان بکند و انان را مجبور کند که دائماً در سربازخانه و  جدای از خانواده و جامعه، باقی 

  . بمانند

ه لحاظ روحی و عاطفی و خودخواهی های ما يانيروهای قديم  فعلی سازمان، به جز ضربه زدن به خودمان ب

به طور نمونه، . تهی کردن خودمان از پشتيبان های عاطفی مان، ضربه های اساسی به بستگان ما وارد کرد

ما که باصطلاح فداکاری کرده  و همراه باخانواده و فرزندان مان به روابط سازمان و به قرارگاه مجاهدين 

اين فضا که هر روز کسانی به جنگ می رفتند و کشته می رفته بوديم، در يک منطقه جنگی رفته بوديم، با

شدند، بستگان ما که هيچ انتخابی نکرده بودند، اساساً هيچ گناهی نداشتند و فقط فرزند و همسر و اقوام ما 

بودند؛ بنابراين می بايست دائماً در يک خلاء عاطفی و نگرانی در از دست دادن ما به سر می بردند و اين 

اين فشارها . ث می شد که بچه ها ياهمسران غيرتشکيلاتی در يک نگرانی و وحشت به سر ببرنداضطراب باع

. اگر اين آخر هفته پدر ومادرشان را می ديدند، هيچ اميدی به ديدار بعدی نداشتند. روی بچه ها بيشتر بود 

  .  از دست داده بودچون که يکی از همکلاسی هايشان در يکی از همين آخر هفته ها، پدر و يا مادرش را

پانسيون کودکان در قرارگاه اشرف ، پر بود از بچه هايی که آخر هفته کسی را نداشتند که آن ها را تحويل 

به بچه ها ياد داده بودند که در ملاء عام . بگيرد و در واحد اسکان ، چند ساعت و يا يک شبانه روز ، نگهدارد

به خصوص برای من که در مدرسه مجاهدين کار . ا مامان ،صدا بزنندحق ندارند پدر و يا مادرشان را بابا و ي

 ساله ام مرا در آغوش می کشيد و با آن که در ٧، ۶دختر . می کردم، اين فشار برای بچه های من بيشتر بود

ه مدرسه ناچار بود مرا خانم معلم نادره صدا بزند، گاهاً به بهانه بوسيدنم، به من نزديک می شد و در گوشم د

 ١٠ ساله است و بيش از ٢۴اين اضطراب اکنون که  او يک دختر دانشجوی . بار ، مامان مامان می گفت 

من مرتباً بايد خودم را به نوعی . سال است که ما از سازمان فاصله گرفته ايم، هنوز هم در او کار می کند

  !  که من هنوز زنده هستمتلفنی يانامه ای و يا هر گونه ديگر اعلام موجوديت واعلام وضعيت بکنم

کسی در لحظه ورودمان به سازمان . اين مسئله قبل از اين که خطای سازمان باشد  ،خطای خود ما نيروهاست

خوخواهی و توهمات کج و معوج مان  ،ما را به اين گونه رفتار ضد . مارا مجبور به اين کار نکرده بود

جازه را به خودش می داد که با ما چنين معامله ای را بکند، به نظرم اگر سازمان اين ا. انسانی وادار ميکرد

  . در قدم نخست اين ما بوديم که با خود و بستگان مان چنين معامله کثيفی کرده بوديم

کشاندن بچه های نوزاد و کوچک به منطقه جنگی ،کشاندن همسر و برادر و خواهر و مادر و پر به منطقه 

در .  هيچ گناهی جز وابستگی به ما نداشتند، خود مقدمه جنايات بعدی بودجنگی ،در حالی که هيچ کدام شان

درون روابط سازمان هم با پتانسيلی که ما در اين رفتار کثيف نشان می داديم ،سازمان به خودش اجازه می داد 

ای خود که همه گونه با ما ووابستگان مان بازی بکند ،در واقع ما را بازيچه خودخواهی ها و قدرت طلبی ه

ما در ورود به سازمان، جنايت اول را مرتکب شديم و به . جرمی که نيمی از آن به عهده خود ماست . کند

خاطر سازمان از فرزند و خانواده مان گذشتيم و آن ها را زير پای قدرت طلبی های مسعود رجوی، قربانی 
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 نتوانستند تا آخر اين پروسه ادامه بدهند تا البته بعضی ها. پروسه های بعدی، نتيجه همين رفتار ما بود. کرديم

جايی که تيغ تيز تشکيلات بر گلويشان گذاشته شد و به خاطر فرزند و وابستگان شان، فرار را در ماندن در 

اما، بسياری که ديگر از جنس خود مسعود . روابط ضد انسانی مجاهدين، ترجيح دادند و از آن سازمان گسستند

ان مسعود رجوی که زن و فرزندش رادر چنگال رژيم گذاشته و از ايران  گريخته بود، رجوی شده بودند  ،هم

خيلی ها خانواده هاشان را در پای قدرت طلبی و جاه طلبی رهبر و خودشان، قربانی کردندو فرزند و همسر و 

 چند صباحی به وابستگان شان را در دام گرگ رها کردند تا به تبع آن، رده های کمدی بيابان هار عراقی را

  . يدک بکشند

  

 به عنوان آخرين سئوال، شما که سال ها درمورد مجاهدين خلق مطالعه می کنيد و باصطلاح کارشناس -

مسايل تروريستی و کودکان هستيد، می خواستم بدانم آيا کينه و دشمنی رهبران سازمان نسبت به کودکان، يک 

اين رابطه يعنی داغان سازی و دوباره سازی شخصيت امر شخصی و روانی بود و يااين که سازمان در 

  کودکان ، به دنبال منافع سرشار نظامی و اقتصادی و نيرويی و غيره بود؟  

انسان نزد انان حالت دستمال يکبار مصرف را دارد که بعد .  رهبران سازمان برای انسان ارزش قائل نيستند -

زمانی که به .  ، آنان در مورد مادران نيز همين رفتار را کردند جدا از کودکان. از استفاده دور انداختنی است

آن زنان نياز داشتند از آنان نيروگيری کردند، از هيچ نيروگيری کردند، سپس وقتی که نيروها پير و فرتوت 

ستن بی ارزش دان. البته که ريشه روانی قضيه را هم نمی توان از نظر دور داشت. شدند، آنان را دور انداختند 

  . جان انسان ها، معضل روانی به وجود می آورد

چرااين که کودکان مزاحم و سد راه . اين ها در ابتدا  سعی کردند والدين کودکان را مثل خودشان بار بياورند

مثلاً درهمين شهر کلن، زمانی که بچه ای اذيت می کرد، والدين کودک را از طريق بغداد روی خط . هستند

در اين ميان سازمان سعی می کرد تارابطه . بچه ها برخورد می کردند تا آنها تمکين کنندمی آوردند و با 

او . مسعود رجوی، ايدئولوژيک مان،    برای انسان ارزشی قائل نيست. عاطفی مادر و کودک را خراب کند

سعی درنجات در زندان شاه نيز برای جان هم رزمانش ارزش قائل نبود و با لو دادن رفقای سازمانی اش، 

در دستگاه مسعود رجوی ،انسان هيچ حق و حقوقی ندارد، الا يک حق و آن اين که فدايی به . جان خود داشت

  . قدرت رساندن مسعود رجوی باشد

  

   داستان عجيبی است، لابد دراين رابطه گفتنی زياد داريد؟ -

چرا بايد اين بچه ها وسيله به قدرت .  باز هم از بچه های مجاهدين که الان بزرگ شده اند ، حرف خواهم زد-

  رساندن چنين افرادی باشند و سرانجام عصيان بکنند، آذر غراب که صحبتش رفت؟ 

  .  بنابراين منتظر گفت و گوهای بعدی هستيم-
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  ٤گفت و گو با آقای هادی شمس حائری 

  

 آقای حائری همان گونه که واقف هستيد، اين گفت و گو در ارتباط -

ا وضعيت کودکان مجاهدين خلق است و در چند ماه گذشته مرگ آذر ب

غراب که وی نيز  ايامی يکی از کودکان مجاهدين بود، بهانه اين 

در همين رابطه ما می دانيم که شما دو کودک . گفت و گوها شده است

در داخل پايگاه مجاهدين در عراق داشتيد و الان که هر دو  جوان 

می خواستم به عنوان سئوال اول از . ان هستندشده اند، اسير سازم

شما خواهش کنم که جواب بدهيد، آيا وضعيت ياتکليف بچه هايی که 

صغير و کوچک بودند و در پادگان های انقلابيون می زيستند، چی بود و  در اين رابطه چه فشارهايی روی 

  آن بچه ها وجود داشت؟ 

رون پادگان ها ،محيط های نظامی و جنگی، به عقيده من يک  به طور کلی  ، بردن کودکان خردسال به د-

زيرا کودکان در محيط های . خيانت است که به اين کودکان و آينده و خانواده و سرنوشت آن ها شده است

جنگ، احساسات شان جريحه دار شده و آموزش هايی که می گيرند و به خاطر خون و خون ريزی و از دست 

ان شان که در کنارشان کشته می شوند، دچار ترس و اضطراب ميشوند، دچار دادن پدرو مادر وعزيز

مشکلات روحی و روانی می گردند و دائماً بايد در استرس به سر برند و هر لحظه منتظر باشند که خبر مرگ 

 در اين يک سيستم غلطی بود که مجاهدين خلق ابداع کردند وهمه را به عراق بردند و. والدين خود را بشنوند

پادگان های محصور نظامی اسکان دادند و حال آن که مجاهدين خلق و يا هر سازمانی انقلابی ديگر می 

  . بايست اعضای خودش را در شهرها و در خانه های معمولی اسکان می داد

                                                 
 هنگام نخست وزيری دکتر امينی و فعال شدن جبهه ١٣٢٩هادی شمس حائری ، به سال های سابقه ی فعاليت سياسی   4

ه دنبال خود تظاهرات مردم  به دنبال دستگير شدن آيت االله خمينی که ب١٣٢۴ خرداد سال ١۵در . ملی دوم، بر می گردد

  . عليه دستگيريش در سبزه ميدان تهران رابه همراه داشت ، مورد اصابت گلوله قرار گرفت و زخمی شد

،  به عضويت حزب ملل اسلامی که يک حزب مخفی با مشی مسلحانه و خواهان ١٣۴۴هادی شمس حائری ، در سال 

 به ١٣۵۴وی در سال .  سال زندان محکوم گرديد ۴گير شد و به سرنگونی رژيم شاه وبرقراری حکومتسالامی بود، دست

  .  سال حبس محکوم گرديد١۵ دستگير شد  و در دادگاه نظامی به ١٣۵۵عضويت سازمان مجاهدين در آمد و در سال 

 ٢دت  بهمن، از زندان اوين آزاد گرديد و همکاری خود را با مجاهدين ادامه داد و م٢٢ درجريان انقلاب ١٣۵٧در سال 

 از ايران خارج شد و به ترکيه و ١٣۶٢سال درتهران به صورت مخفی و  در خانه های تيمی به سر برد و در سال 

، به علت فساد تشکيلاتی ١٣٧٠در سال . سپس فرانسه و بعد به دستور مجاهدين خلق، به عراق عزيمت نمود

جه دردرون مجاهدين خلق، از سازمان وديکتاتوری خاص الخاص مسعود رجوی و کردکشی و رواج زندان و شکن

  . مجاهدين کناره گيری کرد و پس از تحمل زندان و تبعيد در اردوگاه رمادی عراق، سپس به کشور هلند پناهنده شد

وی پس از رسيدن به هلند، فعاليت های سياسی خود را  ادامه داد و دو جلد کتاب در مورد افشای روابط تشکيلاتی و 

  . ی مجاهدين، نوشت واکنون نيز عليه ديکتاتوری ونفی خشونت و تروريسم ، فعاليت داردفساد درون سازمان
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در چنين حالتی، پدرو مادر، روز می رفتند دنبال اعملا تروريستی و جنگی ،اما خانواده ازعوارض آن 

اساساً اين يک ظلمی به بچه هاست که پدر و مادر وارد فعاليت های تروريستی و جنگی . می ماندمصون 

کودک، طاقت ديدن خون و کشته شدن والدينش را . شوند و بچه ها را قربانی اهداف تروريستی خود بنمايند

  . ندارد و تا آخر عمر عوارض اين صحنه ها ی دل خراش همراه کودک باقی خواهد ماند

مورد ديگری که از وضعيت هلاکت بار کودکان مجاهدين در ذهنم مانده، مربوط می شود به ايام مبارزه 

مسلحانه مخفی که ما در تور دشمن به سر می برديم و کودکان مان نيز محکوم بودند هر آن چه را ما تحمل 

در . خودم را شرح می دهميکی از مشاهدات و خاطرات تلخ مبارزات مخفی . می کنيم آنان نيز تحمل بکنند

ما وقتی در خانه های تيمی زندگی ميکرديم، .  اتفاق افتاد ١٣۶٠ خرداد سال ٣٠جريان مبارزه مسلحانه بعداز 

نبايد زياد گريه می کردند و . بچه ها مدام تحت فشار بودند و بايد خود را با شرايط امنيتی خانه تطبيق می دادند

نبايد مدرسه يا مهد . يد به کوچه می رفتند و با کودکان همسايه بازی می کردند نبا. سر و صدا راه می انداختند

کودکان . جمعيت خانه و کودکان آن خانه، نبايد زياد به چشم می آمد تا همسايه ها شک نکنند. کودک می رفتند

اين . ندگی ميکنندنمی بايستی در حياط خانه بازی می کردند تا معلوم نشود که چند خانواده با هم در يک جا ز

شرايط گاهی اجباری بود، زيرا خانه های تيم های ديگر، می خواست و چند خانواده مجبور می شدند در يک 

  . خانه جمع شوند تا خانه جديد بگيرند و بروند

اين شرايط، در مقابل شرايطی که بعداً برای من پيش آمد، برای کودکان زياد سخت نبود و به اصطلاح بهشت 

ما " مالک و مستأجر" هنگامی که همه ی خانه های تيمی سوخت  ،به خصوص بعد از طرح معروف . بود

زندگی در اين خانه ها هم برای ما و هم برای کودکان . مجبور شديم هر چند شب خانه يکی از اقوام مان برويم

 می رسيد ، بايد هر به محض اين که زنگ درب به صدا در می آمد و مهمانی از راه. بسيار طاقت فرسا بود

زيرا نمی خواستيم ديگران از . سه نفرمان، به سرعت برق در يکی از اطاق ها مخفی می شديم تا مهمان برويد

گاهی ما . اين، هم برای ما خطرناک بود و هم برای صاحب خانه . حضور ما در آن خانه اطلاع پيدا کنند

دانی شويم و بچه حق نداشت سرفه يا گريه کند و مجبور می شديم در يک اطاق تنگ و کوچک، ساعت ها زن

ما حق گريه رانيز از فرزندانمان گرفته . زيرا سرو صدا راه  می افتاد. يا حتی با اسباب بازی ، بازی کند

گاهی هم . بعداً به تجربه دريافتيم که هنگام رفتن به اطاق، بايد ظرفی برای ادرار فرزندمان همراه ببريم.بوديم 

گاهی هم مهمان روده درازی می کرد و ساعت .  رفت و يا آن قدر عجله داشتيم که فرصت نمی شديادمان می

اگرهوا . ها می نشست و صاحب خانه مجبور می شد دزدکی و با هزار  فوت و فن ، شام را به اطاق ما برساند

ديم، زيرااطاق روشن تاريک بود، مانبايد چراغ روشن می کرديم و بايد در تاريکی ميمانديم و غذا می خور

اگر بچه تشنه اش می شد، آب نداشتيم که به او بدهيم و . حس کنجکاوی مهمان و  همسايه ها را تحريک ميکرد

 ٣فرزند . بايد کودک هم چنان صبر می کرد و اين وضعيت برای کودک بسيار دردآور ودر حکم شکنجه بود 

دا در می آمد، خودش  اتوماتيک فرار می کرد و ساله من ديگر شرطی شده بود و هر وقت صدای زنگ به ص

او نمی دانست دليل اين کار چيست  ،اما می دانست که مسئله .  به همان اطاقی که زندان ماشده بود ، می آمد

  . شايد به طور غريزی اين را حس کرده بود. خيلی مهم و حياتی است 

  

می . محيط های جنگی، خيانت به کودکان است  شما گفتيد که وجود کودکان در پادگان های مجاهدين و -

خواستم بدانم که اين خيانت از جانب چه کسی است، از جانب سازمان و يا خانواده آن کودک؟ مثلاً سازمانی 
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که دارد کار نظامی می کند ، بااين حال خانواده هايی که بچه دارندو ناچارند باکودکان شان وارد تشکيلات و 

وند يااينکه در مبارزات مخفی، کودکان شان را وسيله و محمل مبارزه قرار بدهند؛ بااين پايگاه های نظامی بش

  همه ،آيا والدين مقصر و مسئول نيستند؟ 

در واقع و در ابتدا اين دستور تشکيلاتی سازمان نظامی است که برای .   طبيعتاً والدين هم مقصر  هستند -

در سال .  که برای ترددها  کودکان خود را همراه داشته باشندعادی سازی، به پدر ومادر ها تکليف می کند

 شمسی، بسياری از اين  کودکان به همراه والدينشان ١٣۶٠های شروع مبارزه ی مسلحانه مجاهدين در سال 

در اين رابطه حتی مسئولين سازمان بچه های ديگران را همراه يک خانم سوار . در همين ترددها کشته شدند

ن می کردند و گاهی هم ماشين مورد شک گروه های گشتی قرار می گرفت و با رگبار مسلسل ماشين هايشا

  . همه سرنشينان اتومبيل و از جمله کودکان کشته می شدند

به نظر من والدين اين کودکان حق نداشتند کودکان شان را وسيله اهداف انقلابی خود کنند، يا آن ها را به 

کسانی که می خواستند مبارزه کنند، می بايست خانواده . گی وارد می کردندعراق برده و در محيط های جن

دراين سيستم  .   به نظر من اساساً اين سيستم مبارزه اشتباه است. خود را برکنار ازاين مسايل نگه می داشتند

دن يا حتی اگر والدين کودکان کشته هم نشوند  ، باز هم هر لحظه و هر روز کودکان در انتظار کشته ش

شما حساب بکنيد که اگر يک کودک . باصطلاح مجاهدين خلق، منتظر شهيد شدن والدين شان به سر می برند

  . روزانه منتظر شهيد شدن والدينش باشد، ديگر از آن کودک چه چيزی باقی می ماند

و خودش را به من  ساله ام را می ديدم، ا١٠من خودم هنگامی که در سازمان به سر می بردم و گاهاً که فرزند 

  ! می چسباند و می گفت، بابا خوبه که تو هنوز شهيد نشدی

   

 بعضی از اين سازمان های فرقه ای و يا تروريستی که در تاريخ هم آمده است، مثل فرقه ی تروريستی حسن -

 نظر به. صباح ،اعضايش رااز ميان نفرات مجرد انتخاب می کرد و نه افرادی که دارای زن و فرزند باشند

شما وقتی که سازمان تروريستی مجاهدين خلق، خانواده ها را هم عضوگيری می کرد، تکليف بچه های 

خردسال را چگونه مشخص می کرد؟ آيا عمد داشت تا پس از کشته شدن والدين  کودک، بچه های بدون قيم و 

نخواهی و انتقام گيری تشويق سرپرست ، را بهتر شکارکند و از آنان فدايی بهتری بسازد و کودکان را به خو

  کند؟ 

 خب علل القاعده کسانی که موضوع  کارشان مبارزه مسلحانه و يا تروريستی هست، در ابتدا بايستی کودکان -

شان را از اين مقوله جدا کنند و يا اين که سازمان های مسلح می بايست از افراد مجرد استفاده کنند تا بچه ها 

استفاده از کودکان برای مقاصد جنگی، تنها . ران و مشکلات روحی و روانی نشونددر ميدان مبارزه دچار خس

مختص سازمان مجاهدين است که به عنوان ابزار و وسيله از آنان در برنامه های تروريستی اش استفاده می 

 مورد ،٢٠٠١شما هرگز نشنيده ايد، تروريست هايی که برج های دوقولوی امريکا رادر سپتامبر سال . کند 

در .  حمله قرار دادند، برای عادی سازی عمليات ، کودکان شان را به همراه خود سوار هواپيما کرده باشند

صورتی که اين امر برای مجاهدين خيلی عادی است و  کودکان شان را به صحنه عمليات می برند و اين عمل  

  . غيرانسانی ترين وسيله برای رسيدن به هدف است

يکا برای پس گرفتن کشور کويت از اشغال صدام حسين ، به عراق حمله کرد ، سازمان ناگهان هنگامی که امر

به فکر نجات جان کودکان مجاهدين از زير بمباران افتاد و باانواع فشار و دسيسه ، پدران و مادران کودکان 
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و به همان سرنوشتی دچار را متقاعد کرد، تا پايان جنگ آن کودکان برای هميشه از والدين شان دور افتادند 

يعنی سازمان به جای اين که تک تک پدرو يا . شدند که بعضاً والدين شان  را در جنگ ها از دست داده بودند

مادر کودکان رادر جنگ و اعمال تروريستی از دست شان بگيرد، يک باره همه آن ها را گرفت و کشت و 

 آميزترين جنايات رهبری سازمان است که به جای حل  کودک را يتيم کرد و اين يکی از شقاوت٨٠٠تعداد 

اصولی مسئله خانواده  ،اقدام به تلاشی و دربه در شدن کودکان معصوم آنان که هيچ گناهی در انتخاب راه 

  . والدين شان نداشتند کرد

  

   به نظر شما راه حلی اصولی هم وجود داشت؟ -

ی اعضای مجرد را که در اروپا و امريکا کار می کردند بايد  راه حلی  که به نظرم می رسد، اين بود که تمام-

به عراق می برد و خانواده ها را که در عراق بودند به جای آن ها به خارج می فرستاد تا هم کودکان در کنار 

ن ولی سازمان نه تنها اين کار را نکرد، بلکه با جداسازی کودکا. والدين شان باشند و هم بتوانند درس بخوانند 

  . ازوالدينشان، زمينه طلاق های اجباری و مجرد ماندن همه متأهلين را نيز فراهم کرد

  

   آيا کودکان شماهم شامل اين کوچ بزرگ و اجباری ، بودند؟ -

 ساله ام جزو همين کودکان بودند که از عراق خارج شده و ٨ ساله و دختر ١١ بله  کودکان من، شامل پسر -

البته من نيز به فاصله دو ماه بعد از اين کوچ . ز آن جا در کشور ثالثی اسکان داده شوندبه اردن برده شدند تا ا

بزرگ،  هنگامی که جنگ متحدين عليه عراق، پايان يافته بود، به خاطر مجموعه انحرافات و فسادی که تا آن 

ايتکارانه سرکوب روز دامن سازمان را گرفته بود، به خصوص رواج زندان و شکنجه و اقدام خصمانه و جن

بعداً مرا به شهر رمادی تبعيد . کردها به فرمان مسعود رجوی، از سازمان درخواست کناره گيری کردم

نهايتاً من . حال اين که من پاسپورت پناهندگی فرانسه را داشتم و می توانستند مرا به خارج اعزام کنند. کردند

هنگامی که من در . د برسانم و درخواست پناهندگی بکنم  ماه  ،توانستم خودرا به کشور هلن١١پس از گذشت 

کمپ پناهندگی در هلند به سر می بردم، به انجمن مجاهدين خلق در آمستردام تلفن کردم و خواستم که فرزندانم 

مسئول انجمن آمستردام که يک خانمی بود، . را به من تحويل بدهند و خود شخصاً مسئول نگهداری آنان باشم 

! بدين سبب پدر بچه هايت  نيستی . ايشان گفت که تو بريده و مزدور و خائن هستی. ی به من دادجواب عجيب

آن ها حتی آدرس کودکانم را به  من ندادند تابتوانم به بچه هايم نامه بنويسم ! بچه ها مال مسعود و مريم هستند

بعد از اين ، من توانستم .  به من ندادندحتی نام کشور و شهری که بچه هايم آن جا ساکن بودند را. يا تلفن بکنم

  ،فرزندانم را در کشور آلمان رديابی کنم و از آن طريق VVNاز طريق سازمان حمايت از پناهندگان به نام 

و از طريق سازمان حمايت از کودکان در شهر کلن آلمان که بچه ها تحت سرپرستی قانونی آن ها بودند 

تند، مجاهدين خلق به ما گفته اند که فرزندان شما پدر و مادرشان در جنگ ،ملاقات کردم و آن ها به من گف

من . کشته شده است، حال که شما آمده ايد تا آنان را تحويل بگيريد، ما خوشحاليم که آن ها را به شما بدهيم 

 تا بچه هايم هفته بعد که به آلمان رفتم. حتی کارهای قانونی بچه هايم رادر کشور هلند حل و فصل کرده بودم

را تحويل بگيرم، مسئول سازمان حمايت از کودکان به من گفت، مادر بچه هايت نيز به ما مراجعه کرده و 

درخواست کرده که بچه هايش را تحويل بگيرد و سرپرستی بکند، لذا ما نمی دانيم که اين بچه ها را به کدام 

  . تصميم بگيرديک از شما تحويل بدهيم، بنابراين اين را بايد دادگاه 
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مجاهدين وقتی خبردار شدند که من محل اقامت کودکانم را پيدا کرده و قصد دارم آنان را نزد خود ببرم ، 

بلافاصله مادر آن ها را با عجله از عراق به آلمان آورده تا مانع شوند از اين که من بچه هايم را تحويل بگيرم 

ی و امکانات زيادی که در اختيار داشتند و مضافاً کودکانم رادر اين ، لذا کار به دادگاه کشيد وآنان با قدرت مال

فرصت شست و شوی مغزی داده بودند، در حالی که بچه ها بعداز دو سال مادرشان را ديده بودند، دادگاه به 

  . نفع مادر رای داد و سرپرستی بچه ها را به مادرشان محول کرد

سازی است  و مادر بچه ها پس از تحويل گيری بچه ها، دوباره به من به رئيس دادگاه گفتم ، اين يک صحنه 

عراق برمی گردد، و بچه ها نيز بدون والدين ونزد مجاهدين ودر پانسيون آن ها باقی خواهند ماند ، اما رييس 

دادگاه با توطئه های پشت پرده ی مجاهدين آشنايی نداشت وظاهر قانونی را ملاک رای خود قرار داده بود، 

ضمن اين که من نمی خواهم رييس دادگاه آلمانی را تبرئه نمايم، چون که وی . دين سبب بچه ها را به مادر دادب

  . می بايست با اشراف کامل به پرونده رسيدگی می کرد

در اين ميان از طرفی . مادر بچه ها بعد از چند ماه به عراق بازگشت. معهذا، پيش بينی من درست بود

ارم با بچه هايم می شد وحال آن که  دادگاه بهمن حق داده بود تا هفته ای يک بار کودکانم را سازمان مانع ديد

پس از چند سال با خبر شدم که هر دو فرزندانم را . اما اين ملاقات ها هرگز صورت نگرفت. ملاقات نمايم

استفاده نظامی و تروريستی بدون اجازه و اطلاع من، از  مدرسه خارج کرده و به عراق برده اند تا از آن ها 

 پرونده کودکان من و کودک حبيب خرمی را دنبال می کرد، VVNاز طرفی آن خانمی که از طريق . بکنند

شبانه به طرز فجيعی با کارد و چاقو در خانه اش کشته شد، و اين امر کمک کرد که مجاهدين مراحل پرونده 

  . را به نفع خود تمام کنند

ر آن ايام به سن قانونی رسيده بودند تا بتوانند خودشان سرنوشت و راه شان را انتخاب  آيا بچه های شما د-

  کرده و به عراق بروند؟ 

زيرا اگر بچه ها .  خير، متأسفانه هنوز آن ها به سنين قانونی نرسيده بودند که سازمان آن ها را به عراق برد-

ند و اختيار از دست سازمان خارج  می شد و چه بسا به سن قانونی  می رسيدند، خودشان بايد تصميم می گرفت

لذا سازمان پيش دستی کرد و قبل از اين که بچه . بچه ها با رفتن به عراق و ترک تحصيل، مخالفت می کردند 

  .  سالگی رسيده باشند، آن ها را شکار کردو به عراق برد١٨هايم به سن قانونی و به سن 

  

در عراق و دست سازمان بودو در اين رابطه مادر به عنوان طعمه در دست  آيا در آن زمان مادر بچه ها -

سازمان برای شکار بچه ها استفاده شد؟ که مثلاً بچه ها به بهانه ديدار مادر به عراق بروند؛ می خواهم بدانم 

ندگی می اگر مادر بچه ها در عراق و نزد سازمان به سر نمی برد  ،بلکه والدين بچه ها در خارج از عراق ز

  کردند، آيا بچه ها راضی می شدند به  عراق برگردند؟ 

 طبيعتاً اگر مادر بچه ها درعراق و نزد سازمان نبود، مجاهدين خلق هرگز اين حربه را در اختيار نداشتند که -

 به سازمان درواقع پشت مادر اين بچه ها مخفی شده بود تا. بچه ها را تصاحب کنند و آن ها را به عراق ببرند

  . اهداف پليدش دست يابد

  

 داستان اين جدالی که شما تعريف می کنيد، يعنی زمانی که شما در اروپا زندگی می کرديد و بچه های تان -

در عراق و نزد سازمان اسير بودند و شما کماکان از سازمان می خواستيد تا بچه های تان را به شما تحويل 
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لب و شنيدنی دارم که خودم اين مورد را در نشريه مجاهد، ارگان بدهند، در همين کشمکش من يک مورد جا

مجاهدين خلق خوانده ام که سازمان مجاهدين در مقابل خواست و نگرانی به حق شما درارتباط با فرزندان 

تان، آمده بود و در نشريه ارگانش يک برخورد انقلابی و ايدئولوژيک کرده و قيد کرده بود که شما يعنی هادی 

 حائری ، از اين پس از حيث ايدئولوژيک پدر اين بچه ها نيستيد؟ چون که اين بچه ها رااز حقوق پدری شمس

می خواستم اين سئوال رامطرح کنم ،آيا حقوق بشر و ! محروم کرده اند، اسم شان را نيز عوض کرده اند؟

ک نباشد ،چون که يک حقوق يک کودک ،تاکنون اين اجازه را به کسی داده که کسی قانونی پدر يک کود

  ! سازمان انقلابی و تروريستی چنين خواسته است؟

 روی هم رفته سوء استفاده از کودکان به هر شکل و در هر لباسی ، و محروم کردن آنان از حقوق طبيعی -

سازمان های انقلابی ،سازمان های ايدئولوژيک و . مثل پدرو مادر، محکوم و يک خيانت محسوب می شود

ای فرقه ای، معمولاً اعتقادشان بر اين است که کسی به لحاظ اعتقادی اگر با ما  است، حق حيات سازمان ه

اما وقتی به لحاظ ايدئولوژيکی از ما جدا شد، حيات او هيچ .  دارد و جان و مال و ناموسش محفوظ است

سازمان مجاهدين . ارزشی نداردو خونش مباح است ، چه برسد به ساير حقوق من جمله حق پدری و مادری

نيز معتقد است، کسی که ايدئولوژی رهبری را ترک می کند و با ما همراه نيست، يک سره در راه باطل است 

سازمان می گويد، هر . و کسی که در راه باطل است، حقوقش به رسميت شناخته نمی شود و هيچ حقی ندارد

 و ريختن خون دشمن هم يک وظيفه انقلابی کسی با ما نيست، عليه ماست و هر کسی عليه ماست، دشمن است

  . لذا به همين جهت خودشان را مالک بچه های مردم می دانند. است

سازمان می تواند با اين استدلال حق پدری مراسلب کند، اما نمی تواند با همين استدلال بچه ها رااز حق داشتن 

 بتوانند خط سياسی و يا ايدئولوژيکی خاصی را زيرا بچه ها هنوز به سنی نرسيده اند که. والدين، محروم کند

  . انتخاب کنند تا اگر از آن خط عدول کردند، بر حسب آن ايدئولوژی حقوق شان  سلب شود

  

 سئوال ديگر اين است ، اکنون وضعيت بچه های شما در عراق چگونه است، به هر حال همه می دانيم که -

شی در جهان امروز است و به ويژه مجاهدين خلق رااز همه کشور عراق مرکز ثقل خشونت و ترور و برادرک

جهت خطر تهديد ميکند؛ دراين ميان اوضاع و احوال اعضای مجاهدين و يا بچه های تان را در سازمان 

چگونه ارزيابی می کنيد به ويژه اين که در درون روابط قادر نيستند حتی يک خواهر و برادر،  همديگر را 

  ند؛ حتی نمی توانند مادرشان را که در آن جا حضور دارد، ملاقات و تبادل نظر بکنند؟  ببينند و ملاقات کن

   من سرنوشت کودکان خود و همه بچه هايی را که در سازمان ودر عراق به سر می برند، چندان روشن -

 فرزندان من ، چون که اولاً يک برادر و خواهر مثل. انان در واقع سرنوشت تيره و تاری دارند .  نمی بينم

زيرا که زن و . نمی توانند همديگر را ملاقات کنند، هيچ خاطره فاميلی مابين شان تاکنون شکل نگرفته است

 ۶، ۵من فکر می کنم ظرف . مرددر پادگان اشرف جدا از هم زندگی ميکنند و جدا از هم نگهداری می شوند

بار آن هم در مراسم جمعی و از راه دور، توانسته سالی که اين ها به عراق رفته اند، شايد  سالی يکی و دو

باشند همديگر را ببينند و هيچ گونه ارتباطی با هم نداشته اند و به لحاظ فردی هم هيچ پيشرفتی ندارند و از 

درس و تحصيل هم محرومند و چيزی از زندگی اجتماعی هم ياد نگرفته اند و عاطل و  باطل در وسط بيابان 

 اند و اگر زمانی به اروپا بيايند، از جامعه عقب هستند و چون سن شان هم بالا رفته است لذا های عراق افتاده

آنان با جامعه ی اروپايی . نمی توانند مراحل پيشرفت اجتماعی را طی بکنند و شغل مناسبی را بدست آورند
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ند، سرنوشت خوبی در انتظار بيگانه اند و من از اين  بابت خيلی نگران و ناراحتم و خلاصه اگر هم نجات ياب

آينده اين بچه ها خيلی مبهم است و دچار انواع کمبودهای عاطفی و روانی هستند که مدت ها بايد تحت . ندارند

کودکان من اگر با مادرشان و هر سه با هم در عراق زندگی می کردند، . مداوای روان پزشک قرار بگيرند

يعنی تقسيم کار، به عمد طوری چيده شده که . ن را هم نمی توانند ببيننداما اين ها مادرشا. باز نقطه اميدی بود

چون که سازمان تنها قادر به اين است که فرد را در تنهايی مطلق . اعضای يک خانواده از همديگر جدا باشند

نند روی او اين سيستم فرقه هاست که فرد را منزوی و تنها کنند، تا بتوا. گير بياندازد و رويش تأثير بگذارد 

  . اثر بگذارند

  

 به عنوان آخرين سئوال ، شما که وضعيت و آينده کودکان خود را بدين گونه وصف می کنيد، که منزوی شده -

اند و محروميت ها و کاستی های زيادی در زندگی دارند، به عنوان يک پدر که سال هاست در صدد نجات 

سازمان های حمايت از کودک و ساير سازمان های حقوق فرزندان خود می باشيد، چه کمک  و تقاضايی از 

  بشری و غيره، داريد؟ آنان چه کمکی می توانند به شما بکنند؟ 

 من از مجامع حقوق بشری و حتی از خود دولت امريکا، که الان امور عراق را در دست دارد، ميخواهم که -

 کنند، به بچه ها و اعضايی که در کمپ اشرف بروند و به سازمان مجاهدين و به رهبران اين سازمان مراجعه

اسيرند، مراجعه کنند و به طور جداگانه و بدون حضور جاسوس و مامورين مجاهدين، با آن ها صحبت کنند و 

ببينند، آرزوها و تمايلات آن ها چيست؟ من اطلاع دارم . به درخواست های سياسی و انسانی آنان رسيدگی کنند

اما هيچ يار و ياور وکمک کاری . ی خواهند درعراق باشند و با مجاهدين همکاری کنندکه اکثر اين بچه ها نم

از طرفی من هم نميتوانم شخصاً به عراق بروم و با فرزندانم ملاقات . ندارند و کسی نيست به داد آن ها برسد

انواده ها برای ملاقات با اولاً مجاهدين مانع می شوند و اجازه ملاقات نمی دهند، کما اين که بسياری از خ. کنم

من نه امکانات دارم، نه . بستگان شان به  کمپ اشرف در عراق رفته و موفق به ديدار با عزيزان شان نشدند

بودجه مالی دارم و نه اين که عراق کشور امنی است و نه از خود مجاهدين خلق اطمينان دارم که مرا به قتل 

اين است . هی در پيش روی ندارم که شخصاً به فرزندانم کمک  کنمنرسانند اين است که من خود به شخصه را

که من تنها نقطه اميدم به سازمان های حقوق بشری و صليب سرخ است و سازمان هايی که موضوع کارشان، 

درخواست ديگرم از  دولت امريکاست که . رسيدگی به مسايل کودکان و جوانان آواره و جنگ زده، است

اکميت اش، سازمان مجاهدين اين همه جرم و جنايت مرتکب شودو با توسل به زور و اجازه ندهد تحت ح

  . اجبار عده ای را در کمپ های نظامی محصور و زندانی نگهدارد و خانواده ها را متلاشی سازد

  

 آقای حائری تشکر می کنم از توضيحاتی که داده ايد، ضمناً متأسفم از سرنوشت بچه های شما و ساير -

نيانی که آن جا اسيرند؛ من به سهم خود اميدوارم تا هر چه سريع تر وضعيت بچه های شما و ساير بچه ايرا

  . های  مردم در سازمان مجاهدين و در کشور عراق، روشن شود و حل و فصل گردد

  

  . من هم از شما تشکر می کنم-
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  5گفت و گو با آقای محمد حسين سبحانی 

  

ی محمѧѧد حѧѧسين سѧѧبحانی، بѧѧه عنѧѧوان اولѧѧين    بѧѧا درود بѧѧه شѧѧما آقѧѧا -

سѧѧئوال بفرمائيѧѧد آيѧѧا شѧѧما در طѧѧی سѧѧال هѧѧا مبѧѧارزه همѧѧراه سѧѧازمان 

مجاهدين که آن سازمان مشی مبارزه مѧسلحانه را در دسѧتور کѧار              

خѧѧود داشѧѧت، در مѧѧوارد اسѧѧتفاده از کودکѧѧان در جنѧѧگ و مبѧѧارزه      

  مخفی و استفاده های ابزاری از کودکان ، نظرتان چيست؟ 

 تشکر از شѧما، البتѧه بحѧث کودکѧان يѧک حѧوزه وسѧيعی را در              با -

بر می گيرد به ويژه در سازمان مجاهدين که نقѧض حقѧوق کѧودک بѧه طѧور مѧشخص ، هѧم دوران رژيѧم شѧاه را                         

بѧه  " مثال بزنم و هم دوران رژيم جمهوری اسلامی را که  کودکان در سازمان مجاهѧدين ، بѧرای عѧادی سѧازی                 

زمان شاه، طبيعتاً وقتی که خانه تيمی ای لѧو مѧی رفѧت و قѧرار مѧی                   . ده قرار می گرفتند   عنوان ابزار مورد استفا   

شد خانه جديد اجاره کنند، طبيعتاً افراد متأهل و بچه دار اولويت پيدا می کردند، چون سيستم امنيتی رژيم شاه و              

ن فѧاز سياسѧی در رژيѧم      مѧثلاً زمѧا   . رژيم جمهѧوری اسѧلامی در ايѧن مѧوارد بѧا يѧک ديѧد تيزتѧری نگѧاه مѧی کردنѧد                       

جمهوری اسلامی، يکی از محوری هايی کѧه در بخѧش اجتمѧاعی سѧازمان مѧورد تأکيѧد قѧرار مѧی گرفѧت، مکѧان                           

افرادی که برای مکان يابی در نظر گرفته می شدند، يعنی کسانی که بايد می رفتند و خانه اجѧاره مѧی     . يابی بود 

  . کردند، در ابتدای امر می بايست متأهل می بودند

ايѧن  . اين افراد ، مسئوليت شان اين بود که خانه اجاره کنند تا آن خانه ها را به اعضا و کادرهای سازمان بدهنѧد                     

 سѧاله شѧان بѧه بنگѧاه هѧا مراجعѧه مѧی کردنѧد تѧا صѧاحب خانѧه يѧا بنگѧاه              ۴-٣ها معمѧولاً همѧراه بچѧه هѧای کوچѧک           

اد انفجѧاری بѧا خودروهѧا، حѧضور کودکѧان      معاملاتی، به آن ها اعتماد کنѧد يѧا بѧرای حمѧل سѧلاح و مهمѧات و مѧو                    

خب اين هѧا در واقѧع يѧک شѧکل سѧاده ای از اسѧتثمار کودکѧان                   . برای عادی سازی يک اصل امنيتی تلقی می شد        

ولی شکلی که ما بايد بيش تر به آن  توجه کنيم، اين است که اساسѧی تѧرين حѧق کѧودک، کѧه آن          . در سازمان بود  

  . کودک است، از آن ها سلب می شدحق ابراز احساسات پدر و مادرش به 

 ماه در يک پايگاه بوديم و بچه مان در پايگѧاه  ٨ الی ٧مثلاً زمانی که ما خودمان در عراق بوديم، من و همسرم   

  . ديگری به سر می برد

                                                 
5 محمد حسين سبحانی ، از اعضای قديمی و عضو سابق شورای مرکѧزی سѧازمان مجاهѧدين بѧود کѧه اسѧم وی در ليѧست                             

ندانيان مجاهѧدين خلѧق     محمد حسين سبحانی، يکی از پرسابقه ترين ز       . ، آمده است  ١٣٧٠شورای مرکزی سازمان در سال      
 بѧه طѧور مѧستمر در انѧواع زنѧدان هѧای مخѧوف               ١٣٨٠ تѧا پايѧان سѧال        ١٣٧١وی، از شѧهريور مѧاه سѧال         . به شѧمار مѧی آيѧد      

محمѧد حѧسين سѧبحانی سѧرانجام پѧس از رهѧايی از زنѧدان هѧا بѧه کمѧک           . مجاهدين خلق و صѧدام حѧسين، بѧه سѧر بѧرده اسѧت              
وی هѧم  . می باشد" آوا"فرهنگی / هم اکنون يکی از فعالين کانون سياسی صليب سرخ ، خود را به کشور آلمان رسانده و          

 تلاش فراوان کرد تا اولين تجربه اش را از مناسبات درونی سازمان مجاهدين به رشѧته تحريѧر        هچنين طی يک سال گذشت    
" ی تاريѧک بغѧداد  روزهѧا " هѧم اکنѧون کتѧاب پربѧار     . در آورد و به قضاوت افکار عمومی قرار دهد که سرانجام موفѧق شѧد    

. اثر محمد حسين سبحانی ، پشت ويترين کتاب فروشی های اروپا، در دسترس علاقه مندان گذاشته شده است  
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 که ما در کرکوک  بوديم و بچѧه هѧا در بغѧداد بѧه سѧر مѧی بردنѧد، سياسѧت ايѧن              ١٣۶۴به طور مشخص، در سال      

در ايѧن رابطѧه تѧصور سѧازمان ايѧن بѧود کѧه مѧا را راحѧت تѧر           . به دوری از مѧادر و پѧدر عѧادت بکنѧد     بود که بچه    

  . بتواند به ايران برای عمليات بفرستد، حالا اين يک موردش بود که برای تان توضيح دادم

  

پѧيش  وقتی يک رزمنده انقلابی و يک سѧازمان انقلابѧی، از کѧودک بѧه عنѧوان محمѧل و فريѧب و دسѧتاويز کѧار و                    

برد امور مبارزه استفاده می کرد، آيا اين سوء استفاده ها در روحيه و احساسات بچѧه هѧا اثѧرات سѧوء داشѧت يѧا                           

  نداشت؟ 

مѧن غيѧر از دختѧر خѧودم، بѧه مѧوارد عينѧی زيѧادی برخѧوردم کѧه            .  بله ، صد در صد می تواند نقش داشته باشد            -

شѧما خودتѧان   . ت مخرب روانѧی کѧه روی کѧودک داشѧت         تأثيرا. مثلاً کودک با محيط خود رفتار ناهنجاری داشت       

 مѧاه پѧدر و مѧادرش را نديѧده باشѧد و هميѧشه در نگرانѧی و هѧراس از دسѧت          ٨-٧را بگذاريد جѧای آن کѧودکی کѧه     

 ساله است و ظاهراً نمѧی فهمѧد ، ولѧی احѧساس نگرانѧی خواهѧد       ۴-٣مثلاً بگوييم بچه . دادن والدين اش باقی بماند  

 ١٣۶٩بѧه طѧور مثѧال،  در سѧال     . ادرش کجا هستند و چه بلايی قرار اسѧت سرشѧان بيايѧد          کرد از اين که پدر و م      

 نجѧات از جنѧگ و بمبѧاران، امѧا در واقѧع      ههنگام جنگ متحدين عليه عراق ،سازمان مجاهدين بچه ها را به بهان       

ق بѧѧرای رفѧѧع مزاحمѧѧت و فѧѧراهم کѧѧردن مقѧѧدمات طѧѧلاق هѧѧای اجبѧѧاری، قѧѧرار شѧѧد بچѧѧه هѧѧا را بѧѧه خѧѧارج از عѧѧرا      

بفرستند، که البته اين مسئله همزمان شده بѧود بѧا آن بمبѧاران هѧا و مѧسعود رجѧوی، آمѧده بѧود در نشѧست شѧورای              

چѧرا  " که وسط سالن قѧرار داشѧت بѧا خѧط درشѧت و برجѧسته نوشѧته بѧود،              " ولدا" مرکزی سازمان روی تابلوی     

اری از کودکѧان، شѧروع کѧرد بѧه       و سپس رو کرد به جمع و از موضع و پر طرف د            " بچه ها بايد قربانی شوند؟    

يعنѧی اشѧک تمѧساح      . اين که چرا بچه ها بايد قربانی شوند، کلی راجع به خطر جنگ بѧرای کودکѧان توضѧيح داد                   

اما مسعود رجوی می خواست راه طلاق های اجباری را که تѧازه آغѧاز کѧرده بѧود، همѧوار کنѧد کѧه اگѧر                 . ريخت

  . م دادبرای اين بحث لازم بود، آن را هم توضيح خواه

ولی در مѧورد سѧئوال شѧما کѧه گفتنѧد، تکليѧف وضѧعيت روانѧی و روحيѧه بچѧه هѧا چѧه مѧی شѧد؟ ايѧن مثѧال را مѧی                                  

در .  ساله بود، من در بغداد به سر می بردم و منتظر يک مأموريتی بѧودم               ۶زمانی که سارا دخترم     . خواهم بزنم 

مѧن مѧدت هѧا بѧود کѧه سѧارا نديѧده        .  بودنѧد آن جا ديدم که سارا با مѧسئول مربوطѧه مѧشغول بѧازی در باغچѧه حيѧاط                  

در آن هنگѧام سѧارا جملѧه        . آمدم طبقه پايين تا سارا ببينم، او را بغل کردم و بوسيدم و کمی بااو بازی کردم                . بودم

  ای را به من گفت، بابا تو می خواهی شهيد بشوی؟ 

ان منتقل شده بودم يѧادآوری ايѧن    من در آن لحظه بسيار تعجب کردم و بعدها هنگامی که به زندان انفرادی سازم              

  ! جمله سارا در ذهنم اشک را از چشمانم جاری می کرد، من به سارا جواب دادم، نه بابا اين حرف ها چيست

اين حرف دخترم نشان دهنده ی تمام نگرانی ها و اضطراب های او در ارتباط با من و مادرش بѧود، بѧدون ايѧن                     

سارا دخترم، زمѧانی ايѧن احѧساس نگرانѧی را مѧی کѧرد       .  پدرت کشته شودکه کسی به او گفته باشد که قرار است 

خوشѧبختانه فرزنѧد مѧن      . بنابراين، اين تأثيرات روانѧی خѧودش را داشѧت         .  سال بيش تر نداشت    ٧ الی   ۶که حدوداً   

 اجتمѧاعی رسѧيده اسѧت، ولѧی هѧم اکنѧون نيѧز نگѧران سرنوشѧت                   –هم اکنون به طور نسبی بѧه يѧک تعѧادل روانѧی              

بسياری از کودکان مجاهدين بودند و هستند که در هر صورت اين نѧاراحتی هѧا در حѧد                .  عراق است  مادرش در 

  . جبران ناپذيری، روح و روان شان را خورده و از بين برده است
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 سئوال ديگر اين است، در بخشی از اين گفت و گوها که مادران و پѧدران تنѧی چنѧد از کودکѧان صѧحبت کѧرده                            -

ن جوری استنباط می شود که مثلاً استثمار و نقض حقوق کودکان يا قربѧانی کѧردن کودکѧان در    اند، گو اين که اي 

سازمان مجاهدين ، از تبعات مبارزه مسلحانه بوده، می خواستم بدانم که نظر شѧما در ايѧن رابطѧه چيѧست و مѧی           

نمѧی گرفتنѧد و از درس و   خواستم بدانم که آيا کودکان مجاهدين در فاز موسوم به سياسی ، مѧورد اسѧتثمار قѧرار     

مشق و دنيای کودکانه شان جدا نمѧی شѧدند؟  و ضѧمناً از جانѧب سѧازمان تѧشويق نمѧی شѧدند کѧه وارد جѧدال هѧای                 

  سياسی و گروهی بشوند؟ 

 به نظر من، ريشه نقض حقوق کودکان در سازمان مجاهدين را نبايد به لحاظ زمانی و مکانی بررسѧی کѧرد و           -

و ايѧدئولوژی ايѧن فرقѧه    " اسѧتراتژی مبѧارزه مѧسلحانه   " و بايѧد ريѧشه هѧای آن را در     موضوع فراتر از اين است      

کودکان در گروه های سياسی ای کѧه بѧه مѧشی مѧسلحانه اعتقѧاد دارنѧد، يعنѧی در باورهѧای شѧان بѧه                 . جستجو کرد 

ز دوران  می دانند، مثلاً حتی هنѧو هاصطلاح راه حل اساسی برای تغييرات سياسی در جامعه را راه حل مسلحان  

فاز مبارزه مسلحانه فرا نرسيده باشد و در همان مبارزات فاز سياسی باشد، ولی در  همان موقع هѧم بخѧاطر آن                       

تفکری که بر گروه حѧاکم اسѧت، يعنѧی خѧشونت و مبѧارزه مѧسلحانه ، آن نيѧز تѧأثير خѧودش را بѧر روی کودکѧان                          

حانه ی شѧود، حقѧوق کودکѧان چنѧد برابѧر            درست است که يک سازمان سياسی وارد مبارزه مسل        . خواهد گذاشت   

نقض می شود، ولی اين به اين مفهوم نيست دورانی که مبارزه ی مѧسلحانه شѧروع نѧشده باشѧد ، حقѧوق کودکѧان               

نقض نمی شود و يا اين که زوجی يا اعضايی از سازمان که خودشان کار مسلحانه نمی کنند و کار پѧشت جبهѧه                 

 ها نقض نمی شѧود ،چѧرا آن جѧا هѧم حقѧوق کودکѧان شѧان نقѧض مѧی شѧود،                        را انجام می د هند، حقوق کودکان آن       

  . ولی شدت و حدتش فرق می کند

اولاً سѧازمان در زمѧان رژيѧم شѧاه ، در طѧی مقطعѧی اجѧازه        . من در اين رابطه مثالی از زمان رژيم شاه می زنم      

بѧرعکس الان کѧه مѧی    . کرد چون که زن را مانعی برای ادامه مبارزه تلقی می  . نمی داد زن وارد سازمان بشود     

آن زمѧان سѧازمان اعتقѧاد داشѧت کѧه زن مѧانعی اسѧت در               . توانند از زن به عنوان وسيله در مبارزه استفاده بکنند         

ولی به مرور و با توجه به اين که اولين عضوگيری هايی که صѧورت گرفѧت، عѧضوگيری هѧای             . مسير مبارزه 

ضای سازمان که خواهر و زن يک عضو  ديگر بود، همسر   مثلاً خواهر و زن اع    . خويشاوندی در سازمان بود   

  . يک عضو ديگر می شد

بنابراين، رفته رفته زنان وارد سازمان شدند و اولين موردش هم محمد حنيѧف نѧژاد بѧود کѧه بѧا خѧواهر منѧصور                           

  .  استبازرگان که پوران بازرگان، نام داشت ازدواج کرد و پوران اولين زن مجاهد در سازمان مجاهدين بوده 

يعنی يک زمانی است کѧه يѧک زوج اصѧولاً بچѧه دار        . ولی در همان زمان تکليف کودکان به گونه ای ديگر بود          

  . نمی شوند، خب در اين رابطه مشکلی نيست

مثلاً شѧما مѧی خواهيѧد برويѧد     . ولی وقتی بچه دار می شوند، به طور سيستماتيک حق آن کودک نقض خواهد شد          

ايی انجام دهيد؛ افرادی که زمان شاه خاطرات شѧان را نوشѧتند ، از جملѧه آقѧای احمѧد                     و يک کار شناس    تمأموري

احمد و آقای لطف االله ميثمی، اشاره کرده اند که وقتی برای شناسائی و يا مکان يابی در شهر تѧردد مѧی کردنѧد،         

نيѧز در ذات خѧودش   در ايѧن جѧا     . يا به خاطر مسايل امنيتی مخفی می شدند و در خانѧه تيمѧی زنѧدگی مѧی کردنѧد                     

يعنی در فرهنگ مبارزاتی ما، چѧون کѧه تحѧت الѧشعاع مبѧارزات خѧشونت طلبانѧه و            . حق کودک نقض شده است    

تروريستی بوده است، اين مفروض بود که يک کودک هم به هر صورت بايد اين طوری باشѧد، ولѧی اصѧلاً چѧه       
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ته باشم، کѧودکی کѧه بѧه هѧر حѧال بѧه دنيѧا آمѧده         کسی اجازه را به ما داده است که مثلاً من نوعی ، اين حق را داش  

  . است را از حق داشتن پدر و مادر محروم کنم

من مѧی تѧوانم ايѧن حѧق را از خѧودم بگيѧرم کѧه ميخѧواهم بچѧه ام را نبيѧنم، ولѧی نمѧی تѧوانم ايѧن حѧق را از بچѧه ام                             

  ! بگيرم که او پدرش يا مادرش را نبيند

  

مبارزات خشونت آميز و تروريستی، حقوق کودکان در ابعاد مختلѧف   شما در صحبتهای تان گفتيد که در بطن      -

می خواهم بدانم که آيا سازمان مجاهدين، در فاز سياسѧی  و  غيرنظѧامی هѧم حقѧوق کودکѧان را                  . نقض شده است  

نقض ميکѧرد، و مѧثلاً در مѧدارس بѧه دنبѧال عѧضوگيری نبѧود؟ از فرزنѧدان اعѧضايش درکѧار تبليغѧاتی و سياسѧی                             

   کرد؟ استفاده نمی

حقѧوق کѧودک نقѧض شѧده اسѧت، زيѧرا       .  چرا همان طѧور کѧه در پاسѧخ سѧئوال قبѧل گفѧتم همѧين طѧور بѧوده اسѧت                      -

 سѧѧاله بѧѧوده و واردسѧѧازمان مجاهѧѧدين شѧѧدند، بѧѧه صѧѧرف ايѧѧن کѧѧه پѧѧدر و مادرشѧѧان ١٢-١٣بѧسياری از افѧѧرادی کѧѧه  

اخت را طѧی کѧرده باشѧند و بѧه        داخل سازمان بودند يا برادر و خواهرشان، بدون اين که يک پروسه آگاهی و شن              

ماهيت و اهداف سازمانی که می خواهنѧد عѧضو آن باشѧند پѧی ببرنѧد، بѧه خѧاطر سѧاختار مناسѧبات خѧانوادگی کѧه                

فرزند، يا برادرش عضو سازمان بوده، در سن کودکی که هنوز مراحل زندگی خود را طی نکѧرده بѧود، مѧورد                      

ای ايѧن کѧه سѧازمان در فѧاز سياسѧی هѧم بѧا بيѧنش و تفکѧر             بѧر ! چѧرا چنѧين مѧواردی بѧود       . استثمار قرار می گرفѧت    

پѧس هѧر چѧه      . در ميѧان شѧان مناسѧبات دمکراتيѧک برقѧرار نبѧود            . مبارزه مسلحانه و فرقه گرايانه هدايت می شѧد          

نه ايѧن کѧه آن جѧوان شѧعور         . بيش تر شور در آن جريان بيشتر باشد، به همان ميزان شعور و آگاهی کم تر است                

    ѧت                      و آگاهی ندارد، ولѧر اسѧيش تѧساس در او بѧور و احѧد و شѧی کنѧضا نمѧنش اقتѧرای        . ی سѧرو بѧذب نيѧثلاً در جѧم

طبيعی . جنگ ، چه از جانب عراقی ها و چه از جانب ايرانی ها، روی شور و احساس بيش تر تکيه می کردند

 – ١۴است که در مقطع فاز سياسی هم سѧربازگيری هѧايی کѧه سѧازمان مجاهѧدين مѧی کѧرد، بѧيش ر از کودکѧان                       

بخش دانش آموزی سازمان که مريم عضدانلو، مسئول آن بخش بود، فعال ترين بخѧش سѧازمان                 .  ساله بودند  ١۵

شѧما آن موقѧع يѧک دکتѧر و      . بود و در واقع به دليѧل ايѧن کѧه نيروهѧايی کѧه سѧازمان جѧذب مѧی کѧرد سѧاده تѧر بѧود                            

بنѧابراين در پاسѧخ   . او بѧالاتر بѧود  مهندس را به سختی می توانستيد جذب کنيѧد، بѧرای ايѧن کѧه عنѧصر آگѧاهی در                    

  . شما بايد بگويم، آری کودکان در فاز سياسی نيز استثمار می شدند و سربازان ترور سرد و گرم می شدند

  

ميخѧواهم بѧدانم کѧه    .  در ادامه صحبت تان، گفتيد سازمان در فاز سياسی هم از نيروی ميليشيا اسѧتفاده مѧی کѧرد            -

آيا از کودکان برای هدف های نظامی و تبليغاتی هم استفاده می کرد، آيا اسѧتفاده                سازمان مجاهدين در ادامه راه      

 ساله نيز ميتوانѧد  ٩سياسی و نيرويی می کرد؟ يعنی سازمانی که به هر حال مذهبی است و قبول دارد که دختر               

ستفاده جنسی کرده ازدواج کند و در اين رابطه بنا به اعتراف پليس فرانسه، رهبران مجاهدين از کودکان سوء ا          

انѧد، آيѧѧا فاکѧѧت و نمونѧه ای در ايѧѧن زمينѧѧه داريѧѧد کѧه در درون سѧѧازمان نيѧѧز دختѧѧران را زيѧر سѧѧن قѧѧانونی اسѧѧتفاده     

  جنسی کرده باشند؟ 

   در فاز سياسی يا فاز نظامی؟ -

   هم در فاز سياسی و هم در فاز نظامی، به هر حال از قديم تا به امروز؟ -
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 چنين چيزی نبѧود، يѧا تѧک    ١٣۶٨يعنی تا سال  .  آيد، لااقل تا مقطع های اجباری، خير        تا آن جا که من يادم می       -

ولѧی بعѧد از   . استثمار تا آن موقع يک شکل های ديگری داشت، شکل های پيچيѧده تѧری داشѧت               . مورد بوده است  

کودکѧان  طلاق های اجباری ، اين نوع استثمار، يعنی  استثمار جنسی و ساير ظلѧم هѧای مѧضاعفی کѧه در مѧورد            

، حتی افرادی کѧه  ١٣۶٨به ويژه هر چه جلوتر می رويم، در سال     . صورت می گرفت، به اين اضافه شده است       

انگيزه ای کѧه مѧسعود رجѧوی از انقѧلاب ايѧدئولوژيک داشѧت و                . متأهل بودند بايد از همسران شان جدا می شدند        

ر اتوماتيѧѧک افѧѧراد را در معѧѧرض  بعѧѧدش هѧѧم طѧѧلاق هѧѧای اجبѧѧاری را از آن بيѧѧرون کѧѧشيد، ايѧѧن بѧѧود کѧѧه بѧѧه طѧѧو     

زيѧرا غريѧزه جنѧسی بѧه لحѧاظ علمѧی يѧک پديѧده واقعѧی          . فشارهای جنسی ، مجبѧور شѧود خلافѧی از ا و سѧر بزنѧد         

بنابراين در درون سازمان مجاهدين، مواردی بوده اسѧت و افѧراد گѧزارش هѧای زيѧادی مѧی نوشѧتند ،مѧثلاً                 . است

نѧه ايѧن کѧه    . نم را ديدم و يک احساس جنѧسی بѧه مѧن دسѧت داد    من داشتم از مسيری رد می شدم، يکی از خواهرا  

. اين فرد کسی را تعقيب کرده باشد و يا در دل آن خواهر رفته باشѧد، ايѧن فقѧط در ذهѧنش تѧراوش کѧرده و همѧين                  

 درجѧه حѧرارت، شѧربت خنѧک را تѧصور کنѧد کѧه دارد            ۴٠مثل اين که يک فرد روزه گرفته باشѧد و در گرمѧای              

نمونه های ايѧن گزارشѧات کѧه        . ه ذهنش شربت آمده، اما شربت نخورده تا احساس گناه بکند          می نوشد، اين فرد ب    

  . اسمش تناقضات جنسی بود ، فراوان به چشم می خورد

اگѧر  ) بعѧد از طѧلاق هѧای ايѧدئولوژيک     ( مثلاً بعضی از زنان روابط جنسی خودشان را با همѧسران سѧابق شѧان         

بѧه ذهѧن آمѧدن ايѧن خѧاطرات چيѧز            .  و خودشѧان را سѧرزنش مѧی کردنѧد          يادشان می آمد، بايد گزارش مѧی نوشѧتند        

عجيب و غريبی نيست ،اما سازمان مجاهѧدين مѧی خواسѧت از ايѧن هѧا تنѧاقض بѧسازد و فѧرد را مجبѧور کنѧد ايѧن                 

وقتی کسی به مرور  اين ها را اعتѧراف مѧی       . تناقضات را اعتراف کند تا بدين وسيله فرد را بکوبد و تحقير کند            

درون خودش احساس ذلت و خواری می کند و مدام به خودش سرکوفت می زند که چرا من بايد چنѧين                     کند، در   

اين تصورات در آن محيط فرقه ای ، در واقع خيلѧی مهѧم و بѧزرگ جلѧوه مѧی کنѧد و امѧا                          . فکرهايی به سرم بزند   

  . در اروپا کسی به اين گونه مسائل فکر نمی کند

گونه مسائل، اين بѧود کѧه اعѧضا را درگيѧر مѧسائل پѧيش پѧا افتѧاده ای بکنѧد تѧا                        هدف ديگر از کشاندن افراد به اين        

سئوالات اساسی اعضا که چرا با صدام حسين همکاری می کنيم؟ چرا خط و استراتژی مان جѧواب نѧدارد و بѧه                       

ب بنѧابراين، انقѧلا   . بن بست رسيده است؟ و ساير انحرافات و خطاهای سازمان ، از چشم ها و اذهѧان دور بمانѧد                   

  . ايدئولوژيک و انقلاب ضد جنسی، اين کارکردها را داشته است

به مرور که جلو می آييم، در رابطه با استثمار جنسی، بعد از عمليات نافرجام بѧه اصѧطلاح فѧروغ جاويѧدان کѧه               

 نفر کشته شدند و نشست های عمѧومی سѧازمان خيلѧی خلѧوت شѧده             ١۴٠٠در آن جنگ منهای مجروحين، حداقل       

 صندلی های سالن اجتماعѧات خѧالی مانѧده بѧود، سѧازمان رفѧت و از اردوگѧاه هѧای اسѧرای ايرانѧی در                   بود و اکثر  

خѧب ايѧن افѧراد همѧه آدم هѧای      .  نفر را آورد در قرارگاه اشرف، تѧا جبѧران جمعيѧت را بکنѧد        ١۵٠٠عراق، حدود   

البته در بѧين آنѧان انѧسان    ( غيرسياسی بودند و به لحاظ اجتماعی و سياسی به هر حال تفاوت هايی با بقيه داشتند      

و هر کدام حداقل ده سال در اردوگاه های کѧشورعراق بѧه سѧر بѧرده و زن         ) های شريف و آگاه نيز وجود داشتند      

اين افراد، به يک باره وارد مناسبات سازمان شدند که عده      . نديده بودند و تحت فشارهای عاطفی و جنسی بودند        

امروزه در سازمان مواردی که اتفاق مѧی افتѧد و مѧا اطѧلاع داريѧم،                .تندای زن و دختر نيز در آن جا حضور داش         

مѧѧواردی اسѧѧت کѧѧه خيلѧѧی بѧѧه لحѧѧاظ اخلاقѧѧی باعѧѧث تأسѧѧف اسѧѧت و در ايѧѧن چنѧѧد سѧѧال آخѧѧر ايѧѧن اسѧѧتثمار جنѧѧسی از    
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 سѧاله شѧده   ٢٠ – ٢۵نوجوانان خيلی بيش تر شده و اکثر کودکانی که سازمان از اروپا بѧه عѧراق بѧرده و اکنѧون                    

  . رد استثمار و سوء استفاده جنسی قرار می گيرنداند، مو

  

مѧن مѧی خѧواهم بѧدانم شѧما کѧه خودتѧان ايѧن                .  آقای سبحانی، سئوال ديگѧرم درمѧورد کѧودک خودتѧان سѧارا اسѧت               -

مسير را انتخاب کرديد، در اين رابطѧه دختѧر شѧما چѧه سѧتم هѧايی را زمѧانی کѧه در درون سѧازمان بѧوده و يѧا از                     

  حمل شده و چه حقوقی از دختر شما نقض شده که شما به آن واقف هستيد؟ سازمان جدا شده، را مت

 من به طور مشخص در رابطه با وضعيت دخترم سارا، بايѧد بگѧويم کѧه فرزنѧد مѧن خѧارج از سرنوشѧت سѧاير                            -

شѧما  . کودکان مجاهدين، نبوده و او هم مورد استثمار و ظلѧم قѧرار گرفتѧه و حقѧوق طبيعѧی اش نقѧض شѧده اسѧت                    

منشور سѧازمان ملѧل نگѧاه کنيѧد، مѧی بينيѧد کѧه بخѧش مهمѧی در رابطѧه بѧا حقѧوق کѧودک بѧه نѧام يونيѧسف،                                  اگر به   

Unisef ی              .  داردѧا       –اين درست است که ما پذيرفتيم وارد يک مبارزه برای تغييرات سياسѧشويم، امѧاعی بѧاجتم 

ج سѧѧالگی ، از مѧѧن و دختѧѧر مѧѧن در سѧѧن پѧѧن. ايѧѧن بѧѧدان معنѧѧی نبѧѧود کѧѧه مѧѧا حقѧѧوق انѧѧسان هѧѧای ديگѧѧر را نقѧѧض کنѧѧيم 

وقتی قرار شد بچه ها را به بهانه جنگ خليج فارس ، به خارج از عراق بفرسѧتد، خѧب بايѧستی    . مادرش جدا شد 

برای دختر من يک پاسپورت جعѧل کѧرده بودنѧد کѧه اسѧمش غيѧر از اسѧم        . برای همه پاسپورت درست می کردند  

زيمѧت توجيѧه مѧی کѧرد، رو بѧه سѧارا گفѧت، سѧارا         بعد وقتی که مسئول مربوطه بچѧه هѧا را هنگѧام ع          . خودش بود 

سѧارا بѧا همѧان لحѧن        ! وقتی داخل هواپيما شدی اگر کسی از تو پرسيد اسمت چی است بگو اسѧمم مرضѧيه اسѧت                    

کودکانѧѧه جѧѧواب داد نمѧѧی گѧѧويم مرضѧѧيه هѧѧستم، مѧѧن مѧѧی گѧѧويم سѧѧارا هѧѧستم و بѧѧه خلبѧѧان هѧѧم مѧѧی گѧѧويم کѧѧه اسѧѧم مѧѧن  

وی  مѧی دانѧست   . چيز ديگری است و دارند به او زور و دروغ می گويندسارا فهميده بود که اسمش  . سارااست

شѧما خودتѧان يѧک آدم    . که ديگر پدر و مادرش را نخواهد ديد و حتی در اسم هم او را از والدينش جѧدا کѧرده انѧد                 

ر حالاتصو!  سال پدر و مادرتان را  نبينيد، چه حالی به شما دست می دهد              ١٣ – ١٢ ساله هستيد، اگر مدت      ۴۵

 سѧѧال پѧѧدر و مѧѧادرش را نبينѧѧد، طبيعѧѧی اسѧѧت کѧѧه مѧѧشکلات روحѧѧی و روانѧѧی و      ١٢ سѧѧاله ، ۵بکنيѧѧد يѧѧک دختѧѧر  

. حѧѧالا ممکѧѧن اسѧѧت بخѧѧشی از آن را مѧѧن متوجѧѧه بѧѧشوم و بخѧѧشی را متوجѧѧه نѧѧشوم . کمبودهѧѧای عѧѧاطفی پيѧѧدا ميکنѧѧد

در سѧلول انفѧرادی بѧه سѧر      سѧال آن ايѧام را   ٨ سالی که سارا از من دور بوده و مѧن کѧه             ١٢بنابراين در اين مدت     

 ١۴من وقتی در زندان مجاهدين بودم، دخترم        . بردم، حق نداشتم که عکس دخترم را ببينم و برايش نامه بنويسم           

وقتی کѧه مѧن دوسѧت دارم بѧدانم دختѧرم      .  ساله شده بود و من نمی دانستم که او چه قيافه ای پيدا کرده است    ١۵ –

  ! دوست دارد بداند پدرش چه شکل است و اصلاً پدرش کی هستچه شکلی شده است، متقابلاً دخترم هم 

آيا او از خود سئوال نمی کند که چرا پدرم به مѧن تلفѧن نمѧی نѧزد؟ تمѧام همکلاسѧی هѧايش ، موقѧع تولѧد از پѧدر و                  

مادرشان کادو می گيرند و در مدرسѧه از پѧدر و مادرشѧان صѧحبت مѧی کننѧد ، امѧا او نمѧی دانѧد پѧدرش کيѧست ،                             

ايѧن هѧا   .  شکلی هست ،چرا تلفن نمی زند تا تولدم را تبريک بگويد و يا اين که برايم کѧادو بفرسѧتد    کجاست و چه  

  . مشکلات روحی است که برای بچه ها پيش می آيد

ببينيѧد، سѧازمان مجاهѧدين اجѧازه مѧی داد کѧه سѧالی يѧک بѧار مѧادرش از           . من به يک مورد  خاص اشاره می کѧنم        

سارا بѧه مѧادرش مѧی    . ی اين که دخترم مشکوک نشود که پدرش زندانی استعراق به دانمارک زنگ بزند، برا   

گفت، چرا هميشه تو زنگ می زنی و پدرم زنگ نمی زند؟ مادرش بر اسѧاس فѧشار سѧازمان و طبѧق خطѧی کѧه                           

بعѧѧد از مѧѧدتی، . سѧازمان داده بѧѧود، جѧѧواب مѧѧی داد کѧѧه پѧدرت در يѧѧک قرارگѧѧاه ديگѧѧری بѧѧه مأموريѧت رفتѧѧه اسѧѧت    

ن مجاهѧدين در دانمѧارک مراجعѧه مѧی کنѧد و سѧئوال ميکنѧد کѧه پѧدر مѧن کجѧا اسѧت و چѧرا بѧه مѧن                      دخترم به انجم  
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 علاوه بر اين کѧه مѧانع تمѧاس دختѧرم بѧا      نببينيد سازما! زنگ نمی زند؟ آنها ميگويند که پدر تو فوت کرده است   

پѧدرت مѧرده اسѧت    من شد و او را تحت فشار روحی قرار مѧی داد و حقѧوقش را نقѧض ميکѧرد، بѧا گفѧتن ايѧن کѧه                           

وقتی من به اروپا آمدم که البته سازمان چنين چيزی را نمی خواست، اين مѧسئله را           . سارا را شکنجه هم می داد     

سѧازمان فکѧر مѧی کѧرد مѧن در زنѧدان آن هѧا يѧا خѧواهم مѧرد و يѧا ايѧن کѧه آن هѧا مѧرا سѧر بѧه نيѧست                           . متوجه شѧدم  

گم را فѧراهم کѧرده و  يѧا ايѧن کѧه مѧی خواسѧته انѧد تѧست                    اين است که از قبل مقدمات اعلام خبѧر مѧر          . خواهند کرد 

  کنند که عکس العمل دختر من در مقابل مرگ پدرش چيست؟ 

 کردم، اولѧين سѧئوالش ايѧن بѧود کѧه اگѧر       ت ساله ام ملاقا١٩وقتی که برای اولين بار در کشور دانمارک با دختر       

 ١٩ان سѧئوال کѧسی اسѧت کѧه     . ئوال توجѧه کنيѧد  بѧه ايѧن سѧ   !  می خواستيد مرا ول کنيد چرا مѧرا بѧه دنيѧا آورديѧد؟          

سالش شده و سئوالش حاکی از درد و رنجی است که طی اين مدت تحمل کرده است ،سئوالش يک استثمار شده                

ش بѧه   ردختری که به  دور از پدرو مѧاد        . مضاعف است و ظلم هايی است که در حق يک دختر  ،روا شده است              

مانم که من در مسير فعاليت های سياسی خود اشتباه کѧردم، وقتѧی هѧم کѧه              من تلاش  کردم به او بفه      . سر می برد  

متوجه شدم حق تو را ضايع کردم و حتی حق يک جامعه ای را ، زمانی بѧود کѧه در زنѧدان بѧه سѧر مѧی بѧردم و                   

هی دخترم بѧه ايѧن دليѧل کѧه مѧن بهѧای  گنѧا       .  با اين وجود، من از خودم انتقاد می کنم. کاری از دستم بر نمی آمد    

البتѧه مѧن نمѧی خواسѧتم خطѧای      . را که مرتکب شده ام با تحمل سال هѧا زنѧدان پرداختѧه ام ،تѧا حѧدودی قبѧول کѧرد                   

اما واقعيت اين است که افراد در فرقѧه هѧای ايѧدئولوژيک، نقѧش کليѧدی نѧدارد و در               . خودم را کمرنگ جلوه دهم    

رقه تصميم بگيرند و وقتی هم عѧضوی        ساختار فرقه، ذوب و حذف می شوند و نمی توانند خارج از چارچوب ف             

اين مѧسائلی کѧه مѧن در رابطѧه بѧا دختѧرم              . دگرانديش شد و تصميمی ديگر گرفت، سزايش زندان و شکنجه است          

  . اشاره کردم، گوشه کوچکی از هزاران است

  

  من هم فکر می کѧنم ايѧن نکѧاتی را کѧه اشѧاره کرديѧد، واقعѧاً بخѧش کѧوچکی از هѧزاران درد و رنجѧی اسѧت کѧه                 -

بѧѧدين صѧѧورت، مѧѧی خѧѧواهم بѧѧدانم اگѧѧر مѧѧا بѧѧه خѧѧواهيم بѧѧه صѧѧورت     . سѧѧازمان در حѧѧق کودکѧѧان روا داشѧѧته اسѧѧت   

سرانگشتی مجموع تلفات و قربانيѧان مبѧارزه مѧسلحانه و جنѧگ مجاهѧدين خلѧق بѧا رژيѧم شѧاه، را يѧک بѧار ديگѧر                

افѧرادی صѧورت گرفتѧه    جمع بندی کنيم، بيش ترين تلفات انسانی و نقض حقѧوق بѧشر، در مѧورد کѧدام قѧشر و يѧا                  

  است؟ 

 اگر بخواهم به سئوال شما جواب بدهم که کدام قشر يا کدام گروه بيش تر در سازمان مجاهدين  مورد اسѧتثمار      -

قرار گرفته اند ،بايد بگويم اول کودکان و دوم زنان ؛ هر دو به عنوان يک وسيله مورد استفاده قرار گرفته اند،                      

. ان من مايل نيستم فقط  اين بخش را به کودکان اعضای سѧازمان محѧدود بکѧنم                 در مورد کودک  . هرکدام به شکلی  

تمام کسانی که در عمليات مجاهدين خلق، بدون در نظر گرفتن عقايدشان، از هر دو طرف کشته شده را بايد به       

 هيچ  بچه. حساب آورد، کودک آن فرد هم مورد ظلم و بی عدالتی قرار گرفته و حق پدری از او سلب شده است                    

کودکѧان،  .  پدرش را که اگر آن پدر گناهی مرتکب شده باشѧد، را بѧه دوش بکѧشد                 نگناهی ندارد و نبايد بار گناها     

  . به دليل اين که قدرت مقابله و قدرت اعتراض ندارند، بيش تر مورد ظلم و ستم واقع شده اند

هѧم مѧی گѧويم کѧه اسѧم مѧن سѧارا اسѧت،         مثلاً وقتی که دختر من ميگويد من اسمم را مرضيه نمی نامم و به خلبان          

زنان هم به همين ترتيѧب،      . او زوری ندارد و راحت تر استثمار می شود        . قدرت مقابله و اعتراضش همين است     

مѧثلاً مѧا   . نه اين که زنان ضعيف هستند، خير، بلکه زنان موجودات ضعيفی از جانب سازمان پنداشته می شѧوند           

 ٣٦



ما يک خانم هم بين ما نبود، چرا؟ آيا خانم ها در سازمان ناراضѧی نيѧستند            نفر در زندان ابوغريب بوديم، ا      ١٣٠

و نمѧѧی خواهنѧѧد از سѧѧازمان خѧѧارج شѧѧوند؟ زنѧѧان هѧѧم بѧѧه انѧѧدازه مѧѧردان از مناسѧѧبات سѧѧازمان ناراضѧѧی انѧѧد و مѧѧی    

 خواهند خارج شوند، اما وقتی که اعلام جدايی می کنند، سѧازمان بѧه آن هѧا هѧشدار مѧی دهѧد، آهѧا دل تѧان هѧوای                      

لاجѧرم آن زن مѧی ترسѧد و         ! مرد کرده است، پس می فرستيم تان جايی بѧه نѧام ابوغريѧب تѧا از مѧرد سѧير شѧويد                        

لذا برای زنان در سازمان خيلی سخت است که از اين مرحلѧه عبѧور کننѧد و بѧه زنѧدان برونѧد و        . تمکين می کند    

  . جسورانه جلو زندانبان بايستند

  

توانيم درمورد نقض حقوق زن در سازمان مجاهدين صحبت کنѧيم و آن را               به هر حال اميدوارم که يک روز ب        -

امѧا در رابطѧه بѧا نقѧض حقѧوق کѧودک، شѧما بѧه يѧک مѧوردی اشѧاره کرديѧد کѧه خيلѧی                         . مورد بررسѧی قѧرار دهѧيم      

حساس بود و ما تا به حال متأسفانه به آن مورد نپرداختѧه ايѧم و آن، نقѧض حقѧوق کودکѧان دشѧمنان  فرضѧی و يѧا                

ت که بر می گردد به محيط خشونت و  تروريسم و جنگ و مبارزات انتقام جويانه و شما بحѧق اشѧاره                       واقعی اس 

کرديد که در اين ميان نه تنها کودکان ما بلکه کودکان دشمنان ما نيز حقوق شان پايمال شده اسѧت، کودکѧانی کѧه            

لѧدين شѧان، بѧدون سرپرسѧت مانѧده      مسئول عقايد و عملکرد پدران شان نبودند و سرانجام بعد از فوت يا مѧرگ وا    

آن کودکان هم به گونه ای قربانيان جنگ مقدسی شده اند که مجاهدين خلق اين جا هم دست شان بѧه رنѧج  و                        . اند

  ! محنت آنان آلوده هست و بايد روزی جوابگو باشند

بوده، بلکه از  تنها در درون سازمان نن همان طور که در قسمت قبلی صحبتم اشاره کردم، نقض حقوق کودکا           -

وقتی ما به اين مسائل عميѧق تѧر نگѧاه مѧی کنѧيم واز      . خودش فراتر رفته و دامن کودکان ديگر را هم گرفته است          

در ان ميѧان چѧون   . موضع انسانی می بينيم، اساساً خشونت در جوهر خѧودش، ظلѧم و اسѧتثمار را بѧه دنبѧال دارد             

سѧازمان  . ق شѧان در ايѧن جѧا بѧيش تѧر نقѧض مѧی شѧود                 کودکان قدرت دفاعی کم تری دارند، طبيعی است که حقو         

مگر فردی کѧه   . های تروريستی ، هم در درون شان حقوق کودکان را نقض ميکنند و هم در بيرون از خودشان                 

  نخواهد شد؟ " خشونت" مورد ترور واقع می شود، فرزند ندارد؟ آيا فرزند فرد ترور شده، سرباز آينده 

در عمليات تروريستی فѧرد را مѧورد حملѧه قѧرار مѧی داد، امѧا در عمليѧات هѧای                  تازه در سابق سازمان مجاهدين      

بعѧدی کѧه خمپѧاره روی شѧهرها مѧی ريخѧت، هѧدف معينѧѧی را نѧشانه نمѧی رفѧت بلکѧه يѧک محѧدوده ای را ويѧѧران              

خب آن مادری که در عمليات کور مجاهدين کѧور       . ميکرد که عده ای زن و مرد و کودک در آن کشته می شدند             

 توانست فرزندش را ببيند ،فرزندش چه گناهی داشت که بايد از مهѧر و عواطѧف مѧادری محѧروم مѧی                      شد و نمی  

  شد؟ 

 سѧѧال اسѧѧت کѧѧه ١۶ سѧѧال پѧѧدرش را نديѧѧده و تѧѧا حѧѧال نيѧѧز بѧѧيش از ١٢دختѧѧر مѧѧن هѧѧم . خѧѧب ايѧѧن هѧѧا  خѧѧشونت اسѧѧت

دين شѧان را نديѧده انѧد    يا فرزندان ديگران از اين سازمان هم والѧ . مادرش را که در عراق اسير است، نديده است  

. اين ها قربانی يک روش اند. اين ها هم قربانی خشونت اند. و دچار ناهنجاری های عاطفی و اجتماعی شده اند   

فرقی نمی کند، هر سازمانی که مبارزه مسلحانه و خشونت آميز را انتخѧاب مѧی کنѧد، بѧه نحѧوی حقѧوق کودکѧان                          

.  کميته ای دارد که از کودکѧان و حقѧوق آن هѧا حمايѧت ميکنѧد       سازمان ملل . خود و دشمنان خود را نقض می کند       

جѧѧدا از ايѧѧن کѧѧه ماهيѧѧت و هѧѧدف جنѧѧگ چѧѧی . بѧѧه خѧѧاطر ايѧѧن کѧѧه جنѧѧگ در جѧѧوهر خѧѧودش خѧѧشونت بѧѧه دنبѧѧال دارد

  . هست، خود به خود حقوق کودکان را در ابعاد مختلف نقض می کند

 ٣٧



 حقѧوق کودکѧان نقѧض مѧی شѧود و سѧازمان             به عنوان آخرين سئوال ، گفتيد که در هѧر نѧوع خѧشونت و جنگѧی،                 -

های تروريستی  ،به دنبال شکار جوانان و کودکان هستند و يا اين که فرقѧه هѧا بѧه دنبѧال احѧساسات پرشѧور مѧی                            

می  خواهم بدانم حال که ما به اين آگاهی و اشراف رسيده ايم، چگونه می توانيم کودکان خѧود و کودکѧان                . باشند

 ѧѧدن بѧѧک شѧѧران  را از نزديѧѧان   ديگѧѧم و از آنѧѧه داريѧѧه دور نگѧѧذهبی، بѧѧای مѧѧه هѧѧستی و فرقѧѧای تروريѧѧازمان هѧѧه س

  محافظت کنيم که ديگر چنين تجربه گرانی تکرار نشود؟ 

  .  من برای حل اين موضوع ، سه راه حل را به لحاظ اصولی پيشنهاد ميکنم -

  

 تѧرور و خѧشونت را در لايѧه هѧای     مѧا بايѧد  . اولاً اين که مبارزات مسلحانه و خѧشونت آميѧز ، از ريѧشه نقѧد بѧشود                

  . مختلف جامعه نقد کنيم

دوماً بايѧد هѧر کѧس از بѧان خѧودش تجربѧه تلخѧی را کѧه در ايѧن فرقѧه خѧشونت طلѧب داشѧته بيѧان کنѧد و بنويѧسد و                                

اين تجربيات اگر چه تلخ اسѧت،  امѧا بايѧد بѧه مѧردم و جامعѧه        . نگذارد که اين تجارب، ناگفته و ناشنيده باقی بماند        

حѧال  .  شود تا آن  کودکی که فردا به دنيا می آيѧد، قربѧانی فرقѧه ای خѧشونت طلѧب و تروريѧستی ، نگѧردد                 رسانده

  . چه سازمان مجاهدين فعلی باشد و چه سازمان های مجاهدين بعدی باشد

سوماً به موازات بيان و طرح تجربيات فردی ، خاطرات و نقض حقوق کودکان در سازمان مجاهدين بѧه همѧين                  

  . ما تلاش می کنيد به صورت متمرکز تدوين و در اختيار مردم قرار گيردشکل که ش

  .  خيلی ممنون از شرکت و همکاری شما در اين گفت و گو-

  .  من هم از شما تشکر می کنم-
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   ٦گفت و گو با خانم بتول ملکی

  

 مѧѧѧی خواسѧѧѧتم مطѧѧѧالبی در رابطѧѧѧه  بѧѧѧا مѧѧѧسئله کودکѧѧѧان و     -

وانان مجاهدين که شما زمانی دست انѧدرکار ايѧن امѧور            نوج

و ضمناً مادر يک کودک در قرارگاه های مجاهدين بوديѧد،           

اخيراً مقاله ای از شما به دست مѧا         . در اختيار ما قرار دهيد    

کѧѧه در آن جѧѧا نيѧѧز بѧѧه مقولѧѧه  " دايѧѧره وحѧѧشت"رسѧѧيد بѧѧه نѧѧام 

در نظѧѧѧر داريѧѧѧم سلѧѧѧسله گفѧѧѧت و  . کودکѧѧѧان اشѧѧѧاره فرموديѧѧѧد 

ѧѧه  گوهѧѧيم کѧѧام دهѧѧان را انجѧѧوع کودکѧѧا موضѧѧه بѧѧايی در رابط

 سال سن داشت در همين شهر کلن آلمѧان در اثѧر تنهѧايی    ٢۴اگر اطلاع داشته باشيد ،يکی از همين ميليشياها که  

چيزی که در اين ميان دلخراش تر از مرگ دلخѧرش آذر            . اسمش آذرغراب بود    . و غربت و بيماری فوت کرد       

ولѧی از آن جѧا کѧه آذر مѧورد         . واستی از سازمان داشت و آن ديدار از مادر و برادرش بѧود            بود، اين که آذر درخ    

غيظ و غضب سازمان قرار داشت و به منطقѧه جهѧت انجѧام اعمѧال تروريѧستی نرفتѧه بѧود، متقѧابلاً سѧازمان نيѧز                        

ند، آذر بيمار و درخواست انسانی و خانوادگی آذر را مردود دانسته و مانند اعضايی که در عراق به سر می بر           

رو به مرگ را سرکار گذاشتند که سرانجام آذر دق مرگ شد و حتی به سبک اعدامی هѧا هѧم نگذاشѧتند تѧا او بѧه                

بعد وقتѧی آذر فѧوت کѧرد ، سѧازمان سراسѧيمه خواسѧت کѧه از مѧرگ آذر شѧهيد سѧازی يѧا                         . آخرين آرزويش برسد  

                 ѧمی را بѧه مراسѧن رابطѧد و در ايѧرده باشѧن       باصطلاح مرده خوری کѧهر کلѧوادارانش در شѧضا و هѧضور اعѧا ح

برپا کرد، ولی برعکس انتظار سازمان، وقتی اعضا و هواداران سازمان پی بردند که آذر در چه شѧرايطی دق                    

حالا اين بهانه گفت و گويم بود و می        .  مراسم و نمايش را با سردی و دل خوری ترک کردند           همرگ شده، صحن  

 زندگی کودکان مجاهدين بوديد، آيا از گذشته اين کودکان چيزی يادتان مانده             خواستم تا آن جا که شما در جريان       

  است؟ 

 ساله را لبѧاس     ٧ تا   ۶قبل از اين که مسعود و مريم رجوی به عراق بيايند، آن زمان بچه های                .  با عرض سلام   -

نѧسيون بѧا روسѧری و      حتی می ديدم که بچه ها در حياط   پا          . يعنی روسری و شلوار فرم    . . فرم بر تن می کردند    

مانتو شنا می کردند که حتی يک مورد من سئوال کردم که چرا پѧسرها آزادنѧد و دخترهѧا راايѧن جѧوری کرديѧد؟              

مورد ديگری که داشتم ايѧن بѧود کѧه از ايѧن بچѧه      . که البته تعدادی از مربی ها نيز در اين رابطه مسئله دار بودند    

                                                 
6 او در آن هنگام هنوز به . ملکی اهل آستانه اشرفيه، از اوايل انقلاب ضدسلطنتی وارد فعاليت های سياسی شدخانم بتول  

ر رژيم جمهوری اسѧلامی محقѧق نيافѧت ، بѧه همکѧاری بѧا سѧازمان مجاهѧدين           وی وقتی آرمان هايش را د     . مدرسه می رفت  
 بѧه دسѧت جمهѧوری اسѧلامی تيربѧاران شѧد، تѧصميم          ١٣۶١بتѧول ملکѧی از زمѧانی کѧه بѧرادرش در سѧال               . خلق مѧشغول شѧد    

تان وی ابتѧدا از ايѧران بѧه پاکѧستان رفѧت و از آن جѧا توسѧط مجاهѧدين خلѧق وارد کردسѧ            . گرفت از کشور ايران خارج شود     
وی پѧس از سѧال هѧا    . بتول ملکی در درون سازمان ناچѧار بѧه ازدواج بѧا يکѧی از اعѧضای وفѧادار سѧازمان شѧد                  .  عراق شد 

، هنگѧѧام جنѧѧگ خلѧѧيج فѧѧارس ، تѧѧصميم بѧѧه خѧѧروج از سѧѧازمان در عѧѧراق  ١٣۶٩همکѧѧاری حرفѧѧه ای بѧѧا مجاهѧѧدين ، در سѧѧال 
ردوگѧاه هѧای مختلѧف عѧراق، بѧه سѧر بѧرد و سѧرانجام در         گرفت و به دنبال آن يک و نيم سال از عمرش را در کمپ ها و ا          

خѧѧانم بتѧѧول ملکѧѧی،  هѧѧم اکنѧѧون همѧѧراه سѧѧه    .  ، توسѧѧط کميѧѧساريای عѧѧالی پناهنѧѧدگان، وارد کѧѧشور سѧѧوئيس شѧѧد   ١٣٧٢سѧѧال 
. فرزندش در سوئيس زندگی می کند و فاز جديدی از فعاليت های سياسی و افشاگرانه اش را آغاز کرده است  
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خѧواب بيѧدار مѧی شѧدند و بعѧد هѧم خѧسته و  کوفتѧه سѧر کѧلاس مѧی                         بچه ها بايد صѧبح زود از        . ها کارمی کشيدند    

. بچѧه هѧای بѧزرگ تѧر احتمѧالاَ گѧزارش نويѧسی هѧم مѧی کردنѧد          . آمدند و بعد هم کارگری و ظرفشويی مѧی کردنѧد   

به هѧر حѧال خيلѧی       . .  ساعت درس می خواندند و هم کار می کردند         ٧فردا هم می بايست می رفتند سر کلاس و          

تѧی هѧم کѧه وارد کѧلاس هѧای راهنمѧايی مѧی شѧدند، مѧی بايѧست لبѧاس فѧرم بѧر تѧن مѧی کردنѧد                                 وق. خسته می شدند    

  . درست مثل خود ما

   آيا شما مربی کودکان بوديد يا اين که ارتباط ديگری با آن بچه ها داشتيد؟ -

ترهѧا  کردم که پانسيون هم کنѧار کودکѧستان بѧود، جѧايی کѧه دخ       من در آن زمان در تدارکات کودکستان کار می-

  .  سالگی شوهر می دادند١۵ يا ١۴را در سنين 

  .  مورد خاص آن دختری که اسمش مريم بود و خوانندگی می کرد و پدرش هم در راديو کار می کرد-

 مѧѧن خѧѧودم مѧѧورد ديگѧѧری دارم؛ يکѧѧی از رزمنѧѧدگان مجاهѧѧد بѧѧه نѧѧام کѧѧامران بيѧѧات اهѧѧل کرمانѧѧشاه کѧѧه در بخѧѧش    -

 سѧال سѧن     ١۴، دختѧری دادنѧد کѧه آن دختѧر           ١٣۶٩، بѧه ايѧن فѧرد در سѧال           مخابرات ستاد اطلاعѧات کѧار مѧی کѧرد         

داشت و در سال بعد که طلاق های سازمانی آغاز شد  ،همان دختر را مجدداً از کѧامران گرفتنѧد کѧه بعѧداً شѧنيدم       

 که کامران بيات، بر اثر اين ناکامی کم آورده و دست به خودکشی زده و يا ايѧن کѧه در اثѧر نارضѧايتی بѧه دسѧت                           

  بله، ادامه اش را بفرماييد؟ . سازمان سر به نيست شده است

 صѧبح  ۶ در مهد کودک بيش تر رفت و آمد می کردم، طѧوری بѧود کѧه بچѧه هѧا را از صѧبح زود يعنѧی سѧاعت                              -

 بعد از ظهѧر  ١٩بيدار می کردند، صبحانه می دادند و به کودکستان می فرستادند و بعد بچه ها تا حوالی ساعت          

و بعد هم بچه ها را شام مѧی دادنѧد و مجبورشѧان مѧی کردنѧد کѧه بخوابنѧد و هنگѧام خѧواب هѧم آهنѧگ                          آن جا بودند    

هنگѧام  .  ساعت مادران شان را ملاقات کنند٢در اين هنگام بچه ها روزانه تنها می توانستند  . خواب می نواختند  

  . نشست مربی ها در کودکستان، بچه ها در راهرو ول بودند

ا همديگر ، ابتدا بچه ها را در پانسيون باقی می داشتند، بعد خط جديѧد صѧادر شѧد و گفتنѧد     وقت ملاقات زوجين ب  

که والدين می توانند بچه های شان را با خود به همѧراه داشѧته باشѧند، ولѧی خѧط ايѧن بѧود کѧه بچѧه هѧا مѧی بايѧست                             

ين هѧا را کѧه گفѧتم مربѧوط      ا. اساساً مشکل بچه ها را نمی توانستند حل کنند        ! درست وسط پدر و مادر می خوابيد      

مربی های کودکان کارآمد نبودند و هر کسی بنا بѧر سѧليقه فѧردی اش بѧا بچѧه            .  بود ١٣۶۶ و   ١٣۶۵به سال های    

به بچه ها اصلاً رسيدگی نمی کردند و تنها هنگام نمايش ها و فيلم بѧرداری بѧود کѧه لبѧاس نѧو                        . ها رفتار می کرد   

را شاداب درست می کردند  ،ولی وقتی که فѧيلم بѧرداری و نمѧايش تمѧام                به تن بچه ها می کردند و ظاهراً آن ها           

مثلاً يادم است که يѧک بѧار در حيѧاط پانѧسيون بنѧايی مѧی                 . می شد، دوباره بچه ها را به حال خود رها می کردند           

بچѧѧه ای در حيѧѧاط پانѧѧسيون . کردنѧѧد و بعѧѧد پѧѧس از خاتمѧѧه کѧѧار وسѧѧايل بنѧѧايی را همѧѧان طѧѧور رهѧѧا کردنѧѧد و رفتنѧѧد   

  . شغول بازی بود که با وسايل بنايی برخورد کرد و مردم

   بچه هايی که در سازمان در اثر کم توجهی والدين و يا نفرات مسئول، فوت کردند آيا موارد بيش تری داريد؟ -

 ساله ای بود که مادرش در عمليات نافرجѧام فѧروغ جاويѧدان    ۴ در پايگاه جلال زاده کار می کردم ،آن جا بچه          -

آن بچѧه را    . شده بود و پدرش نيز دکتر علی نام داشѧت کѧه الان فکѧر کѧنم در کѧشور سѧوئد زنѧدگی مѧی کنѧد                           کشته  

مѧن و فخѧری خانѧه مѧان         . داده بودند به زنی به نام فخری که اين فخری مسئول ويژه ی دختر عبѧاس داوری بѧود                  

 نشѧسته و مامѧانش را صѧدا         هر وقت که نزد فخری می رفتم می ديدم که رضا دم درب آسانѧسور              . طبقه پنجم بود  

و . چѧون مѧسئولين دعѧوا مѧی کردنѧد         . هميشه گريه می کرد و مѧن هѧم جѧرات بغѧل کѧردن بچѧه را نداشѧتم                   . می زند 
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بعѧد بѧه فخѧری چنѧد بѧار گفѧتم کѧه ايѧن گنѧاه                  . توجيه اين که اگر تو اين کار را بکنی بچه به تѧو عѧادت خواهѧد کѧرد                  

      ѧدار مѧواب بيѧدبار از خѧب چنѧور           دارد، اين بچه هر شѧن جѧد ايѧاد در قيѧن و زيѧو ول کѧه تѧد کѧواب دادنѧود، جѧی ش

بعѧѧد يѧѧک روزی . ايѧѧن مѧѧادر نѧѧدارد. گفѧѧتم چѧѧی را عѧѧادت خواهѧѧد کѧѧرد . چيزهѧѧا نبѧѧاش، خѧѧودش عѧѧادت خواهѧѧد کѧѧرد 

يواشکی رفتم نزد دکتر و گفتم به نظر من تو بچه را بردار و از اين جا برو و خودت اين را نگهدار   و به هيچ             

گفت چرا، گفتم که اصلاً اين جѧا رسѧيدگی نمѧی کننѧد و مѧن بѧيش تѧر از ايѧن نمѧی                          . ن بچه را نده   زن ديگری هم اي   

گفѧت خѧواهر ، مѧن مѧی خѧواهم ايѧن بچѧه را        . ولی می دانم که به اين بچه خيلی ظلѧم مѧی شѧود     . توانم صحبت کنم    

  ! بعد از مدتی ديدم که از رضا هيچ خبری نيست. بفرستم نزد پدر و مادرم در ايران

چѧون  . صه بچه هايی که والدين شان در عمليات های سازمان کشته می شدند، به آن ها خيلی بѧد مѧی گذشѧت                خلا

گاهاً بچه هѧا  . بايست نزد هر کسی نگهداری می شدند يعنی هر هفته يا هر ماه، نزد کسی ديگر به سر می بردند    

. د، او را به مادر دوم تحويѧل مѧی دادنѧد           تا بچه می آمد با مادر اولی عادت بکن        . تا ده بار مادر عوض می کردند        

ولی آن هايی که پدرهايشان را از دست می دادند، برای شان قدری بهتر بود، چون به هر حال مادر اصلی يک     

  . جورهايی بيش تر رسيدگی می کرد

 سѧѧاله و ۶-٧شمѧѧسی، مѧادر سѧѧعيد  . مѧورد ديگѧѧری داشѧتم از تلفѧѧات پѧѧشت جبهѧه ی جنѧѧگ نافرجѧѧام فѧروغ جاويѧѧدان    

چѧون شمѧسی مѧسئول مѧن بѧود و مѧن هميѧشه بѧا سѧعيد               . سر حميد باطبی نيز جزو کشته شدگان اين جنگ بودند         هم

  ! شوخی می کردم، به او گاه گاه می گفتم بگو ببينم، ننه ات کجاست؟

بعѧѧد از جريѧѧان کѧѧشته شѧѧدن . آن بچѧѧه از ايѧѧن سѧѧئوال مѧѧن خوشѧѧش مѧѧی آمѧѧد و دوسѧѧت داشѧѧت هميѧѧشه تکѧѧرارش کѧѧنم  

ديѧدم بچѧه بѧدجوری نگѧاهم     .  که سعيد را ديدم، فقط با او احوال پرسی کѧردم و چيѧزی نگفѧتم               مادرش ،اولين باری  

  گفتم به چی می خندی؟ . می کند و بعد کمی لبخند زد

  ! در حالی که آن بچه خنده تلخی بر لبانش نشست، گفت، بگو ببينم ننه ات کجاست؟

بعѧد از آن    . خته، خيره شѧدم و ديگѧر چيѧزی نگفѧتم          آهی از ته دل کشيدم و با حسرت به اين بچه ی يتيم رجوی سا              

  . ديگر هيچ وقت سعيد با من حرف نزد

در اين رابطه خѧاطره ای يѧادم   .  شما مابين صحبت هايتان از عباس داوری و فرزندش در سازمان حرف زديد       -

ام هѧای  در مدرسه يا همان کودکستان مجاهدين و سر يک کѧلاس دو بچѧه خردسѧال بѧه نѧ     . آمد که عرض می کنم     

بعد از چنѧد مѧاهی  ،مربѧی مدرسѧه بѧه مѧادر سѧعيد خوشѧحال،         . سعيد خوشحال و سعيد داوری، درس می خواندند      

مѧادرش اعتѧراض کѧرد    . گفت که دستور تشکيلاتی رسيده که از اين پس می بايست اسم بچه شما را عوض کنѧيم    

.  کѧی از شѧهدای سѧازمان انتخѧاب کѧرديم     که به چه دليل می خواهيد اسم بچه ام را عوض کنيد ما اين اسѧم را از ي    

مربی جواب داد ، به اين دليل که در اين کلاس دو نفر اسمشان سعيد اسѧت ، مѧانمی تѧوانيم اسѧم سѧعيد داوری را           

عوض کنيم، چون اين بچه پѧدرش مѧسئول و رده دار اسѧت، بنѧابراين اسѧم سѧعيد خوشѧحال را عѧوض مѧی کنѧيم ،                

 ٣کѧه در نهايѧت اسѧم سѧعيد خوشѧحال را زمѧانی کѧه ايѧن کѧودک          .  اسѧت  چون  پدرش بدون مسئوليت و بدون رده    

ساله بود به محمد تغيير دادند و اين تحقير همواره در روحيه آن بچѧه و هѧم چنѧين پѧدر و مѧادرش، تѧأثير خѧود را              

می خواهم بگويم ضرباتی که مجاهدين خلق به کودکѧان وارد کردنѧد، همѧه اش فيزيکѧی و روانѧی و                . گذاشته بود 

بѧѧه خѧѧاطر مѧѧسايل مبѧѧارزه نبѧѧوده، بلکѧѧه انѧѧواع تحقيرهѧѧای تѧѧشکيلاتی  و ايѧѧدئولوژيک نيѧѧز فѧѧراوان بѧѧه چѧѧشم مѧѧی  يѧѧا 

  . ببخشيد که وارد صحبت های تان شده ام، می توانيد صحبت تان را ادامه بدهيد. خورد
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جاهѧدين در   يک موردی هم می خواستم در رابطه با ايام جنگ  خليج فارس بگويم که در آن ايѧام، بچѧه هѧای م                -

ايѧѧام جنѧѧگ، . بچѧѧه هѧѧا را درآن ايѧѧام دائمѧѧاً ايѧѧن طѧѧرف و آن طѧѧرف مѧѧی فرسѧѧتادند. چѧѧه شѧѧرايطی بѧѧه سѧѧر مѧѧی بردنѧѧد

 الی ١۶بعد در همين سنگرها حدود .  که خيلی کوچک بود   ٣×٣سنگرهايی در قرارگاه ساخته بودند به مساحت        

بيدند که احتمالاً مربی هѧا شѧب هѧا بايѧست             مربی هم می خوا    ۴ الی ٣درون هر سنگر،    .  بچه را جا می  دادند      ١٧

بѧا  . بچه ها هم می بايست به صورت نوبتی و دو تا دو تا روی پای مربѧی هѧا مѧی خوابيدنѧد               . نشسته می خوابيدند  

 ٣بچѧه ام را برداشѧتم و رفѧتم داخѧل سѧنگر ديگѧری و آن جѧا ديѧدم                     . اين وجود من بچه ام  را به اين ها نداده بѧودم            

 تا بچه و چند مربی ١٧ متری که ٩حالا فکرش را بکنيد، يک سنگر . د ديگر می خوابيدن تا بچه روی هم ۴الی  

با آن که می دانستند امريکا به اين ها حمله نخواهد کرد، بѧا ايѧن وجѧود بچѧه هѧا           . در آن می بايست جا می گرفتند      

 بچѧه  ۴ الѧی  ٣مѧی بايѧست   من فکر می کنم در هر کدام از آن سنگرها ماکزيموم          . را چپانده بودند درون سنگرها    

. جا می گرفت، ولی آن همه بچه را درون يک سنگر جا داده بودند که گاهاً بچه ها شب ها به خفگی می افتادنѧد                  

. ولی من و تعدادی از مادران، بچѧه هѧای مѧان را دسѧت سѧازمان نѧداديم      . بعد از آن بچه ها را به بغداد کوچ دادند      

بعد از جنگ، من بچѧه هѧای کوچѧک زيѧادی را ديѧدم کѧه       . خودشان بردندولی خيلی از بچه های شيرخواره را با   

تعجب کردم و از مربی ها سئوال کردم و گفѧتم کѧه مѧن نمѧی فهمѧم           . بخشی از بدن شان سوخته و عفونی شده بود        

چرا بچه من اين قدر تميز و مرتب اسѧت ،ولѧی  بچѧه هѧای پانѧسيون ايѧن قѧدر سѧوخته و چѧرکين هѧستند؟ يکѧی از                       

واب داد، اين بچه ها را هنگام نظافت با کاغذ تميز کردند و به همين خاطر بدن ظريѧف شѧان زخمѧی              مربی ها ج  

  . ولی خوشبختانه بچه من در ايام جنگ که نزد من مانده بود، اين جوری نشده بود. و عفونی شده

 زنѧدان بѧه سѧر     می خواستم کمی در مورد بچه خودتان حرف بزنيد و زمانی که شما از سازمان جدا شѧده و در       -

  می برديد، آيا بچه تان هم در آن هنگام زندانی بود؟ 

يعنѧی ايѧن کѧه يکѧی کѧه عمѧداً نمѧی        . اولاً بدانيѧد کѧه سѧازمان مخѧالف حاملѧه شѧدن بѧود       .  از بچه من سѧئوال کرديѧد      -

ولѧی  . مثلاً اگر کسی بر حسب تصادف و يا مشکل جسمی، حامله می شد، اشکالی نداشѧت               . بايست حامله می شد   

 اگر کسی ازدواج می کرد و می خواسѧت بچѧه دار شѧود، سѧازمان مѧانع مѧی شѧد، خѧوب ازدواج مѧن هѧم يѧک                                که

اولاً اين که در سازمان مرا به زور شوهر دادند و شوهرم را دوست نداشتم، بعد همѧين کѧه             . داستان طولانی بود  

سئوليتی و کѧاری گماردنѧد کѧه پلѧه     بعѧد از ايѧن پيѧشنهادم، مѧرا بѧه مѧ      . ازدواج کردم، گفتم می خواهم بچه دار بشوم  

هرگѧاه هѧم از پلѧه      . زياد داشت و من که حامله بودم می بايست در طی روز مرتباً از پله ها بالا و پايين می رفتم                    

پѧѧس از آن، رفѧѧتم نѧѧزد دکتѧѧر  . بѧѧالا و پѧѧايين مѧѧی رفѧѧتم، سѧѧرگيجه مѧѧی گѧѧرفتم و حالѧѧت تهѧѧوع بѧѧه مѧѧن دسѧѧت مѧѧی داد    

، اين جا آدم سالم کم می آورد و حالش بد مѧی شѧود، بѧرو بѧه مѧسئولت بگѧو       دکتر فرشته رو به من گفت  . خودشان

  . که مسئوليت و کارت را عوض بکنند وگرنه اگر اين جوری پيش بروی بچه ات ممکن است سقط بشود

هرچه من گفتم حالم خوب نيѧست و  . هر چی من  گفتم مسئوليت و کارم را عوض بکنيد، فرماندهان گوش ندادند       

 مѧاه حѧاملگی را آن جѧا کѧار کѧردم کѧه آن زمѧان مѧادر         ٧تا اين که  تا . رم، کسی به حرفم گوش نداد      خونريزی دا 

من که نزد او می رفتم هر چه می گفتم که . مريم عضدانلو، آن جا بود و هميشه مرا نزد خودش دعوت می کرد          

ايѧن حѧرف هѧا را    ! مѧی زنѧی   مادر جون اين بچه ام سر آخر خواهد مرد، می گفت، تو چرا،   اين قد رنفѧوس بѧد         

آخر سر با عصبانيت رفتم نزد مѧسئولم و گفѧتم کѧه مѧن ايѧن جѧا                  . می گفتم که من وضعيت خودم را می دانم        ! نزن

شما داريد با سرنوشت بچه من بازی می کنيد، من ديگر اين جا کار نمی کنم چون می دانم که اين . کار نمی کنم

بچه ام به دنيا آمد و با تعجب ديدم کѧه           .   جای ديگری سرکار گذاشتند     ماه آخر مرا   ٢خلاصه  . بچه ام خواهد مرد   
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بچه را بردم نزد دکتѧر در بغѧداد و          . وقتی به خانه آمدم ديدم که بچه طبيعی نيست          . صورتش دائماً کبود می شود    

چѧه  ب.  روز بѧستری و عکѧس بѧرداری، ديدنѧد کѧه راه مѧری بچѧه بѧسته اسѧت         ۴آن جا بچه را نگه داشتند و بعѧد از    

بعد گفتند که بچه بѧه طѧور   .   روز هر چی خورده بود، وارد ريه اش شده بود۴معلول به دنيا آمده بود و تمام آن     

بعѧد از  . اين را که به من گفتند، من هم قبول کردم که عمѧل شѧود  . صد در صد بايد عمل بشود وگرنه خواهد مرد  

 بيمارستان رفتم، ديدم که حال بچѧه خيلѧی بѧد اسѧت     اين که بچه را عمل کردند، بچه عفونی شد و روز بعد که من            

 روز بعѧد، ليلѧی سѧعادت کѧه مѧسئول آن جѧا             ٢ روز ديگر برايت  خواهيم فرستاد که درسѧت           ٢و گفتند که بچه را      

اين تنهѧا سرنوشѧت بچѧه       .  روز زنده مانده بود    ١٠بود رو به من کرد و گفت، بچه ات مرده است ،يعنی بچه تنها               

 الѧی   ١٠مثلاً يѧادم هѧست کѧه از ميѧان           . دی از زنان در سازمان بچه معلول به دنيا آورده بودند          تعداد زيا . من نبود 

  .  زايمان ، بيش از نصف نوزادان معلول شدند١۵

 فکر نمی کنيد که اين سقط جنѧين هѧا و معلوليѧت نѧوزادان در درون سѧازمان ريѧشه در انѧواع فѧشارهای واقعѧی                   -

  يژه زنان باردار وارد می کرده ،   فشارهای فيزيکی و روانی ؟داشته که سازمان بر روی زنان به و

مثلاً ما به لحѧاظ عѧصبی، تغذيѧه و شѧرايط فيزيکѧی، در مѧضيقه بѧه سѧر مѧی          .  من هم همين را می خواهم بگويم       -

يعنѧی کѧاملاً عѧدم    . در حالی کѧه شѧرايط تغذيѧه و روحѧی يѧک مѧادر در دوران بѧارداری بايѧد متفѧاوت باشѧد              . برديم

. بعد از اين که بچه من مرد، نامه ای به سوسѧن نوشѧتم کѧه آن ايѧام سوسѧن، زن عبѧاس داوری بѧود                . بودرسيدگی  

در نامه نوشتم  که حالا راضی شديد، خوشتان آمد ، حالا دلتان خنѧک شѧد کѧه بچѧه ام مѧرد ،مѧن کѧه قѧبلاً بѧه شѧما                 

يѧد؟ بعѧد از آن از مѧن بچѧه ی         گفته بودم که کارم را عوض کنيد بچѧه ام خواهѧد مѧرد، چѧرا کѧارم را عѧوض نکرد                     

. ديگری به نام بهنام به دنيا آمد که پس از آن بود من به اين ها گفتم من سر اين يکی بچه با کسی شѧوخی نѧدارم                  

اگر شوهرم اذيتم کرد طلاق می گيرم  ،اگر سازمان اذيتم کرد جدا می شوم ، اگر ديگران حرف بزنند مѧی زنѧم                

ا هم کردم و سر اين بچه، هم از همسرم طلاق گرفتم و هم از سازمان جѧدا                سر آخر همان کار ر    . توی دهن شان  

  . شدم

 همه ما می دانѧيم کѧه سѧازمان اعѧضای جداشѧده اش را مѧدت هѧا در ايزولѧه، زنѧدان و يѧا تبعيѧدگاه هѧای مختلѧف                                  -

بѧاز هѧم مѧی دانѧيم کѧه سѧازمان هѧر بلايѧی را کѧه مѧی خواسѧت بѧر سѧر اعѧضای ناراضѧی اش                                . نگهداری می کرد  

در . ياور، مضافاً بر سر بچه هѧای شѧان دوچنѧدان مѧی آورد، تѧا والѧدين شѧان بѧيش تѧر تحѧت فѧشار قѧرار بگيرنѧد                         ب

همѧѧين رابطѧѧه مѧѧی خواسѧѧتم کمѧѧی از وضѧѧعيت بچѧѧه هѧѧای مجاهѧѧدين در زنѧѧدان هѧѧا و شѧѧرايط ايزولѧѧه و محѧѧيط هѧѧای   

  تنبيهی ،بگوييد؟ 

ان هѧای سѧازمان خѧصوصاً زنѧدان دبѧس، بهتѧر       قبل از پرداختن به وجود بچه هѧا بѧه همѧراه والѧدين شѧان در زنѧد          -

زمѧانی کѧه مѧن در آموزشѧگاه کرکѧوک بѧودم،        . است چند مورد قبل از آن را که هنوز به  خاطرم مانده، بيان کنم              

در مهد کودک، بچه هايی که تازه راه رفتن را ياد گرفته و می توانستند سرپا بايستند، با توجѧه بѧه ايѧن کѧه لبѧاس                     

در .  تند، آن ها را به صف نگه می داشتند و وادار می کردند تا جملگی سرود بخوانند     فرم مخصوص به تن داش    

اين ميان گاهی يک بچه ای می نشست، يا يکی از صف خارج می شد و يا يکی مشغول بازی می شد، ولѧی در           

، بѧه بچѧه   هر حال با توپ و تشر مربی ها مواجه می شد و مربی ها مدام آن ها را سرجای خودشان می نѧشاندند                  

لازم بѧه يѧادآوری اسѧت کѧه همѧه بچѧه هѧا پوشѧک يѧا          . ها ياد می دادند ،آماده باش بايستند و مسعود و مريم بگويند       

خيلѧѧی از آن هѧѧا زيѧѧر دو سѧѧال بودنѧѧد و بچѧѧه هѧѧای . پمپѧѧرز بѧѧه پѧѧا داشѧѧتند و هنѧѧوز حѧѧرف زدن را يѧѧاد نگرفتѧѧه بودنѧѧد

  . عی نيز بايد انجام می دادندکودکستانی نيز علاوه بر انجام اين امور، ورزش دسته جم
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در ابتدا آموزشگاه سازمان در شهر کرکوک و محلی قѧرار داشѧت کѧه يѧک خيابѧان بѧن بѧست در انتهѧای آن و بѧه              

بعѧد از مѧدتی ، آن هѧا را بѧه يѧک هتѧل چنѧد طبقѧه در         . صحرا وصل می شد و اسم آموزشگاه پايگاه مسعودی بود        

در اين هتѧل کѧه هѧر اتѧاقش بѧرای يѧک يѧا دو             . يگاه شفايی ناميدند  مرکز شهر کرکوک، منتقل کردند و نامش را پا        

 نفر را گنجانده بودند و به خاطر اين موضوع فاضلاب ساختمان هميشه دچار اشکال می شѧد       ١٠ تا   ٨نفر بود  ،   

 سѧانتی متѧر   ٢فاضѧلاب حѧدود   . و گاه ناگهان آب فاضلاب از طريق توالت ها بالا  می زد و وارداتاق ها می شد            

بيچاره مربی ها هميشه سطل، سطل آب کثيف را به طرف پايين، سپس . م متر سطح اتاق ها را می پوشاند   تا ني 

ما همگی نيز مرتباً اتاق ها را تميز کѧرده و ضѧد عفѧونی مѧی     . به طرف بيرون هتل می بردند و دور می ريختند      

پѧس از چنѧد بѧار کѧه     . مردم می شدکرديم و اين عمل باعث به وجود آمدن بوی تعفن در اطراف خيابان و منازل           

اين عمل اتفاق افتاد  ،همسايه ها مشکوک شدند و مرتب جريان را سئوال می کردند و پѧس از چنѧدی دقيقѧاً نمѧی                        

 شديم، که البته همان جѧا بѧود کѧه مѧن     ردانم با چه روشی سازمان فاضلاب ها را مهار کرد ،ولی ما آن جا ماندگا         

به پايگاه ديگری رفتم و ديگر نمی دانم که آن ها چگونه جابه جا شدند  ،احتمالاً             رده تشکيلاتی ام را رد کردم و        

  . بعداً به قرارگاه اشرف يا جای ديگر رفتند

مادری با دو بچѧه و شѧوهرش ، از    . در همين پايگاه شفايی بود که من يک مشکلی را در رابطه با يک بچه ديدم               

پѧسر شѧديداً   .  سѧال داشѧت  ٣ و پѧسر    ۵/۴دختѧر   . بچه هѧا يѧادم نيѧست        متأسفانه اسم   . مشهد وارد سازمان شده بودند    

هر چه قدر تلاش کردند هر کدام از آنها      . وابسته به خواهرش بود و هميشه دوست داشت همراه خواهرش باشد            

هر چقدر مادرش خواهش می کѧرد کѧه يکѧی           . را به کلاس ديگر بفرستند، پسر راضی نمی شد و جيغ می کشيد              

ند روز آنها را با هم نگهدارند تا به محيط عادت بکنند، ولی مسئول آن جا و بعضی از مربѧی هѧای                    دو هفته يا چ   

بنابراين دختر را به کلاسی فرستادند و در راهرو يک تشک پهن کردند و پسر را . کودکستان راضی نمی شدند   

تѧاق خѧواهرش مѧی دويѧد و     نيز در همان جѧا  خواباندنѧد  و آن بچѧه از صѧبح تѧا ظهѧر نالѧه مѧی کѧرد و بѧه طѧرف ا                              

بعѧد مѧی    . غذا را بѧا گريѧه مѧی خѧورد و گѧاهی هѧم نمѧی خѧورد                  . مربی ها دوباره او را سر جايش بر می گرداندند         

تا غروب همان جا باقی می ماند و خودش را کثيف می        .  خوابيد و بعد از خواب دوباره گريه و ناله سر می داد           

من چندبار به مربی ها گفتم، . اراحتی ،می ديد و تحمل می کردهمه اين صحنه ها را مادرش با حيرت و ن     . کرد

اگر اين بچه خودم، خواهرزاده و يا بѧرادرزاده ام بѧود، بѧه هѧيچ وجѧه بѧه هѧيچ                  . اين کار شما اصلاً درست نيست       

خلاصه پس از سѧه روز گريѧه و زاری گѧاهی اوقѧات پѧسر را بѧه               . کس اجازه نمی دادم چنين رفتاری با او بکنند        

خواهرش می بردند، گاهی اوقات به کلاس ديگر و کم کم يک هفته يا بيش تر طول کѧشيد تѧا بچѧه رضѧايت                    اتاق  

بعضی از مربی ها می گفتند ديديѧد چطѧور تطبيѧق پيѧدا کѧرد؟ ولѧی                  . داد تا بدون خواهرش به کلاس خودش برود       

                           ѧده بѧذيرد و در آينѧا بپѧد تѧور شѧه مجبѧه بچѧست بلکѧذيری نيѧق پѧد      من می گفتم، اين تطبيѧيب خواهѧه اش آسѧه روحي

  . رسيد

مѧѧورد ديگѧѧری کѧѧه د رهمѧѧان پايگѧѧاه شѧѧفايی اتفѧѧاق افتѧѧاد و بѧѧه نظѧѧرم جالѧѧب اسѧѧت همѧѧين جѧѧا يѧѧاد آوری مѧѧی کѧѧنم، در 

 پايگاه، موکت های بسيار شيک و گران قيمتی پهن کردند ،ميزهای بزرگ گذاشتند و روميѧزی گѧران                    نزيرزمي

ميزهѧѧای بѧѧزرگ گذاشѧѧتند و . آن جѧѧا را مѧѧورد اسѧѧتفاده قѧѧرار دهنѧѧد قيمѧѧت پهѧѧن کردنѧѧد تѧѧا بѧѧه عنѧѧوان سѧѧالن پѧѧذيرايی  

روی پله ها، از هم کف تا زيرزمين نيز    .روميزی گران قيمت خريدند و چند بار روميزی ها را تعويض کردند             

يѧک بѧار از مѧسئولی سѧئوال         . ما هم وسѧايل لازم را بѧه زيѧرزمين مѧی بѧرديم             . از همان موکت ها پهن کرده بودند      

ل اين همه تغييرات و ريخت و پاش چيست؟ گفت، افراد شورا، شورای ملی مقاومѧت ، قѧرار اسѧت از               کردم، دلي 
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 گفѧѧتم مگѧѧر افѧѧراد شѧѧورا از خودمѧѧان نيѧѧستند؟  پѧѧس ايѧѧن همѧѧه   هبѧѧه مѧѧسئول آن جѧѧا، معѧѧصوم . ايѧѧن محѧѧل ديѧѧدن کننѧѧد 

يѧستند، بنѧابراين بايѧد    تغييرات برای چی است؟ او جواب داد، افراد شورا هѧر چقѧدر هѧم ازمѧا باشѧند، ولѧی بѧا مѧا ن            

او گفѧت، وقتѧی مهمانѧان     . گفتم حѧال کѧه چنѧين اسѧت لااقѧل موکѧت پلѧه هѧا را بچѧسبانيد                   . ظاهر امر را رعايت کنيم    

گفѧت، اشѧکالی    . رفتند از آن زياد استفاده نمی کنيم و گفتم هنگام تردد روی موکѧت باعѧث سѧر خѧوردن مѧی شѧود                       

زمين می بردم ، با سطل از روی پله سر خوردم و به طرف بعد وقتی که من سطل آب را به طرف زير   . ندارد  

هر چه گفتم که مѧن از روی پلѧه افتѧادم،          . پايين غلطيدم و تمام پهلو و کمرم و خصوصاً سرم به شدت درد گرفت             

 عѧدد آمپѧول تجѧويز    ١٠با اين وجود، ازمن کار می کѧشيدند و بعѧد از گذشѧت چنѧد روز کѧه بѧه دکتѧر رفѧتم، دکتѧر              

  .  به من فرصتی ندادند که از آمپول ها استفاده کنمنوليکرد، ولی مسئ

  و يѧا حѧداکثر   ٢ ×٢زمان جنگ خليج فارس، در قرارگاه اشѧرف سѧنگرهايی سѧاخته  بودنѧد کѧه هѧر کѧدام حѧدود                  

يک بار در حѧالی کѧه بچѧه ی شѧيرخواره         . در اين اتاق ها بچه های کوچک و بزرگ را چپانده بودند             .  بود ٣×٣

وقتѧی وارد شѧدم، ديѧدم    . غل داشتم، به من توصيه کردند برای خوابيدن بѧه يکѧی از اتѧاق هѧا بѧروم     ام بهنام را در ب  

بچѧه هѧا بѧا وضѧع رقѧت انگيѧزی            .  مربی درآن اتاقک بسيار کوچѧک بѧه سѧر مѧی بنѧرد              ٣ بچه به اضافه     ١۶حدود  

ابنѧد و مرتѧب سѧر    بعѧضی از آن هѧا، از شѧدن گرمѧا و کمبѧود اکѧسيژن نمѧی توانѧستند بخو         . کنار هم خوابيѧده بودنѧد     

بعضی از مربی هѧا بѧه بچѧه هѧا تѧشر مѧی زدنѧد  و بعѧضی ديگѧر از روی استيѧصال بѧا                     . جای شان غلت می زدند    

سه مربی نيز بѧه حالѧت نشѧسته  ،خوابيѧده بودنѧد و هѧر کѧدام بѧه خѧاطر نبѧودن جѧا،                           .  مهربانی برخورد می کردند   

. دادنѧد و گفتنѧد، بѧرو بچѧه ات را آن جѧا بگѧذار        به من يک گوشѧه را نѧشان         . روی پای شان يک بچه گذاشته بودند      

 ساله روی بچه من بيافتند ،به صورت نيم پهلو، بين بچه خودم و بچه هѧای             ۴ و   ٣چون من ترسيدم که بچه های       

ناگهان، بѧه خѧاطر کمبѧود اکѧسيژن از طرفѧی و غلѧت زدن بچѧه هѧا از         . ديگر ،حائل شدم و همان طور خوابم برد       

وقتѧی سѧمت ديگѧر را نگѧاه         . يدم ناخواسته پاهايم را روی يکѧی از بچѧه هѧا گذاشѧته ام                د. طرف ديگر ، بيدار شدم    

کردم ديدم يکی از بچه ها به خاطر نبودن جا، به طور عرضی روی سه بچه ديگر خوابيده و يکѧی ديگѧر از آن         

 ،برداشته بلافاصله، خودم را جمع و جور کردم و آن بچه رااز روی بچه های ديگر  . ها در حال خفه شدن است     

در راهروهای ايѧن اتاقѧک هѧا، يѧک چѧراغ نفتѧی گذاشѧته بودنѧد و         . و جايی برايش باز کردم و در آن جا خواباندم      

ان علف بوی مخѧصوصی مѧی   . روی آن نيز يک کتری آب همراه با يک نوع علف مخصوص قرار داده بودند               

  . اراحتی و نفس تنگی می کردندداد و من از بوی آن بدم می آمد و افراد ديگر نيز از بويش احساس ن

به هر حال روزی ماسک ضد گاز آوردند و طرز استفاده از آن را مختѧصراً شѧرح دادنѧد ولѧی کѧسی چيѧزی يѧاد              

البته من سئوال کردم اگر ما ماسک بزنيم تکليف بچه ها چه می شود؟ کسی جوابی نداد تا اين کѧه يکѧی     . نگرفت

ѧѧران داد و فريѧѧی از دختѧѧدم يکѧѧا ديѧѧب هѧѧيميايیاز شѧѧب شѧѧد ،بمѧѧی گويѧѧه و مѧѧر ! اد راه انداختѧѧک بѧѧله ماسѧѧو بلافاص

بقيه سراسيمه بѧه طѧرفش دويدنѧد    . صورتش زد و به محض اين که ماسک را زد، شروع کرد به دست و پا زدن           

اول نمی دانستند چکار کنند تا اين که يکی گفت، ابتدا بايد ماسک را از صورتش بردارند که البته خيلی سريع                . 

. وانستند ماسک را خارج کنند، بعد از تقѧلای زيѧاد، ماسѧک را برداشѧتند ، ديѧديم تمѧام صѧورتش کبѧود شѧده            نمی ت 

بعداً متوجѧه شѧديم خفگѧی و دسѧت و پѧا زدن آن دختѧر، بѧه خѧاطر عѧدم اسѧتفاده صѧحيح از ماسѧک ضѧد گѧاز بѧوده                            

در محѧل ديگѧری انتقѧال داد،    خانم متولی جلالی، پس از آن که همه بچه ها را از اتاقѧک هѧا بيѧرون بѧرد و       . است

بچه های شيرخواره ناراحتی و گريه می کردند، بعداً معلوم شد که جѧار و جنجѧال از بابѧت بمѧب شѧيميايی نبѧوده                    

  .  شده بودهبلکه ، بوی بد آن علفی که روی عشتار قرار داشت ، با بمب شيميايی اشتباه گرفت
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 مѧاه و  ٢د بيرون رفتن از سازمان را داشت و دو بچه ديگر          بعد از آن، من و فهيمه کربلايی، که البته فهيمه قص          

فقѧط  .  ماهه را با هم در يک اتاق جا دادند، اتاقی که درش بسته و پنجره اش با روکش سياه پوشانده شده بѧود          ٢٠

حتѧی  . ما را سه روز آن جا نگѧه داشѧتند و گفتѧه بودنѧد هѧيچ کѧس نبايѧد از ان جѧا خѧارج بѧشود                     . يک فانوس داشتيم  

بعد از سه روز، وقتی که صѧدايی بѧه گѧوش مѧان رسѧيد، رفتѧيم بيѧرون و ديѧديم کѧه             . ه بايد آن جا می مانديم     روزان

وقتѧی بچѧه هايمѧان را درمقابѧل نѧور      . ديگران همه بيرون هستند و کسی از اين  موضوع ما را مطلع نکѧرده بѧود          

شت، خوب بسته نمی شد و پѧشه هѧا   دربی که به طرف توالت قرار دا. برديم ديديم بدن شان پر از نيش پشه است      

طوری که همه به ما می گفتند آيѧا بچѧه هѧای تѧان آبلѧه مرغѧان گرفتنѧد يѧا نѧه؟ پѧس از           . از آن سمت وارد می شدند     

من و فهيمه   . چندی ، همه بچه ها را به بغداد منتقل کردندو گفتند که در قرارگاه ، خطر حمله هوايی وجود دارد                   

در حالی که بغداد مرتب بمباران می شد و بچه ها در آن جا در وحشت بѧيش تѧر                    . و چند نفر ديگر آن جا مانديم      

بعѧد از خاتمѧه جنѧگ،  وقتѧی کѧه بچѧه هѧای           . و در مضيقه های گوناگون از جمله کمبود آب و غيره، قرار داشتند            

 آبѧدار شѧده   شيرخواره را به مادران شان تحويل دادند، همه بچه ها بدون استثنا دچار زخم و تاول های بѧزرگ و          

چѧون کѧه در بغѧداد آب نبѧود و لاجѧرم       . مادران بيچاره مرتب کѧشاله ران بچѧه هايѧشان را پمѧاد مѧی ماليدنѧد                . بودند

اسѧتفاده مѧستمر از   . بعضاً  هم بچه هѧا را بѧا دسѧتمال  تميѧز مѧی کردنѧد                . هفته ای يک يا دوبار بچه را می شستند        

  . دستمال ها تميز و بهداشتی نبودنددستمال نيز باعث زخم و سپس تاول می شد، چون که 

هم چنين گفتنی است وقتی والدين بچه ها در سازمان به سر می بردنѧد، سѧازمان بѧا همѧه فѧشاری کѧه بѧه بچѧه هѧا                               

مѧѧثلاً بѧѧه بچѧѧه هѧѧا مѧѧی گفѧѧت ، بچѧѧه هѧѧای    . وارد مѧѧی کѧѧرد ، ولѧѧی در شѧѧعار و صѧѧورت برايѧѧشان ارزش قائѧѧل بѧѧود   

. سازان ايران، سربازان مسعود و مريم، بچه های مجاهد خلق و غيره           سازمان، بچه های مسعود و مريم ، آينده         

ولѧѧی همѧѧين کѧѧه والѧѧدين شѧѧان يѧѧا يکѧѧی از آنهѧѧا قѧѧصد خѧѧروج از سѧѧازمان را داشѧѧتند ، ديگѧѧر از ايѧѧن القѧѧاب و بѧѧذل و    

در مقابѧѧل چѧѧشمان بچѧѧه هѧѧا بѧѧه پѧѧدر و مادرشѧѧان تѧѧوهين مѧѧی . بخѧѧشش هѧѧای صѧѧوری درمѧѧورد بچѧѧه هѧѧا خبѧѧری نبѧѧود

کما اين که در زندان دانشکده، در حضور محسن رضايی، نفراتش بѧه عѧضو جѧدا         . تک می زدند  کردند،  حتی ک   

 ساله نѧام  ٧ ساله و ديگری حنيف    ۶شده به نام فرهنگ، حمله بردند و او را در مقابل بچه هايش که يکی موسی                 

دان، کѧشته شѧده   لازم به ذکر است که مѧادر حنيѧف و موسѧی، در جنѧگ نافرجѧام فѧروغ جاويѧ            . داشتند، کتک زدند  

  . بودند

و جالب اين که آب نمی دادنѧد تѧا   . به بچه های نوزاد، پمپرز نمی دادند و ما مجبور بوديم بچه ها را کهنه بگيريم 

 روز آن جѧا بѧوديم، فقѧط يѧک بѧار بچѧه هѧا را جلѧو                 ٢٢در زنѧدان دانѧشکده کѧه حѧدود          . کهنه ها را به موقع بشوييم     

در ايѧن حѧين بچѧه       . و داخل يک تشت، خيلی سريع و چند دقيقѧه ای، شѧستيم            پنجره در مقابل نور خورشيد آورديم       

  . کوچک فهيمه کربلايی، شديداً قارچ گرفته و تمام پوستش رنگ طبيعی خودش را از دست داده بود

همѧان غѧذايی کѧه بѧه والѧدين مѧی       . هم چنين، دادن تنقلات و بيسکويت و غيره به بچه های جدا شѧده  ،ممنѧوع بѧود                 

بѧرای بچѧه هѧای کوچѧک تѧر فقѧط شѧير خѧشک مѧی دادنѧد کѧه                    . ه ها نيز بايد همان را مصرف می کردند        دادند، بچ 

سونيا يگانه ،که يک دختر لاغѧر و ضѧعيفی داشѧت، در زنѧدان دبѧس، چنѧد بѧار از مجاهѧدين                        . سوپ درست بکنيم  

ا خѧوردن يѧک      سѧاله يوسѧف، همѧان يوسѧفی کѧه بѧ            ۴دختѧر   . کمپوت خواست که متقابلاً با تحقير آن ها روبѧرو شѧد           

سيلی از طرف مسئولش شنوايی يک گوشش را از دست داده بود، دائماً کارش اين بود پاک کنی که بوی خوش                    

مادرش از او پرسيد، چرا پاک کن می مکی؟ بچه جواب داد چون پاک کن بوی خوبی دارد                 . می داد ، می مکيد    

  . ، احساس می کنم دارم شکلات می خورم
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 مربوط به بخش خانواده ها در زندان دبس بѧود، درخواسѧت      ١٠٠ژده، که مسئول بخش     من چندين بار از خانم م     

ولی مژده اظهار داشѧت، دادن تѧنقلات بѧه بچѧه هѧای شѧما  ممنѧوع                   . بيسکويت معمولی برای بهنام فرزندم، کردم       

عѧد از جѧدا    خلاصه بچه هايی که تا ديروز بچه های مسعود و مريم ، آينѧده سѧازان ايѧران و غيѧره بودنѧد، ب                       ! است

شدن پدر و مادرهايشان از سازمان، همѧراه والѧدين شѧان مѧورد تنفѧر قѧرار گرفتѧه و مѧی بايѧست انѧواع کمبودهѧا،                   

  . رنج ها و رياضت ها را تحمل می کردند

 در ارتبѧѧاط بѧѧا بچѧѧه هѧѧا مѧѧوردی داشѧѧتم ، وقتѧѧی سѧѧازمان کودکѧѧان مجاهѧѧدين را هنگѧѧام جنѧѧگ بѧѧه خѧѧارج از عѧѧراق  -

از سازمان تѧا از سѧلامتی کودکѧان شѧان        بابت والدين شان ناآرام و دل نگران بودند و دائماً           فرستاده بود و از اين      

، رهبری سازمان، بѧرای بѧستن دهѧان هѧا بѧر آن شѧد تѧا نشѧستی         ١٣٧٠سئوال می کردند ، درآن هنگام يعنی سال     

سپس در آن نشست جمعی، مليجکش را که اسماعيل يغمѧايی نѧام داشѧت، بѧه صѧحنه آورد      .  جمعی را ترتيب دهد   

 و اسماعيل يغمايی هم بѧا وقاحѧت تمѧام، اظهѧار داشѧت کѧه در جهѧان                    که مشکلات کودکان مجاهدين را توجيه کند      

امروز وضعيت کودکان بسی درد ناک است و در کشور برزيѧل روزانѧه هѧزاران کѧودک هѧلاک مѧی شѧوند، در                         

حالی کѧه وضѧعيت کودکѧان مجاهѧدين در حѧد ايѧده آل اسѧت و در کѧشورهای غربѧی در شѧرايط دربѧار، وقتѧی کѧه                     

تشکيلات برايش باقی نمانده بو د،  سازمان به وی امر نمود حال کѧه عمѧر مفيѧدش بѧه                     اسماعيل يغمايی رمقی در   

سر رسيده بايد فرزندش رااز خارج به عراق آورده تا خود بتوانѧد از سѧازمان خѧارج شѧود کѧه اسѧماعيل يغمѧايی                        

هѧوادار و مواجѧب   نيز همين را برای سازمان انجام داد و به ازای آن خودش ، توانست به فرانسه برود و مجدداً  

بگير سازمان بشود و متقابلاً در عراق فرزندش را به اسѧارت سѧازمان در آورد کѧه هѧم اکنѧون فرزنѧد اسѧماعيل                          

يغمايی بهنام امير يغمايی ، در کمپ امريکايی ها دوران اسارتش را از سر می گذراند و شرايط طاقت فرسايی                   

ليجѧک و نورچѧشمی مѧسعود رجѧوی بѧود کѧه بѧا سѧرودن         حالا نگѧاه کنيѧد کѧه ايѧن سرنوشѧت م      . را متحمل می شود   

، باعѧث و بѧانی      ١٣۶٣خزعبلاتی چون مسعود، مريم و مهدی ،در اوايل انقلاب ايدئولوژيک مجاهѧدين در سѧال                

کشتار هزاران جوان ايرانی به دست سازمان مجاهدين گرديده بود و با اشعار و جادو و جنبل هايش ، نيروهای                

همين ها بودند، همين انگشتان کثيف مѧسعود رجѧوی بودنѧد کѧه هيمѧه هѧا در آتѧش مѧی          . مجاهد را تحميق می کرد    

انداختند، آتش ها می افروختند و سرانجام خود نيز اندرون همان آتش ها سوختند که حالا خانواده سѧه نفѧره اش،         

ی و يکѧی در فرانѧѧسه، زنѧѧش در درون سѧازمان و فرزنѧѧدش در دسѧѧت امريکѧѧايی هѧا، در اسѧѧارت فيزيکѧѧی و فکѧѧر   

اگرچه ما کوشش خود را می کنيم تا ضمن آزادسѧازی خѧانواده اسѧماعيل يغمѧايی،              . ايدئولوژيکی به سر می برند    

به هѧر حѧال خѧانم       . همه خانواده های ديگر نيز از زندان های جهل و تباهی مسعود رجوی در عراق، آزاد شوند                

  ! د ادامه بدهيدملکی عذر می خواهم که بار ديگر بين صحبت هايتان آمدم، می تواني

  

وقتی که بچه ها را بѧرای اعѧزام بѧه خѧارج ،وارد اتوبѧوس مѧی          .   بگذاريد لطفاً آخرين موردم را هم عرض کنم         -

حتѧی آن هѧايی کѧه    . کردند، هيچ بچه ای نبود التماس و درخواست نکند که مادر ،من نمی خواهم از تو جدا بشوم      

 سѧاله، مѧی گفتنѧد کѧه مامѧان مѧا مѧی        ١٢ الѧی    ١٠ هѧای حѧدوداً      بزرگ تر بودند و بѧيش تѧر مѧی فهميدنѧد، مѧثلاً بچѧه               

راننѧده  . خواهيم همين جا بمانيم و اگر قرار شد اين جا بمباران بشود، ما هم دوست داريم همراه شما کѧشته شѧويم         

اتوبوس کودکان می گفت، فضای اعزام کودکان، آن قدر دل خراش بѧود و آن قѧدر کودکѧان مقاومѧت مѧی کردنѧد                         

متقѧابلاً ، مѧورد ديگѧری       . ان ناچار شدند کودکان را با زور وارد اتوبوس کنند و سپس به اردن ببرنѧد               که فرمانده 

را مѧی  ) رجѧوی (مѧادر مѧريم عѧضدانلو   . که به يادم مانده است، آن محلی که کار می کردم، مѧادرجون آن جѧا بѧود         
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هѧدی ابريѧشمچی را کѧه آن    يعنی همѧان دختѧر مѧريم عѧضدانلو و م    . مادرجون، اشرف را نگهداری می کرد     . گويم

دو نفѧر عѧضو سѧازمان بѧه نѧام هѧای سѧودابه و سѧيما،         . اشرف را هيچ وقت پانسيون نفرسѧتادند .  ساله بود  ٩زمان  

بچѧه خѧود مѧسعود رجѧوی يعنѧی مѧصطفی نيѧز همѧين جѧوری                  . اين بچه را درس می دادند و نگهداری مѧی کردنѧد           

عضای بالای تشکيلات مثل شهرزاد در حاج سيد جѧوادی و  بود، ولی گاه گاهی او را به پانسيونی فرستادند اما ا   

اين ها تبعيضاتی بود که مابين بچه هѧای خѧود و بچѧه هѧای مѧا قائѧل مѧی           .غيره  ،از اين بچه نگهداری می کردند         

  . شدند

   با تشکر فراوان از اطلاعاتی که در  اختيار ما گذاشتند؟ - 

  .  خواهش می کنم-
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   ٧گفت و گو با خانم ميترا يوسفی

  

اگѧر واقѧف    .  خانم ميترا يوسفی بѧا درود و عѧصر بخيѧر           -

باشيد چند ماه قبل يکی از ميليشياهای سازمان مجاهѧدين           

بѧѧه نѧѧام آذر غѧѧراب، در عѧѧالم تنهѧѧايی و غربѧѧت، در شѧѧهر   

مѧرگ ايѧن جѧوان      . کلن آلمان، سر بر بستر مرگ گذاشت      

      ѧѧا مѧѧت تѧѧن داشѧѧر ايѧѧا را بѧѧتم زده مѧѧر   سѧѧاره بѧѧروری دوب

کارنامѧѧѧѧه سراسѧѧѧѧر رنѧѧѧѧج و حرمѧѧѧѧان کودکѧѧѧѧان مجاهѧѧѧѧدين  

در اين رابطه سѧئوالی از شѧما داشѧتم، شѧما کѧه              . بياندازيم

       ѧادر دو فرزنѧق و مѧدين خلѧابق مجاهѧضو سѧدبه عنوان ع 

در اين سازمان بوديد و صد البته بѧا درد و رنѧج کودکѧان     

                 ѧا هѧتم بѧد، خواسѧنايی داريѧدين آشѧان مجاهѧاير کودکѧان               خود و سѧه کودکѧاک گرفتѧده خѧر پرونѧاره بѧروری دوبѧم م

" زمزمѧه هѧای زيѧر درختѧان زيزفѧون        " من هم چنين در اين رابطه جلد سوم کتاب          . مظلوم مجاهدين داشته باشيم   

را کѧه کودکѧان انگليѧسی در دوران جنѧگ جهѧانی دوم           " داستان ناگفته جابجا شده ها    " شما را مطالعه کردم و آن       

 آن داستان را با داستان کودکان مجاهدين مقايسه کرده ايد، خواندم و از شما می خواهم تا        به آن مبتلا شده و شما     

  . يک بار ديگر فرق مابين دو داستان را برايمان نقل کنيد

و اسѧѧامی " سѧѧازمان مجاهѧѧدين خلѧѧق"  شѧѧباهت هѧѧای هولنѧѧاک ايѧѧن داسѧѧتان مخѧѧوف، بѧѧا آن چѧѧه بѧѧر سѧѧر بچѧѧه هѧѧای  -

ش و شѧѧورای ملѧѧی مقاومѧѧت و  غيѧѧره ، آمѧѧده  ،دردنѧѧاک و گريѧѧه آور و    مѧѧصلحتی ديگѧѧرش چѧѧون ارتѧѧش آزاديѧѧبخ  

ايѧن يکѧی از سلѧسله جنايѧات         ! خفقانی کشنده در گلويت می شود که بايد به فرياد، منفجѧر کنѧی             . مصيبت بار است  

فجايع انگليسی . مسعود رجوی، هول انگيز و بی شرمانه تر از قصه کودکان انگليسی، در خلال آن جنگ است           

مѧѧسعود رجѧѧوی، فرزنѧѧدان بѧѧی گنѧѧاه فريѧѧب   .  بѧѧه وقѧѧوع پيوسѧѧت کѧѧه تѧѧازه دولتѧѧی پѧѧشت قѧѧضيه را داشѧѧت    در حѧѧالی
                                                 

7 ايѧن خѧانواده     .  بѧرای ادامѧه تحѧصيل وارد امريکѧا شѧدند           ١٩٧٧همراه همسرش حسن نايب آقѧا، در سѧال          ميترا يوسفی، به     
کوچک دراوايل سال های تحصيلی در امريکا، با فردی بѧه نѧام محمѧد سѧفری لنگѧرودی آشѧنا مѧی شѧوند کѧه آن فѧرد عѧضو             

مجاهѧدين خلѧق   . اهدين وصل شدند سازمان مجاهدين خلق بود و ميترا و حسن ، از طريق صفری لنگرودی به سازمان مج               
پس از جذب ميترا و همسرش ،آنان را ابتدا از مابقی ايرانيان جدا کرده و سپس آنان را تشويق به ترک تحѧصيل مѧی کننѧد                

ميتѧرا و حѧسن، پѧس از تѧرک       ! چرااين که وقتی خلقی تحت ستم به سر می برد، کسب علم ودانش بر هر فردی حرام است                 
 عازم فرانسه می شѧوند و  ١٩٨۴ از جانب سازمان به مأموريت يونان و سپس در سال ١٩٨٢ل تحصيل درامريکا، در سا 

 از فرانѧѧسه وارد خѧѧاک عѧѧراق مѧѧی شѧѧوند تابѧѧه همکѧѧاری نزديѧѧک و حرفѧѧه ای بѧѧا سѧѧازمان مѧѧشغول  ١٩٨٨سѧѧرانجام در سѧѧال 
ميتѧرا پѧس از   . جѧدا کѧرد  ، ابتѧدا فرزنѧدان و سѧپس همѧسر ميتѧرا يوسѧفی را از وی       ١٩٩١سازمان مجاهدين، در سѧال     . شوند

 از ١٩٩٢مدت ها اعتراض بѧه سѧازمان و تحمѧل ضѧرب و شѧتم و انѧواع محروميѧت هѧا و رياضѧت هѧا ، بѧالاخره در سѧال                         
. سازمان مجاهدين جدا شده و توانست خاک عراق را به مقصد سوئد، ترک نمايد  

تمѧѧامی سѧѧال هѧѧای اقامѧѧت در سѧѧوئد را ميتѧѧرا يوسѧѧفی، هѧѧم اکنѧѧون همѧѧراه بѧѧا دو فرزنѧѧدش در کѧѧشور سѧѧوئد زنѧѧدگی مѧѧی کنѧѧد و 
ميترا يوسѧفی، هѧم چنѧين، طѧی سѧال هѧای جѧدايی و            . مشغول انواع اعتراض به سياست های ضد انسانی مجاهدين خلق بود          

غربت، توانست دوران شکست و حرمانش را در درون سѧازمان مجاهѧدين  ،بѧه صѧورت سѧه جلѧد کتѧاب ارزشѧمند تحريѧر            
 در اسѧتکهلم بѧه      ٢٠٠٢اثر خانم ميترا يوسفی ، در سال        " ه های زير درختان زيزفون    زمزم" کتاب معروف   . وانتشار دهد 

. چاپ رسيد  
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خوردگانش را به نѧزد ايرانيѧانی فرسѧتاد کѧه خѧود در تبعيѧد و غربѧت، گرفتѧار هѧزار دردسѧر و مѧشکل ،از عهѧده               

 معѧѧدودی بѧѧه اسѧѧتثنای! بѧѧدون هѧѧيچ پѧѧشتيبانی و پوشѧѧشی از جانѧѧب سѧѧازمان  . فرزنѧѧدان خѧѧويش هѧѧم بѧѧر نمѧѧی آمدنѧѧد  

کشورهای کوچک و بسيار پيش رفته اروپايی و شايد کانادا ،بقيѧه بѧا مѧشکلات مѧالی نيѧز دسѧت و پنجѧه نѧرم مѧی                

مسعود رجوی سرگرم ريخت و پاش حيرت انگيز تبليغاتی خѧود و مѧوج رشѧوه دهѧی کѧه سيѧستم پارلمѧان              . کردند

ناری پرداخت نکرد، بلکه در مواقع مقتضی  های اروپايی را به هم ريخته  ،نه تنها بابت نگه داری کودکان ، دي              

، چيزی هم از سهميه اجتماعی آنان به نام کمک مالی و بسيج فلان جشن و فلان سفر، برای جماعتی که دستش      

که اين صѧفت او را در همѧه مѧوارد بѧا        ! به گوش بری آن ها نمی رسيد و بايد در عوض می پرداخت، می طلبيد              

  .   کدام برسد، آن هايی که رجوی می خرد و آن هايی که رجوی می چاپدتا دستش به! دو دسته آدم هاست

اگرچه به تلخی، ايرانيانی هم که از مزايای رفاهی کشورهايی برخوردار بودنѧد، در حѧرص پѧول و ارز جѧاری               

به ريال و عدم احساس مسئوليت و مهم تر از آن، فقدان عواطف نسبت به کودکان رانده شده از آغѧوش والѧدين،                    

زينه دولتی بچه ها را نه خرج رفاه آن ها، بلکه به جيب خود می ريختند و به علت مشکلات مبتلا به طبيعѧی،                     ه

اغѧѧوا و بѧѧه همѧѧدردی شѧѧيطان ، آن را حѧѧق و اجѧѧرت خѧѧود بѧѧه حѧѧساب آورده و بچѧѧه هѧѧا از مرتبѧѧه انѧѧسانی ، بѧѧه مѧѧال 

ايѧѧن کودکѧѧان  . ا احѧѧساس نمودنѧѧد التجѧѧاره ارزان قيمتѧѧی نѧѧزول پيѧѧدا کѧѧرده و تѧѧا اعمѧѧاق قلѧѧب، سѧѧوزش ايѧѧن درد ر       

عѧادی  " شوربخت و محروم ايرانی، از ازل به توصيه مسعود رجوی، جهت سوء اسѧتفاده ، بѧه زبѧان سѧازمانی                      

در جريان خراب کѧاری داخلѧی، بѧه وجѧود آمدنѧد و ايѧن بѧار را بѧه مناسѧبت هѧای مختلѧف بѧر شѧانه هѧای                 "  سازی

 ناآگاهانѧه بѧر روی نارنجѧک هѧای جѧای سѧازی شѧده در         از آن جا که کودک بی خبѧر ،        . کوچک شان حمل کردند   

در . نشست ، و هزار از اين گونه ،تا آن جѧا کѧه طعمѧه تبليغѧاتی مѧسعود رجѧوی گѧشتند                      ! لباس فلان عموی قلابی   

 را به قول منافقانѧه شѧش ماهѧه          نمرحله ربوده شدن چنين بی شرمانه از حقوق والدين، مسعود رجوی اين کودکا            

 گذشѧته اسѧت   ربسيا! ، تا کنون١٩٩١داخت و گريخت که عمر اين شش ماه از زمستان سال  در درگاه خانه ها ان    

در اين مدت طولانی  ،حداقل در دو سه شѧهر يѧک ناحيѧه کوچѧک سѧوئدی ، چنѧدين کѧودک قربѧانی بѧه نѧام، در                      . 

يѧک  هѧم نيامѧده، تحѧت سرپرسѧتی هولنѧاک       از جمله دختѧر کѧوچکی کѧه هنѧوز بѧه حѧر ف      . دفتر پليس ثبت شده اند

دختر انگليسی، در صѧندوق خانѧه، بѧه فѧضای تѧرور و وحѧشت زنѧدانی                  " هدر" زوج ايرانی، به دفعات هم چون       

شده و عاقبѧت هѧم پلѧيس بѧا تѧن کبѧود در کودکѧستان، نѧاگزير از مѧصادره کѧودک گѧشت در رابطѧه بѧا داسѧتان زن                                  

، زيѧر دسѧت يکѧی از بѧدخوی      ساديک مقيم مزرعه هم، فرزند دو تن از شهدای سازمان، به اضافه دو نفѧر ديگѧر                

پѧسران نوجѧوان در سѧوئد، بѧه علѧت ايѧن کѧه علاقѧه ای بѧه               . ترين مردهѧای ايرانѧی زنѧدگی دردآوری دوره کردنѧد          

مرتب کردن موهای خود نشان داده بودند ، به طرز مرعوب کننده ی از دم تيغ سلمانی به کلی تا طاسی گذشتند            

کردنѧد و مѧی    را نѧصف مѧی  " مѧوز "يهمانѧان بايѧد يѧک عѧدد     و با آن سن و سال و غرور نوجѧوانی، در حѧضور م  

انѧصافاً نگهѧداری سѧه پѧسر        . تازه به پيѧشنهاد صѧاحب خانѧه، کѧه ظѧاهراً خѧود جرئѧت تقاضѧا هѧم نداشѧتند                     . خوردند

نوجوان باری دشوار و جنايت نه کار صاحب خانه، بلکه آن دسѧتگاه جѧراری اسѧت کѧه آن هѧا را بѧه زور غالѧب               

      ѧا والѧر در                           خانواده يی کرد تѧيش تѧدمت بѧه خѧان، بѧدان شѧسئوليت فرزنѧرفتن مѧده گѧه عهѧوض بѧلی، در عѧدين اص

دستگاه جنگ و خراب کاری بر عليه ميهن، و هم چنين بردگی در بѧساط سѧور و سѧات، بѧرای سѧرگرمی مѧشتی               

بѧاری و بѧدون   .  مقيم اروپای مسعود رجوی، از قبيل منوچهر هزارخانی و مهѧدی سѧامع و غيѧره، درآينѧد              رمزدو

ولی برای حفظ يکѧی     . پنهان بماند ! يد اين تلخ کامی و جنايت مسائلی نبود که از چشم و گوش مسعود رجوی              ترد

، دو سѧѧياهی لѧѧشگر بѧѧيش تѧѧر در سѧѧفرهای تظѧѧاهراتی کѧѧذايی و اشѧѧتراک نѧѧشريه سѧѧخيف مجاهѧѧد ،هѧѧيچ اهميتѧѧی بѧѧه   
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 هѧا تحѧت چنѧان شѧرايط         گزارشات متعدد شاهدين نمی داد و شايد هم به خصلت شيطانی، بѧدش نمѧی آمѧد کѧه بچѧه                    

 سѧالگی رسѧيدند، بѧه بيابѧان عѧراق، بѧی دردسѧر        ١۶دشوار، در اروپا و امريکا جا خوش نکنند، تѧا وقتѧی بѧه سѧن        

کودکѧان انگليѧسی ،مقѧيم کѧشور خѧود بودنѧد و طبѧق        . دلايل بين اين دو پديده اساسѧاً متفѧاوت بѧود   . بازگردانده شوند 

در . ای صѧنعتی در خطѧѧر بمبѧاران، خѧѧارج و محافظѧت شѧѧدند    دل سѧوزانه، بѧѧرای ابقѧای نѧѧسل از شѧهره   دصѧلاحدي 

حالی که نيروهای امريکايی و متحدينش بدون ترديد، طی جنگ خليج فارس، قراری به تلѧف کѧردن مهمѧات بѧر                 

روی يک قرارگاه نظامی که پرچم سفيدش با زد و بند و قول و قرارها به حفظ مѧسعود رجѧوی ابѧن الوقѧت ، در           

نافق شيطان برای اجرای نقشه هѧای شѧوم و جغѧد صѧفتانه خويѧشتن، بѧه آوارگѧی کودکѧان         اهتزاز بود، نداشت و م 

او در نقطѧѧه ی جوشѧѧان جنѧѧگ، بѧѧرای بѧѧه زانѧѧو در آوردن والѧѧدينی کѧѧه هنѧѧوز ميѧѧل بѧѧه روانѧѧه کѧѧردن    . دسѧѧت يازيѧѧد

يت فرزندان شان نزد غريبه ها، به کشورهای غريبه تر نداشتند و در حقيقѧت آخѧرين ذره هѧای عواطѧف و انѧسان                     

خويش را بروز می دادند، بچه ها را به مرکز ثقل حملات، بغداد، همسايگی سازمان مخѧابرات عѧراق و اقامѧت                 

در اطاق های ساختمان های شش، هفت طبقه قѧرار داد کѧه بѧا هѧر آژيѧر، مѧی بايѧست نزديѧک بѧه صѧد پلѧه را در                         

در .  و روانѧی مѧی افѧزود       مشکل آب و برق بر سختی وضعيت جѧسمی        . فضای وحشت ، به زيرزمين می دويدند      

بѧѧه . حѧѧالی کѧѧه در قرارگѧѧاه اشѧѧرف ، بѧѧه مناسѧѧبت جنѧѧگ ايѧѧران و عѧѧراق  ، سѧѧازمان بهتѧѧرين پناهگѧѧاه هѧѧا را داشѧѧت 

در . هم چنين يک سيستم منافقانه و مصلحتی کمبѧود مѧواد غѧذايی پيѧاده شѧد                ! اضافه موتور خصوصی برق و آب     

ری از کمبѧѧود مѧѧواد غѧѧذايی نѧѧشان داده نѧѧشد، بلکѧѧه در  حѧѧالی کѧѧه بجѧѧز همѧѧان مѧѧدت کوتѧѧاه،    نѧѧه تنهѧѧا هرگѧѧز تѧѧصوي 

عرض دوره چندساله تحريم عراق، چѧه بѧرای آن معѧدود مѧزدوران مقѧيم خارجѧه خѧويش، چѧه مѧسعود رجѧوی و                       

زنش و چه برای  خبرنگاران ،سور و سѧات هѧا گѧسترد تѧا صѧدای خبرنگѧاری را بѧه انتقѧاد در آورد کѧه آشѧکارا                               

بѧاری، بѧه شѧيوه داسѧتان     . ئله تحريم در عراق را بѧه محاکمѧه و مقابلѧه بѧرد    تضاد ميز رنگين مسعود رجوی و مس     

پس از  . دختر نوجوانی در همان ناحيه کوچک سوئدی، به نزد يک خانواده غريبه ايرانی فرستاده شد              " د  " تلخ  

، مدتی خبر به هم پاشѧيدن آن خѧانواده، زنѧدانی شѧدن مѧرد خѧانواده و مѧصادره ی دختѧر معѧصوم بѧه وسѧيله پلѧيس                              

گѧشت  " م  "فاش و گويای داستان تلخی شد که قلم از نوشتن آن شرم دارد و بدبختانه شامل دختر ديگѧری بѧه نѧام                        

و فاجعه از اين دو نفر هم فراتر رفته و جای ترديد است که والدين شور بخت تحت انزوای کور رجوی هѧا، از              

 پسر بچه بازگرفته شده به وسيله پلѧيس از  سرنوشت هولناک فرزندان خود، اطلاعی داشته باشند؟ هم چنين، دو        

 و طبѧق آخѧرين خبѧر، هنѧوز هѧم بهبѧود نيافتѧه و        هيک خانواده ايرانی،  به خستگی در حد  ناراحتی عصبی رسѧيد      

يکѧѧی از مѧѧسئولين سѧѧازمان رفѧѧاه اجتمѧѧاعی در حѧѧسرت آن کѧѧه بѧѧا يѧѧک تمѧѧاس تلفنѧѧی بѧѧه مѧѧادر بچѧѧه هѧѧا در عѧѧراق       

 که آيا از وضعيت فرزندانش بѧا خبѧر  اسѧت؟ کѧه طبيعتѧاً از بخѧل رجѧوی          فقط به پرسيدن آن     . دسترسی می يافت  

پدر، قربانی آخرين حمله منظم مسعود رجوی، در معيت ارتش عѧراق بѧه ايѧران، و مѧادر گرفتѧار         . ها ميسر نشد  

در حقيقت سانسور نامه ها، از حد روابط کودکѧان و والѧدين   ! در گرداب مسعود رجوی، به دور خود می چرخد       

و اعѧѧضای .  و اساسѧѧاً سيѧѧستم پѧѧست بѧѧه عѧѧصر سѧѧرعت بѧѧاور نکردنѧѧی ارتباطѧѧات هѧѧم در فرقѧѧه وجѧѧود نѧѧداردگذشѧѧته

  . مجاهدين فراتر از سانسور  ،از هر گونه تماسی محرومند

مسئله رختخواب خيس کردن و رسوای آن، نزد خانواده ای در استکهلم آشکار بود که  دختر هفت، هѧشت سѧاله          

" مامѧان " همسالان به رسوايی بر او مѧی خنديدنѧد و هنѧوز  جѧلادش را بايѧد            . می لرزيد مبتلا به اين درد مثل بيد       

پѧسر بچѧه عميѧق و شѧاعر صѧفتی تحѧت بѧی احترامѧی و آزار و بѧی رحمѧی دو پѧسر شѧرير خѧانواده                               . صدا می زد  

اق وقتی سنش به اشتهای خزنده بيابѧان عراقѧی نزديѧک شѧد، در نيѧاز مѧادر و گريѧز از شѧرايط ، بѧه عѧر             ! ميزبان
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و حѧال درگѧذر   . خدا می داند که چه اندازه اميد وصال والدينش را داشѧت ،امѧا از شѧر آن دو پѧسر گريخѧت      . رفت

اميѧѧر يغمѧѧايی، رهѧѧسپار سѧѧراب مواجѧѧه بѧѧا چѧѧه صѧѧحنه هѧѧای  ! سѧѧال هѧѧا مѧѧن و شѧѧما هѧѧر دو مѧѧی دانѧѧيم کѧѧه ان کѧѧودک 

جѧوی همѧواره بѧد فراتѧر از     هѧر چنѧد در جنايѧات مѧسعود ر      . موحشی تابه گروگان گѧرفتن مѧادر بيچѧاره اش گѧشت           

بدتر خواهد آمد کѧه در مقايѧسه، خودکѧشی آلان محمѧدی و يѧک نوجѧوان ديگѧر و مѧرگ دلخѧراش آذر غѧراب، بѧه                 

  . تنهايی ،شاهد آنست

بيچاره کودکی ، در اروپا پѧدرش را در يکѧی از تجمعѧات مѧسعود روی بѧه طѧور تѧصادفی ديѧده و درخانѧه بѧرای                    

طفѧѧل معѧѧصوم پѧѧدرش را نمѧѧی ! ی بѧѧا او بѧѧازی کѧѧرده و يѧѧک تѧѧوپ هѧѧم داد آورده کѧѧه کمѧѧ! مѧѧادرش خبѧѧر از عمѧѧويی

  . وای اگر از پس امروز بود فردايی! شناخت

آری، از نقاط تѧشابه ديگѧر، مѧسئوليتی اسѧت کѧه بѧه صѧورت نѧصيحت ، والѧدين بѧه فرزنѧدان بѧزرگ تѧر در قبѧال                                

نѧزوا و تنهѧايی، از يکѧديگر جѧدا          خواهر و برادر کوچک  سپردند و دريغا که کودکان، برای کنترل بيش تر در ا               

اگѧر چѧه صѧاحب      . برای مثال، دو برادر به شهر استکهلم و هر يک نزد خانواده جداگانه يی فرستاده شدند               . شدند

  .خانه برادر کوچک تر، سه کودک از دستگاه را جمعاً زير دست داشت

ه کردن کودکان ايرانѧی ،ذره ای   باری ، بر اساس تفاوت های بنيادی بين دو سرگذشت انگليسی و فارسی، آوار            

بلکه چون سلسله جنايت و فجايع مسعود رجوی ،شمشير دو لبѧه ای شѧدند کѧه بѧه                   . هم در جهت منافع آن ها نبود        

زنѧدگی و يѧا قربѧانی شѧدن، گوشѧه ای از تبليغѧات و منѧافع حѧرام                 . خيال دژخيم، از هѧر طѧرف بѧرای او مѧی بريѧد             

، قصد فرستادن کودکان به ايران بود و هر کس بايد اين سѧئوال را               به شيوه آن که نخست    . مسعود رجوی می شد   

از ترس و بيم در گلو خفه می کرد و يا تا فرق سر ، تحليل رفته در مرداب مسعود رجوی، از هر گونه تفکری  

مسعود رجوی  ،اگر ايران چنين هولناک است که می گويی، به چѧه اعتبѧار فرزنѧدان مѧان                    ... عاجز باشد که آی     

به خاک بفرستيم، مادام که خود تفنگ به دست در مرز، بدامان دشمن چنگ در چنگ، منتظر جنѧگ ايѧستاده           را  

شرايط از دو حال خارج نبود ، يا کودکان پذيرفتѧه مѧی شѧدند کѧه در آن صѧورت      . ايم و به خراب کاری مشغوليم    

يѧѧا ايѧѧن کѧѧه . دش رامѧѧی رفѧѧتبѧѧرای هميѧѧشه از دسѧѧترس والѧѧدين دور مѧѧی ماندنѧѧد و نقѧѧشه سѧѧلاخی خѧѧانواده، راه خѧѧو 

کودکان و بستگان ميزبان، مورد تعرض دولت ايران قرار می گرفتند که خوراک کوس تبليغاتی مسعود رجوی     

درنهايѧѧت از آن جѧѧا کѧѧه گѧѧسيل چنѧѧد صѧѧد کѧѧودک کѧѧه طبѧѧق مطѧѧامع منافقانѧѧه و رذيلانѧѧه خѧѧانواده سѧѧازی  ! مѧѧی گѧѧشت

قطب نمايش به خѧارج از کѧشور، هѧر جѧا کѧه مѧی                . مسعود رجوی در آغاز، شماره بالايی داشت، غيرممکن بود        

اروپا و امريکѧا، اسѧتراليا  ،بحѧرين و قطѧر چرخيѧد کѧه اگѧر قѧوم و خويѧشی هѧم نداشѧتند ، بѧه غريبѧه هѧا مѧی                 . شد  

که مسعود رجѧوی    " اسکار وايلد " به تمهيدی يادآور داستان کوتاهی از       ! رسيد، آن هم با مهلت دروغ شش ماهه       

 به باغ عاطفه والدين، بچه ها را بيرون کرد تا در قѧدم نامبѧارک بعѧدی، پѧدر و مѧادر      تنگ نظر برای غالب شدن   

محبѧت هѧا، موانѧع عѧشق بѧه          " به اعتراف وقيح و باورنکردنی آن کѧه         . را جدا و اساس خانواده را تار و مار کند         

لاب امѧام   خѧود را بѧرای بردگѧانش مظهѧر انقѧ          " بѧرای خѧودم مѧی خѧواهم         ! رهبری است و مѧن همѧه چيѧز شѧما را             

  . حالی کرده بود... سيزدهم و حضرت عيسی و 

وگرنه چگونه می تѧوان چنѧين تѧصويری، بѧرای           . آشکارا اين اعمال، خبر از عدم وجهه و جبهه مردمی می دهد           

ملتی مسلمان و حتی غيرمسلمان  ،از خود نشان داد؟ اوايل انقلاب اميدی و وجهه بهتری داشت که در حفظ آن،               

ه، ماسک احترام خانواده به چهѧره مѧی زد و زمѧان افتѧضاح ازدواجѧش بѧا زن ابريѧشمچی، در         به صورت منافقان  

ازدواج سѧѧنت مѧѧن اسѧѧت و هѧѧر کѧѧس بѧѧا آن مخالفѧѧت کنѧѧد از  مѧѧن    " نѧѧشريه اش از حѧѧضرت محمѧѧد نقѧѧل قѧѧول آورد  
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عجبѧѧا کѧѧه چنѧѧين دجѧѧالی، لاف و گѧѧزاف از حقѧѧوق زنѧѧان هѧѧم مѧѧی زنѧѧد ،وقتѧѧی کѧѧه هѧѧر زن معترضѧѧی زيѧѧر !" نيѧѧست

ت ستوران مسعود رجوی، فرماندهان گروه های ضربت چون مهناز شهنازی و  حميѧده شѧاهرخی، تحѧت             ضربا

بѧه ايѧن دليѧل سѧاده کѧه          . امر و سيطره حسين باباخانی  ،محمد سيدالمحدثين و محسن رضايی  ،قرار گرفتѧه اسѧت                

ه آن رجالѧه گѧان هѧم        و البتѧ  . لمس زنان به وسيله مردان در ايѧدئولوژی التقѧاطی رجѧوی ، حѧرام شѧمرده مѧی شѧود                    

آزادی اجѧѧرای ايѧѧن وظيفѧѧه را در رابطѧѧه بѧѧا مѧѧردان فلѧѧک زده دارنѧѧد و در فحاشѧѧی بѧѧه بѧѧانوان هѧѧم امتيѧѧاز و آزادی    

  !  کامل

باری اگر نمونه ها در يک ناحيه کوچѧک سѧوئدی، آن هѧم بѧا سيѧستم رفѧاهی و امنيتѧی مترقѧی ايѧن کѧشور، چنѧين                       

امع سرمايه داری، چه بلاها که نيامده و چه تصاوير مهيبѧی کѧه   است، خدا می داند بر سر کودکان ديگر در  جو       

  . به سينه دارند

در خاتمه مطلب انگليسی به اطمينان می گويد که امروزه هيچ پدر و مادری، حتی در خبر فѧوری جنѧگ اتمѧی،                    

ت سѧال  دريغ و درد که شص. فرزندش را از خودش دور نکرده و به مکان ها و برنامه های نامعلوم نمی سپارد          

پس از آن حوادث، ديوانه و مجنون در بيابانی، در نهايت بی شرمی به اين ننگ دست يازيده، و تѧازه در مѧسير                        

امѧا  . نه اين کѧه برگѧزاران هѧيچ نمѧی داننѧد           . ترفند سياسی، به کنفرانس های حمايت کودکان هم نماينده می فرستد          

از تمѧام سѧوزی آن   ! نفت ايرانی، البته تا مقطعѧی     مسعود رجوی می داند که به مطامع سياسی و غارت چاه های             

و از ايѧѧن مѧѧسئله فرصѧѧت طلبانѧѧه و منѧѧافق و  . فѧѧانوس حلبѧѧی و کѧѧم رمѧѧق در ظلمѧѧت بيابѧѧانی  ،جلѧѧوگيری مѧѧی شѧѧود  

  .بريده باد دست های ابی لهب و زنش! ديوانه، منفعت ميجويد تا کی روز واقعه فرا برسد

 مرور خاطرات فѧوق، خاطرتѧان آزرده گѧشته، و بѧا تѧشکر از وقتѧی        خانم ميترا يوسفی، با پوزش  از اين که با      -

کوشش و دعا داريم تا هѧر چѧه سѧريع    " آوا" من به سهم خودم و هم چنين از طرف کانون          . که برای مان گذشتيد   

  . تر دوران رنج و ظلمت کودکان مجاهدين و خود اعضای اسير سازمان مجاهدين خلق  ،به پايان برسد

ه من و هر ايرانی شريف و با وجѧدان، قѧدردانی از شѧما و ديگѧر دسѧت انѧدرکاران ايѧن وظيفѧه                  در حقيقت وظيف   -

جѧدايی عزيѧزان    . عظيم پرده برادری از رنج ها و دردهای کودکان و والدين گرفتار در چنگال رجوی هѧا اسѧت                  

کѧه هرگѧز اجѧازه    از يکديگر ،ربودن  کودکان از آغوش والدين و پرتاب آن هѧا بѧه راه هѧای بѧی فرجѧام، پѧدرانی              

مѧѧادرانی کѧѧه در دوران ممنوعيѧѧت توليѧѧد نѧѧسل، بѧѧه اشѧѧتباه بѧѧاردار شѧѧده و بѧѧه ايѧѧن جѧѧرم چѧѧون   . نداشѧѧتند! پѧѧدر بѧѧودن

 آشѧѧويتس و داخѧѧائوی ديگѧѧر، مظهѧѧر بѧѧرده داری –جѧѧذاميان عهѧѧد عتيѧѧق بѧѧه کѧѧنج قرارگѧѧاه بѧѧدنام و رسѧѧوای اشѧѧرف  

بѧه دليѧل ناشѧناخته يѧی       ( در تنهѧايی زائيدنѧد      عصر حاضر  ،تبعيد و تسليم خوف آل و اجنه رجوی ها ،مثѧل سѧگ                 

  )! سقط جنين در فرقه رجوی ها ممنوع بود

فرعون صفت عصر حاضر که نه فقѧط پѧسر، دختѧران و پѧسران را از دامѧان مѧادران ربѧود و مѧسبب سرگذشѧت                    

برخѧی  خوشا که به سعادت تقѧديم       . هايی گشت که از فرط حادثه، بيش تر به قصه  ی هولناکی می زند تا حقيقت                

  . از اوقات خويش در ره اين نيت خير و وظيفه گران قدر نائل شويم

  .  با تشکر فراوان از شما که در اين گفت و گو شرکت کرديد-
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  گفت و گو با خانم معصومه يگانه 

  

ضمن تشکر از شما که در اين گفت و گوی سياسی و انسانی شرکت             

 بѧѧدانم بѧѧه نظѧѧر شѧѧما  مѧѧی کنيѧѧد، بѧѧه عنѧѧوان اولѧѧين سѧѧئوال مѧѧی خواسѧѧتم   

وضعيت کودکان در داخل روابѧط سѧازمان مجاهѧدين، يѧک وضѧعيت              

عادی بود يا اين کѧه تحѧت شѧرايط جنگѧی و راديکاليѧسم، بѧه گونѧه ای            

غيرطبيعѧѧی و غيرنرمѧѧال بѧѧود، يعنѧѧی کودکѧѧان در آن جѧѧا يѧѧک زنѧѧدگی  

عادی و طبيعی داشتند يا اين که زندگی غير طبيعی داشѧتند؟ نظѧر مѧا      

   در اين رابطه چيست؟  ٨خانم يگانه

مѧن وقتѧی در   .  همه ما می دانيم که در جريان جنگ خليج فارس ، چه فجايع بزرگی برای کودکان اتفѧاق افتѧاد            -

 وارد سازمان در عراق شدم، اولين چيزی که ذهنم را گرفته بود، چيزی که برايم وحѧشتناک بѧود و                     ١٣۶۴سال  
                                                 

او زمانی که نوجѧوانی  بѧيش نبѧود، بѧا طوفѧان انقѧلاب           . معصومه يگانه اهل رشت، در خانواده ای ضد سلطنتی متولد شد           8
عѧѧه کتѧѧاب هѧѧای دکتѧѧر شѧѧريعتی و زنѧѧدگی نامѧѧه ايѧѧران مواجѧѧه شѧѧد و بѧѧا فѧѧضای بѧѧازی کѧѧه در آن ايѧѧام ايجѧѧاد شѧѧده بѧѧود، بѧѧه مطال

او زمѧѧانی کѧѧه ميليѧѧشيای مجاهѧѧدين و از فعѧѧالين . رهبѧѧران مجاهѧѧدين خلѧѧق پرداخѧѧت و بѧѧه هѧѧواداری از مجاهѧѧدين مѧѧشغول شѧѧد 
 آغѧاز شѧده بѧود ،بѧه مبѧارزات      ١٣۶٠سياسی بود، بدين جرم از مدرسه اخѧراج شѧد و در فѧاز نظѧامی مجاهѧدين کѧه از سѧال                

معصومه يگانه، تنها عضو خانواده اش نبود که عليѧه حکومѧت مرکѧزی              . ام جمهوری اسلامی پرداخت   غيرقانونی عليه نظ  
مشغول مبارزه بود، بلکه اکثر اعضای خانواده اش مواضع ضد حکومتی داشѧته و هѧوادار مجاهѧدين خلѧق بودنѧد بѧه گونѧه                          

  ! ای که مادر معصومه يگانه در شهر رشت ، به مادر رضايی ها شهرت داشت
 دسѧتگير شѧد و بѧه زنѧدان افتѧاد، سѧپس در اواخѧر                 ١٣۶٠مه يگانه در اثر فعاليت های غيرقانونی، در شهريور سѧال            معصو

او بعد از شش ماه آوارگی و زندگی مخفی در شهرهای رشت و تهران،          .  از زندان جمهوری اسلامی آزاد شد      ١٣۶٣سال  
، وارد کѧشور عѧراق و پايگѧاه نظѧامی مجاهѧدين      ١٣۶۴سرانجام به سازمانش وصل شد و بنا به دسѧتور تѧشکيلات در سѧال               

  . شد
 کѧه مѧصادف بѧا ايѧن جنѧگ خلѧيج فѧارس و طѧلاق هѧای اجبѧاری در                    ١٣٧٠او در سازمان ازدواج تشکيلاتی کѧردو تѧا سѧال            

سازمان بود، مشغول به فعاليت بود تا اين که در اين سال همراه با همسر و فرزندش از سازمان اعلام رهايی کѧرد کѧه در     
 آن، ابتدا چهارماه ر ا در زندان سازمان به نام دبس، گذراند و سپس به همراه خانواده اش بѧه شѧهر رمѧادی در عѧراق،              اثر

  . تبعيد شدند
معصومه يگانه هم خودش و هم خانواده اش، در طی فعاليت های سياسی و نظامی در کنار مجاهѧدين خلѧق ، دچѧار تلفѧات                          

طѧاهره يکѧی از خѧواهران معѧصومه، پѧس از تحمѧل هفѧت سѧال درزنѧدان          .  شدندو ضايعات جبران ناپذير و عبرت انگيزی    
جمهوری اسلامی حلق آويز شد و به دنبال آن، پدرش بعد از گذشت دو هفته از اعدام دخترش ،سکته کѧرد و رخѧت ازايѧن                  

ا تحمل مѧی    ، زمانی که بيمار بود و تب چهل درجه ر         ١٣۶٣ميرحسين يکی از برادران معصومه، در سال        . جهان بربست 
مѧادر معѧصومه ، در   . کرد، بنابه فرمان مجاهدين  ،به جنگ با جمهوری اسلامی در مرز ايران و عراق رفت و کشته شѧد    

همѧسر معѧصومه در جنѧگ هѧای بѧی      . اثر شنيدن خبر و احوال فرزندانش، به بيماری فراموشی و افسردگی شديد مبتلا شѧد    
 در حين فرار به همراه والدينش از خاک عراق، تير خѧورد  ١٣٧٠سال سرانجام مجاهدين، مجروح شد و نوزادش نيز در   

ميرحѧسين يکѧی ديگѧر از بѧرادران معѧصومه، در اثѧر نارضѧايتی در سѧازمان مѧورد کينѧه و غѧضب رهبѧران                        . و زخمی شد  
ردنѧد و  سازمان واقع شد وبا پاپوشی که باريش ساختند، او را ابتدا به ده سال زندان در زندان مخѧوف ابوغريѧب محکѧوم ک           

بعد از آزادی نيز دست از سر تقصيراتش برنداشتند، تا اين که با ايجاد توطئه ای ديگر ميرحسين را به طرز وحشيانه ای                
  . سر به نيست کردند

معصومه يگانه، هم اکنون با يکѧی از خѧواهرانش کѧه عѧضو ناراضѧی و جѧدا شѧده از مجاهѧدين خلѧق اس، در کѧشور سѧوئد                    
س از سال ها تحمل رنج و محنت بيهوده  ،از همѧسرش جѧدا شѧده و همѧاکنون بѧا دو فرزنѧدش                        زندگی می کند ولی خودش پ     
با وجود اين؛ باز هم بدشانسی معصومه يگانه را رها نکرد و او کѧه سѧال هѧا سѧختی مبѧارزه            . در کشورهلند زندگی ميکند     

هم اکنون با مرگ دست و پنجѧه نѧرم   و خيانت و جدايی و غربت را تحمل کرده بود ،به بيماری مهلک سرطان مبتلا شد و   
ای اين حال  ، معصومه مصمم است که اگر عفريت مرگ به او فرصت بدهد، خاطرات سراسر غم انگيزش را      . می کند   

  . در آينده ای نه چندان دور برای آگاهی و عبرت تاريخ به چاپ برساند
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ه هايی بѧود کѧه جملگѧی در قѧسمت پѧذيرش سѧازمان بѧه سѧر مѧی          توجه ام را به خود جلب کرده بود ، وضعيت بچ   

بچѧه هѧايی کѧه هѧيچ گونѧه امکانѧاتی نداشѧتند           .  ساله ١٢ و   ١٠ های خيلی کوچک گرفته تا بچه های         هاز بچ . بردند

مѧادران شѧان نيѧز بايѧد     . که بخواهند بازی کنند يا اين که بتوانند به صورت معمولی روزشان را به شѧب برسѧانند                

ای صبحگاه بيدار می شدند و طبعاً بچه ها را هم بايست بيدار می کردند چون که همه يک جا مѧی               صبح زود بر  

بعد مادران کѧه صѧبح هѧا ورزش صѧبحگاهی مѧی کردنѧد، بچѧه هѧا هѧم بايѧست پѧشت مѧادران شѧان مѧی                          .  دخوابيدن

. روهѧای جديѧد بѧود   ايستادند و يک تکانی به خودشان می دادند ، در همѧان پايگѧاه مقѧدم کѧه محѧل پѧذيرش ورود ني        

اين ها فشارهای روحی شديدی برای بچه ها بود و اين ها در حالی بود که در ابتدا ،سازمان به والدين گفته بѧود               

در حѧالی کѧه بعѧضی از مѧادران وقتѧی         . شما وقتی وارد سازمان می شويد، با بهترين امکانات مواجهه می شѧويد            

!  گفته بودنѧد مѧثلاً بѧه مѧشهد و يѧا بѧه شѧهر ديگѧر خواهنѧد رفѧت                     از ايران خارج  می شدند، همسران شان به آن ها          

از ان مادران بعضاً به خود انتقاد می کردنѧد ، چѧون مѧا از ابتѧدا نمѧی دانѧستيم           . بعداً همه سر از عراق در آوردند      

  . مقصدمان کجاست و سر از اين جا در آورديم، اين بچه ها به گردن ما حق زيادی دارند

مادرهѧای شѧان هѧر    . ی که خودم شخصاً آن ها را ديѧده بѧودم، تقريبѧاً يѧک تѧا دو سѧال شѧان بѧود                       دو تا از بچه هاي     -

 بچѧѧه ديگѧѧر کѧѧه تѧѧازه وارد ١۶ تѧѧا ١۵بعѧѧد ايѧѧن دو بچѧѧه همѧѧراه .  بѧѧه نشѧѧست تѧѧشکيلاتی مѧѧی رفتنѧѧد ١٠روز سѧѧاعت 

 تعليم و تربيت و ، زير دست مربی هايی به سر می بردند که آن مربی ها هيچ گونه آشنايی با   دسازمان شده بودن  

در حالی که مربی با همه آن ها تنظيم يѧک    . بچه ها جملگی از سن و سال های مختلفی بودند         . بچه داری نداشتند  

از ان تعѧداد بعѧضاً بچѧه نѧوزاد هѧم            . نواخت مѧی کѧرد و همѧه را در يѧک اتѧاق  خيلѧی کوچѧک نگهѧداری مѧی کѧرد                        

ه حتی يکی از آن ها که امѧين نѧام داشѧت ، روانѧی شѧده         بچه ها از صبح تا شب مدام داد می زدند ک          . وجود داشت 

بود؛ کودکی که يک روز از اتاق خارج شده و خود را در توالѧت قѧايم کѧرد و در توالѧت بѧرس را برداشѧته و بѧه                             

بعѧѧد مѧѧادرش وقتѧѧی از نشѧѧست   . بعѧѧد هѧѧم چيزهѧѧايی کѧѧه مخѧѧتص خѧѧانم هѧѧا بѧѧود خѧѧورده بѧѧود      . دنѧѧدانش مѧѧسواک زد 

ز اين که بچه اولش را پيدا کرد  ،رفت و همه جا را گشت و ديد که امين در توالت                     تشکيلاتی برگشته بود، پس ا    

با توجه به اين کѧه ايѧن مѧسئله مѧی بايѧست خيلѧی جѧدی        . نشسته و از گرسنگی دارد چيزهای توالت را می خورد        

ببينيѧد امѧين   گرفته می شد، ولی در ان پايگاه به شوخی گرفته شد و اعضا حين شوخی  به هѧم مѧی گفتنѧد، برويѧد                 

مسواک زده يا نه، گشنه اش شده يا نه، آن چيزی که امين در توالت خورده بود، حال نقل مجلس زنѧان شѧده بѧود             

هر بار که خودم اين گونه      . يعنی امين شده بود جک و لطيفه در آن پايگاه، چيزی که به شدت مرا رنج می داد                 . 

ی گفت، اين قدر سѧنگ انѧدازی نکѧن، تѧو کѧه رهبѧری       مسائل را در نشست ها مطرح می کردم، مسئول نشست م    

سѧازمان نيѧستی، رهبѧری سѧازمان صѧاحب ايѧن بچѧه هاسѧѧت و رهبѧری بايѧست ايѧن گونѧه مѧسايل را حѧل و فѧѧصل              

  . بکند، بنابراين تو احتياج نيست که دل بسوزانی و دايه مهربان تر از مادر باشی

ايѧن  . رش به او گفته بود که ما به مѧشهد مѧی رويѧم   در همان بخش پذيرش سازمان، مادری بود که در ايران همس 

ايѧѧن مѧѧادر شѧѧب و روز در اتѧѧاقش بѧѧه سѧѧر مѧѧی بѧѧرد و .  سѧѧاله بودنѧѧد٧ و ديگѧѧری ۶زن دو تѧѧا بچѧѧه داشѧѧت کѧѧه يکѧѧی 

دائماً شکوه و شکايت می کرد که شوهرم می خواسѧت مѧرا بѧه مѧشهد ببѧرد،             . دوست نداشت از اتاق بيرون بيايد       

. او می گفت، چون بدون شوهرم نمی توانستم در ايران زندگی  بکنم. ين جا درآوردم  ولی نمی دانم چرا سر از ا      

از . او وقتی می خواست بچه هايش را بخواباند  ،هنگام خواب، برای بچه ها با لهجѧه شѧمالی لالايѧی مѧی خوانѧد                         

در مѧسئولين سѧازمان پѧشت    . رنج ها و شѧکنجه هѧای خѧودش بѧرای بچѧه هѧا بѧه صѧورت فولکوريѧک مѧی  خوانѧد                       

چون آن زن شمالی بود و با لهجه شمالی ميخواند، مابقی وی را مسخره مѧی کردنѧد کѧه ايѧن                      . گوش می ايستادند    
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مѧادر سѧرآخر از بچѧه هѧا مѧی پرسѧيد، آره يѧا نѧه؟         . ببينيد اين زن دارد دردهايش را برای بچه هايش بازگو ميکند          

مѧѧی بѧѧرد، اصѧلاً نمѧѧی فهميѧد منظѧѧور مѧѧادرش   پگѧѧاه کѧه داشѧѧت خѧوابش   . اسѧم ان زن بهѧѧاره و اسѧم فرزنѧѧد پگѧاه بѧѧود   

مادرش با عصبانيت روی بچه داد مѧی زد و يѧک مѧشت محکѧم بѧه صѧورت بچѧه                   . چيست، مثلاً وقتی ميگفت، نه    

چون من دارم فال می گيرم که بابات زنده می ماند يѧا      ! ميزد که مثلاً تو گفتی نه، يعنی اين که بابات خواهد مرد           

  ! بعد بچه با گريه و زاری دوباره می گفت آره ،آره، آره. نه؟ و تو در جوابم گفتی ، نه

مثلاً بچه ای که صبح زود از خواب بيدار مѧی شѧد اشѧتها بѧرای           . بچه ها بايد صبح زود از خواب بيدار می شدند         

 صѧبح حѧق خѧوردن چيѧزی را     ١٠بچѧه هѧا تѧا سѧاعت     . صبحانه صبح زود تمѧام مѧی شѧد        . خوردن صبحانه نداشت  

قتی به اين وضعيت اعتѧراض مѧی کردنѧد، مѧسئولين ميگفتنѧد، ايѧن جѧا کѧه هتѧل نيѧست، بѧه بچѧه                   مادرها و . نداشتند

تѧا ايѧن کѧه بچѧه هѧا         .  صبح ميوه و چای صرف کننѧد       ١٠های تان ياد بدهيد که با شما بيدار شوند و با شما ساعت              

ه بچه هѧا معѧده شѧان    از شهر دکتری را به قرارگاه آوردند، دکتر گفت ک    . سيستم غذايی و معده شان به هم ريخت       

  . ترشح کرده که اين ها به خاطر وضعيت به هم ريخته غذايی شان است

  اين وضعيتی که شما در ارتباط با بچه هѧا تعريѧف ميکنيѧد کѧه مѧادران وقѧت و فرصѧت کѧافی بѧرای بچѧه هѧای                            -

                   ѧد ، ميѧی کنيѧدگی مѧد زنѧشور هلنѧستيد و در کѧادر هѧک مѧما يѧه شѧرژی و  شان نداشتند، حال با وجود اين کѧران ان

عشقی که برای بچه های تان صرف می کنيد، آيا در عراق ودر سازمان، چنين فرصت و علاقه ای در شѧما يѧا                    

در مادران ديگر جهت رسيدگی به بچه هѧای تѧان وجѧود داشѧت و مѧی توانѧستيد احѧساسات تѧان را نѧسبت بѧه بچѧه             

ا و جنѧگ و غيѧره، ناچѧار بوديѧد نѧسبت بѧه بچѧه                 های تان ابراز داريد، يااين که همه چيز به بهانه کار طاقت فرس            

  های تان بی توجه و بی علاقه باشيد؟ 

و تѧازه مѧی فهمѧم کѧه بچѧه داری چѧی       .  سѧاله اسѧت   ١۴الان بچه بѧزرگم  .  راستش آن موقع من هنوز بچه نداشتم -

کѧی از دلايلѧی     ي.  ولی آن هنگام تنبيهاتی نسبت به من روا داشته بودند که چرا تو از بقيه حѧرف مѧی زنѧی                    . است

که من مدت ها در بخش های کاری انفرادی کار مѧی کѧردم  ،همѧين مѧوارد بѧود کѧه از حقѧوق ديگѧران دفѧاع مѧی            

واقعاً اين مسئله برايم دردناک بود، مادران با توجه به عواطف و هدف شان، مصر بودند تا بتوانند عشق                   . کردم

  . اقی نبودو محب نثار بچه های شان بکنند ،ولی فرصتی برای شان ب

ابتѧدا ورزش و صѧبحگاه بعѧد هѧم مѧی رفتنѧد بѧه آشѧپزخانه تѧا          . مادران بايѧد صѧبح زود از خѧواب بيѧدار مѧی شѧدند              

بعد بعضی از مادران که مѧی خواسѧتند بچѧه هѧای شѧان را از  مهѧدکودک بگيرنѧد و              .  برای کا رکردن   ١٠ساعت  

تيد، ولی بچه های تѧان ايѧن مѧسئله را حѧل کѧرده      شير بدهند ،مسئولين به اين مادران می گفتند که شما بچه ای هس     

ضرب المثلی در قرارگاه حѧاکم بѧود ، هѧر وقѧت     . بچه های تان مامانی نيستند، ولی شما هنوز بچه ای هستيد          . اند

که مادری سراغ بچه اش را می گرفت، به او می گفتند که شما هنوز بچه ای هستيد، عوض اين که بچه هايتѧان            

ن بچه ها اين مسئله را زودتر از شما حل کر ده اند، ولѧی شѧما هنѧوز نتوانѧستيد مѧسئله بچѧه                         چون آ . مامانی باشند 

يعنی اين مسئله را طوری از همان ابتدا به         . بنابراين اين شما هستيد که هنوز بچه ای باقی مانده ايد          . را حل کنيد  

                        ѧت نکننѧادران جرئѧه آن مѧد کѧی کردنѧان مѧد و تحقيرشѧی زدنѧرکوفت مѧادران سѧان           اين مѧای شѧه هѧه بچѧسبت بѧد ن

در اين رابطه يکѧی از  . محبت مادری و عاطفه ابراز کنند، يا اين که قصد شير دادن بچه هايشان را داشته باشند     

آن وقت که من با کارگران سودانی کار می کردم ، سѧودانی هѧا بѧه        . مادران سينه اش از شير زياد باد کرده بود          

اش آب می ريزد؟ چرا لباس هѧايش خѧيس اسѧت؟ ايѧن مѧادر شѧيرش آن قѧدر           آن زن می خنديدند که چرا از پوتين         

بعѧد بѧه مѧسئولين      . زياد شده بود که هر وقت می خواست برود مهد کودک و بچه اش را شير بدهد، نمی گذاشѧتند                   
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رو متقابلاً مسئولين بѧه او گفتنѧد، بѧ   . گفته بود، من بايد عمل جراحی  بشوم چون يکی از سينه هايم مدام درد دارد             

ايѧن خѧانمی کѧه از او        . خجالت بکش، برو مسئولين ديگر را بين که آن ها هيچ وقت به بچه های شان شير ندادند                 

فهيمه گريه می کرد و می گفت که آن ها ممکن است اساساً شير نداشته باشند که بѧه              . ياد بردم اسمش فهيمه بود      

بچѧه ام شѧديداً   . يѧز بѧدون شѧير مѧريض خواهѧد شѧد      ولی من از فرط شير مريض شѧده ام، بچѧه ام ن   . بچه شان بدهند  

بعѧد  . يعنی مادر وقت نداشت به بچه اش شير بدهѧد . مريض است و تاکنون ياد نگرفته که از سينه ام شير بخورد  

 سال است کѧه     ١۴زمانی که خودم بچه دار شدم، وقتی به اين مسئله فکر می کردم، هنوز که هنوز است و حتی                    

واقعاً من فکѧر مѧی کѧردم کѧه خيلѧی در مѧورد ايѧن مѧسئله مѧی                    . م، برايم مثل کابوس است    از سازمان بيرون آمده ا    

وقتѧی بѧه    . دانم، ولی الان می بينم نه ، من واقعاً مادر نبودم، فرق نميکند، برای پدرها هم پѧدر بѧودن مѧشکل بѧود                       

ها نيѧز سѧتم     عمق مѧسئله پѧی مѧی بѧرم کѧه چقѧدر بѧرای يѧک مѧادر دردآور اسѧت و هѧم چنѧين بѧرای يѧک پѧدر، پѧدر                                  

مѧѧضاعف تحمѧѧل مѧѧی کردنѧѧد، از يѧѧک طѧѧرف دوری از فرزنѧѧدان و همѧѧسران شѧѧان و از طѧѧرف ديگѧѧر فѧѧشارهای      

روحی که سازمان برايش ان ايجاد می کرد که شما در اين جا هيچ حقѧی نداريѧد و بايѧد يѧاد بگيريѧد، همѧان طѧور                   

  ! که همسران تان ياد گرفتند و همه  مسائل را حل کردند

آن هѧا را مѧی آوردنѧد کنѧار دفتѧر مѧسئولين کѧه              .  به هر حال می خواستند شѧوهران شѧان را ببيننѧد            کسانی بودند که  

يک اطاق کوچکی بود ، واقعاً عѧذر مѧی خѧواهم کѧه ايѧن مѧسئله را بايѧد بѧاز بکѧنم کѧه هѧر چنѧد مѧاهی يѧک بѧار بѧا                              

شѧان را ببيننѧد و بѧه    همسران شان يک ديدار  کѧوچکی داشѧته باشѧند و بچѧه هѧای شѧان نيѧز اشѧتياق داشѧتند کѧه پدر                     

امѧا در واقѧع ايѧن باباهѧا آمѧده      . دوستان شان نشان بدهند که مثلاً بابای ما آمѧده، مѧا مѧی  خѧواهيم بابѧامون را ببينѧيم                 

ايѧن واقعѧاً يکѧی از حيѧوانی تѧرين شѧيوه       . بودند که يک ساعتی پيش همسران شان باشند  ،ديѧداری کننѧد و برونѧد              

 زن ها و شوهرها مسئله زناشويی شان را حل کنند ، ولی بچه ها گير مѧی  های شان بود و سازمان برای اين که     

نѧادره يکѧی از   . دادند و نمی گذاشتند و می گفتند،  ما بابامون رومی خواهيم و ما ديديم که بابا رفته تѧو اون اتѧاق                  

همسرم است می    مادران می گفت، من نمی خواهم ، من می خواهم بچه هايم بيايند توی اتاق، تو همين اتاقی که                    

خواهم بچه هايم هم اين جا با شد، من نمی توانم با شوهرم ايѧن طѧوری حѧرف بѧزنم ، مѧن شѧوهرم را فقѧط بѧرای                               

  . اين طور چيزها نمی خواهم ، من می خواهم ببينم چه بلايی سرش آمده است

اين همه سѧال هѧا در   از همان زمان فهميدم که من برای چی   . يعنی اين مسئله برای من يک چيز عادی شده بود           

زندان به سر بردم من مѧی خواسѧتم آزادی و دموکراسѧی بѧرای مملکѧتم بѧه ارمغѧان ببѧرم ولѧی ايѧن هѧايی کѧه الان                    

دارم اين جا می بينم  چی است که می خواهم برای مردمم ببرم، اين که فقط تعداد معѧدودی ايѧن جѧا هѧستند و بѧه                             

ردا اين ها می توانند يک جامعه ای را آزاد کنند و حق مѧردم را  اين شکل حيوانی با آن ها رفتار می شود ، آيا ف       

  . بگيرند و حق زنان را به آن ها بدهند؟ همان جا، يعنی در درون سازمان فهميدم دچار اشتباه بزرگی شده ام

 چون ما الان داريم در مورد حقوق کودکان صحبت می کنيم ، انشاءاالله در آينده فرصتی پيش می آيد درمѧورد                      -

  . وضعيت زنان هم صحبت کنيم

زجѧری کѧه والѧدين بѧه خѧاطر بچѧه هѧا مѧی         . ولی اين دو تا را نمی توانيم از هم تفکيک کنيم.  کاملاً درست است   -

درست است که هر کدام واقعاً احتياج به وقѧت  . کشند و متقابلاً بچه ها زجری که به خاطر والدين شان می کشند            

کسی که مدعی بود که مѧی خواهѧد حѧق زنѧان     .  شود رويش صحبت کرد    و فرصت جداگانه دارد و ساعت ها می       

ولѧی مѧی   . شما چيزی که مѧی گوييѧد، کѧاملاً بѧه شѧما حѧق ميѧدهم       . و کودکان را بگيرد، درواقع دروغی بيش نبود     

خواهم ببينم آيا مادری که کوچک ترين چيزی که می خواهد در رابطه با بچه اش که عشق و عاطفه اش اسѧت،          
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که به بچه اش بدهد، آيا اين حق را که سازمان ادعايش را می کند ميتواند به جامعه بدهد؟ يعنی وقتی         تقاضا کند   

از حق کوچک يک بچه  ،حق شير دادن يک مادر به بچه اش نمی تواند بگذرد، چه طور می خواهد حق مѧردم                      

             ѧرای همگѧد و بѧی توانѧاً نمѧی       را به آنان بدهد؟ الان که  ما داريم می بينيم، اساسѧاً نمѧه اساسѧت  کѧده اسѧت شѧان ثاب

ولی با اين حال ما بايد بگوييم چه شده است؟ من اين ها را دارم می گويم ،نه اين کѧه سѧهمی بѧه خѧواهم و        . تواند  

چيѧزی کѧه مѧن دارم مѧی گѧويم  ،فقѧط بѧدين        . سѧازمان در کليѧتش تمѧام شѧده اسѧت          . به خواهم به ايѧران برگѧردم، نѧه        

الان فکر ميکنم با گفتن ايѧن هѧا، دردی رااز   . ردناکش برای من باقی مانده است      خاطرات د  خاطر است که واقعاً   

  .خودم دور می کنم، و اگر زنده ماندم، می توانم به يک آرامش وجدانی برسم

.  همان طور که شما الان می گوييد، بين اين دو تا، مادر و کودک، سرنوشѧت شѧان از هѧم تفکيѧک پѧذير نيѧست                       -

شما مثلاً به عنوان يک مادر که در سازمان مجاهدين به هر حال . ئوال می خواهم بکنممن در اين رابطه يک س  

اين شانس را داشتيد که بچه به دنيا بياوريد، می خѧواهم بѧدانم آيѧا در آن جѧا بѧا توجѧه بѧه تعريفѧی کѧه از وضѧعيت                 

 که از مѧادر متولѧد   مادر می کنيد که نمی توانست نزد شوهرش برود و بچه اش را شير بدهد، سرنوشت بچه ای                 

می شد چی است و آيا اين هايی کѧه از وضѧعيت مѧادر تعريѧف مѧی کنيѧد، يѧک مѧادر بѧا چѧه جرئتѧی مѧی توانѧست                 

آبستن شود و بعد کودکش را به دنيا بياورد؟ به هر حال شما تجربه ای کѧه در سѧازمان داريѧد  ،آيѧا حرفѧی بѧرای                   

  گفتن داريد يا نه؟  

واقعاً آن قدر سѧتم و چيزهѧايی کѧه    . يعنی من می خواهم از خودم بگويم. قعی بود آيا سئوال خيلی جالب و به مو     -

يکѧی از چيزهѧايی کѧه واقعѧاً فاجعѧه           . در دوران پذيرش و ورود به سѧازمان ديѧده بѧودم، خѧودم را فرامѧوش کѧردم                  

 سѧپس بѧه   پѧس از ايѧن کѧه ازدواج اجبѧاری را بѧه تѧو تحميѧل ميکردنѧد،                 . بود، اين بود که بفهمنѧد تѧو بѧاردار هѧستی           

مثل . صورت شرم آوری به تو می گفتند، بايد بدانی که ما تو را شوهر نداديم که بخواهی اين جا زاد و ولد کنی                      

. هѧر شѧب بايѧد مѧی آمѧدی و گѧزارش مѧی دادی کѧه وضѧعيت ات در چѧه حѧالی اسѧت                     . حيوان برخѧورد مѧی کردنѧد      

 بود، نمی دانستی که چنين چيѧزی مѧا ايѧن            احياناً به صورت اتفاقی و فحاشی واقع می شدی که مثلاً حواست کجا            

  جا نداريم؟ 

يѧک روز مѧرا صѧدا زدنѧد کѧه همѧان موقѧع يکѧی از                  . من نمی دانستم که چنين وضعيتی دارم، يعنی بѧاردار هѧستم           

آن زن خيلی راحت می رفت سريخچال و هر مواد غذايی کѧه بѧرای تغذيѧه                 . نفرات بالای سازمان هم باردار بود     

در . وضعيت من طوری بود که سرگيجه های خيلѧی بѧدی گرفتѧه بѧودم            . داشت و می خورد   اش لازم بود، بر می      

آن جѧا اطѧرافش را ديѧوار کѧشيده بودنѧد      . همان وضعيت، مرا بردند در قسمت ارکان تا در آشپزخانه اش کار کنم  

، وقتی سازمان به طور سيستماتيک، کاری ميکرد. و محيط خسته کننده ای داشت و کارش هم خيلی سنگين بود         

يادم می آيد، نوع غذاهای آشپرخانه که بقيه مѧادران  . زنی باردار باشد حتی الامکان بچه اش سقط شود  و بميرد       

يعنѧی مѧا بايѧد بѧرای همѧه نفѧرات قرارگѧاه، در              . آن جا صبح تا شب بايد روی پای مان می ايѧستاديم           . باردار نباشد 

وضعيت من که پايم شکѧسته بѧود و گѧچ گرفتѧه شѧده بѧود،                 بعد با توجه به     . ، غذا درست می کرديم    ٩٠٠آشپزخانه  

دکتѧر  . روزی در اثر فشار کار، بی هوش شѧدم        . تمام مدت بايد آن جا می ايستادم تا کار آشپزخانه را راه بيندازم            

خلاصѧه رفѧتم يکѧی از اطѧاق هѧايی کѧه زنѧان        . قرارگاه آمد و  گفت، اين نمѧی توانѧد کѧار کنѧد چѧون سѧرگيجه دارد             

شرايطی که ما داشتيم، شرايط غذايی، شرايط کاری، شرايط روحی وحشتناکی که هر روز مورد              . باردار بودند 

يکѧی از مѧسئولينی کѧه بѧرای تحقيѧر و سѧرزنش              . تمسخر مسئولی قرار می گرفتيم، به سختی می توان بيѧان کѧرد            

ئت اجرايѧی بѧود و خѧودش    بعداً يکی از مسئولان بالا به نام کاک اسد، که هي        . مان می آمد، ليلا سعادت نام داشت      
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 بѧѧود، حتѧѧی رفتѧѧه بѧѧود   هدارای يѧѧک بچѧѧه يѧѧک سѧѧاله بѧѧود و از قѧѧضا خѧѧانمش دوران بѧѧارداری راحتѧѧی را گذرانѧѧد      

او را گذشѧته بودنѧد مѧسئول مѧا     . بيمارستان و ماه ها استراحت کرده بود که مبادا به طور اتفاقی، سقط جنين بکند             

زد که خجالت بکѧشيد، فѧلان فѧلان شѧده هѧا، خجالѧت نمѧی کѧشيد،           و او هر دفعه که نزد ما می آمد، سر ما داد می              

 فارس هم شروع شده بود او دوبѧاره تکѧرار مѧی کѧرد       ج؛ چون جنگ خلي   ...آمديد اين جا، تو اين دوران خطير و         

،داريد حق رهبری را می خوريد وبا شکم های گنده تان بازی می کنيد؟ ما کѧه بѧه غѧذايی ويتѧامين دار و شѧير و       

خلاصه ايѧن کѧه دکتѧر       ! اج داشتيم، او به ما نهيب می زد ، شما داريد شيره جان برادر را می خوريد                گوشت احتي 

اما ين خانم که خودش هم باردار بود ،به ما فحش و   . گفته بود ، ما بايد ويتامين و گوشت و شير و غيره بخوريم            

  . فضيحت می داد

در واقѧع آن جѧا جѧای    . ماهѧای متحѧدين در امѧان باشѧيم    يک روز ما را بردند زير زمѧين کѧه از حملѧه هѧوايی هواپي        

يѧک سѧوراخی بѧود کѧه مѧا را کѧرده بودنѧد آن جѧا  همѧراه تعѧدادی از زن هѧای            . زمين را کنده بودند . سلاح ها بود  

خيلی پير، در واقع زن هايی که باردارند، می دانند که در چنين مواقعی ،به هر حال يک سری مسايل بهداشѧتی        

ولی هر روز دو نفر مسئول مѧی آمدنѧد و بѧه مѧا تѧشر مѧی زدنѧد، رهبѧری نشѧسته زيѧر تѧوپ و                     . بايد رعايت بشود  

ولی شما اين جا راحت نشسته ايد و هيچ گلوله ای هѧم بѧه شѧما اصѧابت نمѧی کنѧد،                    . تفنگ و جانش در خطر است     

آن وقت زمѧانی بѧود   . تازه ادعا هم داريد که ما بايد دستشويی برويم و چه و چه ،همان جا دستشويی بکنيد، ديگه                

در آن درجѧه حѧرارت بѧالای عѧراق کѧه بعѧضی خѧانم هѧا در آن هѧوای گѧرم، بيمѧاری            . که ما خيلѧی گѧرم مѧان بѧود        

  . پوستی گرفته بودند

مѧѧا هѧѧيچ گونѧѧه حقѧѧی نداشѧѧتيم کѧѧه  . بعѧѧد ا زآن مѧѧا را بردنѧѧد جѧѧای ديگѧѧر و مادرهѧѧا را هѧѧم بردنѧѧد درون سѧѧنگر ديگѧѧر 

 ٢٠ روز   ٢٠حتѧی   . يی کѧه واقعѧاً ضѧروری بѧود، از سѧنگر خѧارج شѧويم               روزانه برای دستشويی يѧا بѧرای کارهѧا        

روز نمی توانستيم حمام برويم و يا اگر فرصت حمام رفتن بود، آب سѧرد بѧود و غѧذايی کѧه احتيѧاج داشѧتيم، مѧی                         

آوردند از آن بالا نان و خرما را در سنگرها پرت می کردند و می گفتند که رهبѧری را شѧکر کنيѧد کѧه ايѧن غѧذا                         

تان می رسد، خجالت نمی کѧشيد؟ ايѧن زمѧان، زمѧان بѧاردار شѧدن شѧما بѧود؟ ليلѧی سѧعادت نѧژاد مѧی گفѧت،                         دست  

خجالت نمی کشيد ، پتياره ها، که حالا ادعا می کنيد بايد کباب وگوشت وشير بخوريم؟ ما می گفتيم، حداقل شير        

نيѧد و ميخواهيѧد حѧق رهبѧری را          ميگفتند، رهبری شѧير نѧدارد، رهبѧری غѧذا نѧدارد، شѧما ادعѧا مѧی ک                  . به ما برسد  

بخوريد؟ بعداً که ما را بردند در يک سلول ديگر، در واقع سلول بايد بگويم و نه خانه ،کѧه هѧيچ گونѧه نѧوری بѧه                   

 شب می آمدند، با پوتين سربازی و با اسلحه به در می کوبيدند که در اثر آن هѧا بعѧضی                   ٩ساعت  . ما نمی رسيد  

با توجه به اين که هر از آگاهی آژير قرمز کشيده           . خيلی شرايط بدی بود   . دنداز خانم ها دچار خونريزی شده بو      

. می شد و ترس و وحشت مѧان افѧزود مѧی شѧد، شѧبانه سѧه تѧا چهاربѧار بايѧد ماسѧک ضѧد گѧاز اسѧتفاده مѧی کѧرديم                     

 مѧاه   ٨ تѧا    ٧چѧون هѧر کѧدام مѧا         . خلاصه چهار تا مادر بايد می پريديم تѧو سѧنگرهايی کѧه بѧرای مѧان کوچѧک بѧود                    

مѧا حتѧی نمѧی دانѧستيم کѧه چѧی شѧده             . مسئولين در ايѧن رابطѧه ميگفتنѧد، برويѧد گورتѧان را گѧم کنيѧد                  . باردار بوديم 

در واقѧع ايѧن   . آن ها فقط می خواسѧتند شѧبانه مѧا را يѧک جѧوری شѧکنجه بدهنѧد        . ،فقط می دانستيم که جنگ است       

، پѧسرم در يѧک وضѧعيت روحѧی           سѧال  ١۴يعنѧی هنѧوز کѧه هنѧوز اسѧت و پѧس از گذشѧت                 . کار را هѧم مѧی کردنѧد       

پسرم را که نزد دکتر می برم ،می گويند ما نمѧی  . فشارهايی که از آن زمان گرفته است  . وخيمی به سر می برد    

دانيم چی شده، فقط می دانيم که يک ضربه ای به اين طفل وارد شده است، بعداً که برای دکتر توضѧيح دادم کѧه                      
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ران بѧارداری بѧه سѧرم آمѧده اسѧت، او قبѧول کѧرد و تѧذکر داد کѧه مѧا بايѧد                  اين ها نتيجه فشارهايی بوده کѧه طѧی دو         

  . خيلی سعی کنيم تا بتوانيم بچه های مان را نرمال بار بياوريم

جدا از اين، آن وقت برای زن هايی که باردار بودند و بايد شير مصرف می کردنѧد، راحѧت نبѧود کѧه شѧير تهيѧه                      

در صورتی که ما مѧی ديѧديم   .  مصرف می کرديم در دسترس ما نبود    غذايی که حتی در شرايط جنگی بايد      . کنيم

مѧا هنѧوز طѧرف سѧازمان        . مѧا هنѧوز نبريѧده بѧوديم       . که غذای اضافه شان را بعد ازظهرها از لشگرها می آوردند          

  . بوديم که با ما اين گونه رفتار می کردند

ن شکننده ای بود، آيا طѧی آن دوران بچѧه            می خواستم بدانم ان دوران بريدگی که خيلی هم برای بريده ها دورا             -

تان با شما بود؟ البته اگر خاطرتان آزرده نمی شود و اگر می توانيد آن سال هايی را که از دست سѧازمان فѧرار         

کرديد و پسرتان در حين فرار زخمی شده بود، از حيث روحی چѧه فѧشارهايی بѧر شѧما وارد شѧد، مѧی توانيѧد آن                    

  دوران را شرح بدهيد؟ 

ن حتی اين هايی که بعد از سال ها دارم تعريف می کنم و آن ضѧربات روحѧی کѧه از جانѧب سѧازمان بѧر مѧن             م -

  . وارد شده است، گفتن اين ها برايم سخت است و يک ضربه روحی دوباره بر من است

  منظورم اين است که اگر می توانيد، چون که صحبت های تان از عجايب و از شنيدنی هاسѧت، چѧون کѧه ايѧن                         -

ها تا به حال هيچ جايی گفته و شنيده نشده است، منظورم اين  است حالا درمورد بچه خودتان اگر چيѧزی داريѧد      

  تعريف کنيد؟ 

 چيزی که دارم می گويم حق تک تک مادرانی است که بايѧد گفتѧه مѧی شѧد کѧه چѧه جنايѧت هѧايی انجѧام گѧر فتѧه                                  -

مسئولين بالا، در بهترين شرايط و مکان ها به سѧر      همان زمان، بچه های همين رهبری، بچه های همين          . است  

آن موقѧع هنگѧام جنѧگ آن هѧا را     . می بردند ،در دست اقوام و خانواده شان در خارج از کشور به سر مѧی بردنѧد   

ولی مادران ديگر و کسانی که رده های تشکيلاتی پايين تری داشѧتند،   . خيلی راحت به جای امن انتقال می دادند       

بدين سبب مادران می گفتند کѧه مѧا توبѧه کѧرديم، مѧا حاضѧريم            .  بود که به آن ها وارد می شد         های روحی  هشکنج

در نتيجه، بلاهѧايی بѧود کѧه سѧازمان بѧر سѧر بچѧه هѧا         . بچه های مان را به هر جايی که سازمان خواست بفرستيم        

.  مѧان را نگѧه داريѧم      اساساً مادران احساس عذاب وجدان ميکردند کѧه بگوينѧد مѧا دوسѧتداريم بچѧه هѧای                 . می آورد 

يعنی به مادران اين طور تفهيم کرده بودند، اين تويی که می خواهی بچه ات را به کشتن بدهی، تو می بينی کѧه                        

بچه ات زير بمباران است، چرا به خواست سازمان تن نمی دهی؟ بچه ها را در سنگرهايی جا داده بودند که ما       

بعѧد   .  نفѧر بѧود  ۴ الѧی  ٣بچѧه را کѧرده بودنѧد در يѧک اتѧاقی کѧه جѧای            تѧا    ٢٠. مادران نيز درون آن سنگرها بѧوديم      

همان غذايی که مثل دهی و پنجی بود آن را هم نمی دادند و به جايش خرما را می انداختند درون اتاق ها و بعѧد                 

 مѧی  مادرهѧا کѧه مѧی رفتنѧد ايѧن شѧرايط را      . می گفتند که مادران بيايند هفته ای يک بار بچѧه هѧای شѧان را ببيننѧد       

مѧی خواهѧد بچѧه    . از آن طرف، رهبری می گفت، حالا انتخاب کنيد. ديدند، دچار فشار و عذاب روحی می شدند 

بعѧداً همѧين   . های تان را به خارج بفرستيد ، يا اين که می خواهيد بچه های تان را اين جا زير بمباران نگهداريد             

  . ک گلوله هم در قرارگاه شليک نکنندرهبری در نشست عمومی گفته بود، ما به امريکا  گفتيم که ي

بنابراين اين فشارها را آورده بودند که به مادرها بگويند، اين شماييد که داريد بچه های تѧان را زجѧر و شѧکنجه                        

يعنی مѧن از وضѧعيت خѧودم دوسѧت دارم     . شماييد که می خواهيد بچه های تان اين جا بمانند و بميرند          . می دهيد   

حѧالا نمѧی دانѧم کѧه      . آن موقع من باردار بودم که اين وضعيت و ناهنجاری ها را مѧی ديѧدم               چون  . جداگانه بگويم   

ولی می خواهم بگويم آن قѧدر کѧه ايѧن مѧادران تحѧت شѧرايط فѧشار بودنѧد  و تحѧت شѧکنجه                           .شما چقدر وقت داريد   
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م بѧا بچѧه هامѧان       مادرانی هم گفتند، ما می خواهي     . روحی قرار داشتند حتی حاضر بودند بچه ها را فراموش کنند          

ولѧی سѧازمان مѧی گفѧت نѧه، مѧا ايѧن خѧرج را بѧرای شѧما نمѧی کنѧيم ،ايѧن                  . به خارج برويم و بعد  دوباره برگرديم       

مѧادر مѧی گفѧت کѧه چѧرا      . در اين وضعيت مادر نمی توانست حتی تصميم بگيرد که چه کار بکند           . بريدگی است 

  . من بايد بچه بی  گناهم را بگذارم تنها برود

از قبѧل بѧس کѧه درد شѧديد گرفتѧه بѧودم،              . دورانی که مѧن بايѧد وضѧع حمѧل مѧی کѧردم               . ه وضعيت خودم  برگردم ب 

دو . چون به هر حال اولين بچه ام بود ، نمی توانستم و هيچ آشنايی نداشتم که بѧه چѧه صѧورتی بايѧد انجѧام بگيѧرد       

فѧت، درد داری کѧه خѧوب داری،    يکی از مسئولين در جѧوابم گ  . . ساعت قبل به آن ها گفته بودم که من درد دارم          

به جهنم که درد داری  ،چه کار کنيم که درد داری ،وقتی بچه ات به دنيѧا بيايѧد خѧودت دردت هѧم تمѧام مѧی شѧود             

تمام هست  . همه چيزم را در اين راه گذاشتم      . سال ها در سازمان بودم      . گفتم که من از نفرات شما هستم          . ديگه

  . و نيستم را در اين راه گذاشتم

مѧشکل  . می گفتم، اين چه برخورد غيرانسانی است که با من و ساير مادران داريد        . من هميشه حرفم را می زدم     

به هر حال بايѧد بچѧه ام را   . شما چی است که اين کارها را می کنيد؟ من می خواهم فقط بچه ام را به دنيا بياورم          

. ب اتѧاقم را بѧست کѧه شيѧشه در اسѧکان شکѧسته شѧد                بعد ان مسئولی که مورد خطابم بود چنѧان در         . به دنيا بياورم  

. بعد شب ما را صدا زدند که برگرديد داخل سنگرها که خيلی عѧذر مѧی خѧواهم  ،بچѧه ام داشѧت بѧه دنيѧا مѧی آمѧد                 

وقتی چنين حالتی پيش آمد  ،مرا بردند بيمارستان يکی از آن شهرهای اطراف قرارگاه ، به بيمارستانی که هيچ      

خلاصه بچه ام می توانست طبيعی به دنيا بيايد  ،ولی چѧون در آن بيمارسѧتان بѧرق و آب          . تگونه امکاناتی نداش  

و امکانات ديگر وجود نداشت ، شب ديدم بچه ام دارد مѧی ميѧرد، فѧردای آن شѧب بچѧه ام را بѧا سѧزارين بѧه دنيѧا                            

 مѧن درد داشѧته باشѧم بѧا مѧن      در آن هنگام، مثلاً يکی از مسئولين بѧالای امѧداد همѧراهم بѧود کѧه احيانѧاً اگѧر          . آوردم

ولѧی او در مقابѧل درد و نالѧه ام گفѧت،         . همدردی کند و دستم را بگيرد و باصطلاح با مѧن برخѧورد انѧسانی بکنѧد                

  اين چه وقت بچه آوردن است  ،من تعجب ميکنم حالا چه وقت بچه آوردن است؟ 

بѧا آن کѧه آن      . لحظѧات دردنѧاکی اسѧت       حتی عادی ترين افراد جامعه می دانند که برای مادران، لحظѧات زايمѧان               

ولѧی  . لحظات می توانست لحظات باشکوهی نيز باشد ، زمѧانی کѧه مѧادر مѧی خواهѧد بچѧه اش را بѧه دنيѧا بيѧاورد          

چنين لحظاتی برای من شکنجه هايی بود که طی دوران زندان های رژيم جمهوری اسلامی، ممکن بود به سرم    

مѧثلاً  . ر سخت نبود که اين شکنجه هايی که در سازمان به سѧرم مѧی آمѧد   شرايط زندان در ايران اين قد   .آمده باشد 

در زندان رژيم می دانستيم که زندان برای آزادی مردم است  و می دانستيم که بالاخره صѧدايمان بѧه جѧايی مѧی                          

ولѧی آمѧديم درسѧازمان چکѧار؟ بعѧداً کѧسی بѧا مѧا ايѧن کѧار را مѧی کѧرد کѧه تمѧام هѧست و نيѧست مѧان ، تمѧام                                       . رسد

يعنѧی تѧا لحظѧه    .اين ها بود که داشت مرا شѧکنجه مѧی داد        . انواده و تمام دار و ندارمان را برايش گذاشته بوديم         خ

اگر چѧه مѧی دانѧم حѧالا کارشѧان تمѧام شѧده اسѧت، ولѧی بѧاز هѧم  خѧاطرات آن                 . مرگم اين خاطرات تلخ با من است      

  . روزها برايم دردناک است

اگر می خواهيد   . ن جدا شديد در حين فرار از مرز عراق ، زخمی شد           يکی از بچه های تان زمانی که از سازما        

  .  می توانيد به اين مورد بپردازيد، اگر هم دوست نداريد برويم سر موضوعی ديگر

مѧی  . به هر حال من در انقلاب ايدئولوژيک شرکت نکرده بودم و هميشه مسئله ام اين بود که آن را قبول نداشتم        

حالا جدا از آن بدبختی هايی که طی آن دوران تحمل کرده ام بماند، چون امروز بايѧد        . ریگفتند که تو دستگاه دا    

وقتی گفتم که می خواهم بروم، مѧی خѧواهم از ايѧن سѧازمان بيѧرون بѧروم، خلاصѧه ،ايѧن                . درمورد بچه ها بگويم   
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دن از سازمان ،و ديدم      تنها داستان تلخ من نيست بلکه داستان همه بچه هايی بود که شروع کرده بودند به رها ش                 

ولی من طѧی ايѧن سѧال ايѧی کѧه در هلنѧد زنѧدگی                 . دردهايی در آن نهفته است که آدم درد خودش رااز ياد می برد            

می کنم، تحت شرايط فشارهايی که قبلاً در سازمان به سѧرم آمѧده الان در شѧرايطی حѧرف مѧی زنѧم کѧه بيمѧاری                       

يستم که بتوانم همه آن دردهايی را که بر من و خѧانواده        سرطان دارم و از حيث جسمی و روحی ،در شرايطی ن          

  .  ام رفته است به ياد بياورم

مѧن بѧه او گفѧتم ،    . محسن رضايی سرپرست آن زندان بود. من وقتی در زندان دبس بودم  . ولی خلاصه می گويم   

مين خاطر به دبس    بچه ام سه ماهه است فکر نمی کنيد بچه ام بميرد؟ محسن رضايی جواب داد، ما شما را به ه                   

آورديم، مرگ برای شما سعادت اسѧت  ،اگѧر بچѧه ات مѧرد، ترسѧی نداشѧته بѧاش، مѧا دوسѧت نѧداريم شѧما يکبѧاره                             

بميريد، ما دوست داريم شما لحظه به لحظه بميريد، ما کاری نمی کنيم که شما يک باره بميريد و راحت شويد ،        

     ѧاز سياسѧه در فѧعادت         چون به قول خودتان شما کسانی هستيد کѧن سѧما ايѧرای شѧد، بѧل کرديѧرگ را حѧسئله مѧی م

  . است، ما کاری می کنيم که شما لحظه به لحظه بميريد

وقتی ما را به زندان دبѧس فرسѧتادند و آن جѧا زنѧدانی کردنѧد، دقيقѧاً همѧان چيѧزی کѧه محѧسن رضѧايی گفتѧه بѧود،                                 

تمѧام تѧلاش مѧان را       .  نѧه چيزهѧای ديگѧر      آن جا، نه آبی بود، نه پوشکی بود، نه غذايی بود، نه پولی و             . تکرار شد 

از طرفی ديگر، اطراف مѧان دشѧت و صѧحرا بѧود، جنѧگ بѧود و نيروهѧای ايѧران و                       . کرديم نجات يابيم ولی نشد    

  . دشمنان ديگر سازمان از هر طرف ما را محاصره کرده بودند

اردوگѧاه رمѧادی در تبعيѧد       سر آخر ديديم، تهديدات زيادی از هر طرف ما را احاطه کرده اند، زمѧانی کѧه مѧا در                     

به سر می برديم  ، گفتم که اين بچه هيچ گناهی نکرده است  ،به خاطر همѧان، بѧا هѧر فلاکتѧی کѧه شѧده بѧود ، آن                                

وقت همسرم با بقيه بچه هايی که آن جا بودند و کاری دسѧت و پѧا کѧرده بودنѧد ، بѧالاخره سѧعی کѧرديم بѧا سѧيگار                  

اين زمانی بود که حتی بѧرای بچѧه   . ين جور چيزها، پولی جمع کنيمفروشی و نخودفروشی و يا تخمه روشی و ا        

 کميѧساريای عѧالی   UNچѧون   . به هر حال سعی کرديم پولی جمع کنيم تا از آن کشور فѧرار کنѧيم               . ها غذا نداشتيم  

پناهنѧدگان  ،کѧه مѧا بѧه آن پنѧاه بѧرده بѧوديم، هѧيچ گونѧه قѧدرتی نداشѧتند و تحѧت نظѧر صѧدام حѧسين بودنѧد، تѧصميم                  

آن هنگѧام بچѧه    . تيم از آن جا يعنی تبعيد گاه رمادی، به يک کشور ديگری فرار کنيم تا بچه ام را نجات دهيم    گرف

سѧѧاعت يѧѧک شѧѧب بѧѧود کѧѧه ماشѧѧين مѧѧادر .  ماهѧѧه بѧѧود کѧѧه مѧѧا بѧѧه سѧѧمت عربѧѧستان صѧѧعودی فѧѧرار کѧѧرديم٨ الѧѧی ٧ام 

از آن جѧا دوبѧاره بѧه        . شѧد  قѧرار گرفѧت و بچѧه ام  ابتѧدا زخمѧی و سѧپس بيهѧوش                    RPGمعرض رگبار گلوله های     

مѧی گفتنѧد تѧو هنѧوز        . مѧردم مѧا را مѧسخره مѧی کردنѧد          . مجاهѧدين نمѧی خواسѧتند بچѧه ام درمѧان شѧود            . کربلا رفتيم 

  . جوانی و باز هم می توانی بچه بياوری، چرا اين قدر نگرانی و می ترسی

م ديѧده بودنѧد کѧه ايѧن هѧا چقѧدر       در واقع جنايتی که سازمان با مردم کرد و مردم شيعه در عراق کرده بود و مѧرد            

در واقѧع هѧيچ   . وابسته به صدام حسين اند، بدين سبب ما را خائن می دانستند و حاضѧر نبودنѧد بѧه مѧا کمѧک کننѧد             

با زبان بی زبانی و مقدار کمی که زبان عربѧی بلѧد بѧودم،               . انرژی و اعصاب نداشتم که برای شان توضيح بدهم        

 مجاهѧدين خلѧق جѧدا شѧدم و مѧن نيѧز مثѧل شѧما از ايѧن هѧا متنفѧرم، فقѧط بѧه               سعی کردم به مردم بفهمѧانم کѧه مѧن از          

تا ايѧن کѧه بѧالاخره زيѧر         . خاطر جناياتی که سازمان مرتکب شده و همکاری هايی که با صدام حسين کرده است              

نѧه  نه دارويی بѧود و   . در واقع هيچ امکانی نبود    . پای دکتر عراقی افتادم و او راضی شد که به بچه ما کمک کند             

عذر می خواهم، چون الان پسرم البرز دارد به طرف من می آيد، راضی نيستم تراژدی زنѧدگی اش                   . پانسمانی  

  . را بشنود

 ٦٢



به عنوان حسن ختام اين گفت و گو، در بخѧشی از ايѧن         .  من که حالم گرفته شد وقتی اين ها را تعريف می کنيد            -

چѧون بѧه   .  گوم ی کردم و او اظهاراتش بѧرايم جالѧب بѧود        سلسله گفت و گوها با خانمی به نام بتول ملکی گفت و           

 سѧѧال قبѧѧل ١۵ الѧѧی ١٠هѧر حѧѧال مѧѧا الان جѧدا و بيѧѧرون از سѧѧازمان زنѧѧدگی مѧی کنѧѧيم و تѧѧصورات و توهمѧѧاتی کѧه     

داشتيم، نسبت به جهان و جامعه و حتی نسبت به خودمان، به حقوق بشر و حتی به حقوق کودک، الان فرق می        

 بود که من در داخل سازمان به اين نتيجه رسيدم که حتی به خود سازمان اذعان داشتم که               خانم ملکی معتقد  . کند

چѧѧون . مѧѧن حاضѧѧرم بѧѧه خѧѧاطر بچѧѧه ام از سѧѧازمان جѧѧدا شѧѧوم کѧѧه هѧѧيچ ،حتѧѧی حاضѧѧرم از همѧѧسرم نيѧѧز جѧѧدا بѧѧشوم   

ت مѧذهبی   بالاخره سازمان در طی آن انقلاب ايدئولوژيک و بحث های مذهبی که راه انداختѧه بѧود و از احѧساسا                    

مردان به ويژه زنان استفاده می کرد و می گفت که زينب در جنگ عاشورا از همسرش عبداالله ، جدا شѧده چѧرا            

شما چنين کاری را نکنيѧد؟ کѧه البتѧه مѧی خواسѧت بѧا ايѧن خرافѧه هѧا جѧدايی هѧای درون سѧازمانی را توجيѧه کنѧد،                         

اسѧتم بگѧويم کѧه بعѧضی از پѧدران و مѧادران در       ميخو. جدايی زن از مرد و جدايی مادر از فرزند را توجيه بکنѧد   

بعضاً توجيهاتی که از زبان رهبѧران سѧازمان و بѧه نѧام     . سرفصلی به  خاطر سازمان از فرزندان شان جدا شدند     

همان انقلابات ايدئولوژيک، قبول می کردند و ناچار می شدند به خاطر فشار و مبارزه، از بچه هѧای شѧان جѧدا                       

ور که خانم ملکی گفت، که من برعکس، به خاطر بچه ام حاضر شѧدم از سѧازمان جѧدا        شوند، بعضاً هم همان ط    

می خواستم ببينم با توجه به تغييراتی که امروزه در ما بѧه وجѧود آمѧد، کѧدام شѧق درسѧت اسѧت، کѧدام شѧق                    . بشوم

آن خѧانمی  آيا آن مرد يا زنی که به خاطر سازمان از فرزندش جدا شده درست اسѧت، يѧا        . انسانی و سياسی است   

الان بѧه نظѧر شѧما کѧدام     . که خودش اذعان می کند کѧه مѧن بѧه خѧاطر بچѧه ام از سѧازمان جѧدا شѧدم، درسѧت اسѧت            

  درست است؟ 

در آن جѧا هѧم کѧه يѧک     .  الان در شرايط آزادی به سر می بѧريم و مѧی تѧوانيم آزادانѧه نظراتمѧان را ابѧراز داريѧم                       -

ببينيѧد هѧر انѧسانی حѧق ايѧن را دارد، حتѧی خѧسته شѧده           . زدم،ديکتاتوری شديد حاکم بود، من هميشه حرفم را می          

حتѧی زنѧدگی شخѧصی اش را بѧه هѧر شѧکلی              . هر جا که دلش می خواهد برود      . باشد، برود و زندگی اش را بکند      

بنѧѧابراين هѧѧيچ چيѧѧز را آدم نبايѧѧد تحѧѧت  . ايѧѧن آزادی و انتخѧѧاب حѧѧق هѧѧر انѧѧسانی اسѧѧت .کѧѧه دوسѧѧت دارد شѧѧکل بدهѧѧد

اساساً در  . سازمان به قول معروف نمی توانست هيچ کدام از آن ها را تحمل کند             . ر دهد الشعاع چيز ديگری قرا   

در اصѧل، هѧيچ کѧس نمѧی توانѧد بѧرای کѧسی              . سازمان ابراز احساس داشتن و گفتن و انتخاب کردن، ممنѧوع بѧود            

يѧن کѧه نداشѧته    ديگر تعيين تکليف کند که بايѧد بميѧری، زنѧده باشѧی ،طѧلاق بѧدهی، بچѧه ات را داشѧته باشѧی و يѧا ا            

کѧسی کѧه مѧی گويѧد مѧن نمѧی خѧواهم بمѧانم، کѧسی کѧه مѧی گويѧد مѧی خѧواهم بچѧه                       . ايѧن کѧاملاً روشѧن اسѧت       . باشی

  . بنابراين جوابش کاملاً روشن است. اين حق حياتی هر انسانی است . بياورم

 هر روز و به مѧدت  دکتر گفت که تو خونريزی داری و بايد. مثلاً يادم می آيد، خواهرم در تشکيلات باردار بود     

چکѧار کردنѧد؟ درسѧت خѧواهرم بايѧد مѧی رفѧت پѧشت                .  ولی مسئولين اين کار را نکردند     . سه ماه استراحت بکنی   

بعѧد از مѧدتی   . بعد يک روز بيهوش شѧد و او را بردنѧد داخѧل بنگѧال گذاشѧتند     . سر کارگران سودانی کار می کرد   

 اگر بيدار نمی شدم و خودم را بيرون پرتاب نمی کردم،     خواهرم گفت، .  آمد و بنگال را از جا بلند کرد        ربولدوز

بچه وقتی يک سالش بѧود، مѧی آمѧد و در توالѧت              . خلاصه همان بچه بعداً به دنيا آمد        . خودم با بچه ام مرده بوديم     

جѧواب  . بچه آن قدر مريض بود که روزها در توالѧت مѧی نشѧست و غѧذايش را همѧان جѧا مѧی خѧورد         . می نشست 

ر سازمان هيچ ارزش انسانی نبود که ما بگѧوييم فѧرد بايѧد بѧرای بچѧه اش مѧی رفѧت يѧا مѧی                         د. شما مشخص است  

سازمان به جز منافع رهبر خود هѧيچ چيѧز ديگѧر    . سازمان ضد مردم بود .  بود   تسازمان کارش فقط جناي   . ماند  
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رو چه چيز يѧک  را نمی ديد، حال نمی شود راجع به اين گونه مسايل انسانی و سياسی صحبت کرد که فرد بايد               

. اين کوچک ترين حѧق هѧر انѧسانی اسѧت کѧه بخواهѧد نفѧس بکѧشد             . انتخابی نمانده بود برای اعضا    . و دو می کرد   

سازمان در ماهيتش نبود که بѧه اعѧضايش حѧق    . وقتی اين حق را از شما می گيرند، ديگر چه چيز باقی می ماند        

  نمی دانم به سئوال تان پاسخ دادم يا نه؟ . انتخاب بدهد

منظورم اين بود که از حرف های يکی از خѧانم هѧای هѧم درد شѧما ايѧن          .  شايد سئوالم را بدجوری مطرح کردم      -

خواستم بدانم آيا آن پدر يا مادری که به خاطر سازمان از فرزندش جدا مѧی شѧود و يѧا ايѧن کѧه            . استنباط را کردم  

ين دو را خلاصѧه بگوييѧد و مѧثلاً در ايѧن     آن پدر و مادری که به خاطر فرزندش از سازمان جدا می شود، فرق ا         

رابطه می شود به کسی مارک و اتهام وارد کرد که مثلاً شما به خاطر بچѧه تѧان کѧه چيѧز بѧی ارزشѧی اسѧت، از                      

  چيز بزرگ و با ارزشی جدا شديد؟ 

را قبѧول   من فکر کنم ان پدران و مادرانی که اين کار را کردند، ته خط چون جرئت نداشتند که بگويند ما شما            -

نѧداريم، شѧѧما جنايѧѧت کاريѧد، شѧѧما ديکتاتوريѧѧد؛ چѧون ايѧѧن جѧѧسارت نبѧود بايѧѧد مѧѧسئله را طѧور ديگѧѧری مطѧѧرح مѧѧی      

درست است که کسی می خواسѧت بѧه خѧاطر بچѧه اش از سѧازمان جѧدا بѧشود، ولѧی بѧا ايѧن وجѧود جرئѧت                             . کردند

  . مطرح کردن اين را نداشت

 کرده بودند که ما بگوييم      Manipulierien، طوری ما را     در نهايت طوری  ما را شستشوی مغزی کرده بودند         

  . ولی در واقع اين طور نبود و آن ها خودشان اولين بريدگان از مردم بودند. نه بابا اشتباه ماست، ما بريده ايم

 تشکر می کنم از ايѧن کѧه وقѧت تѧان را بѧرای ايѧن گفѧت و گѧو گذاشѧتيد و عѧذر مѧی خѧواهم از ايѧن کѧه وضѧعيت                                  -

  .  به هم ريختروحی تان

  .  خواهش می کنم-
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  کودکان اولين قربانيان فرقه ی مجاهدين 

  

  مقاله ای ازاميد پويا به مناسبت روز جهانی کودک

  

صرف نظر از پديده های فقر، سوء تغذيه، نبود .  اکتبر، مصادف است با روزجهانی کودک  ٨ مهر برابر با     ١۶

وء اسѧѧتفاده از کودکѧѧان دراشѧѧکال مختلѧѧف از جملѧѧه درشѧѧکل سياسѧѧی، خطѧѧر رو بѧѧه  ؛ سѧѧ....امکانѧѧات آموزشѧѧی، و 

سازمان مجاهدين ، يکی از فرقه هايی اسѧت کѧه در فعليѧت بخѧشيدن             . پيشرفتی است که کودکان را تهديد می کند       

ايѧن مقالѧه در آسѧتانه ی روز جهѧانی کѧودک، مѧروری دارد بѧر عملکѧرد                   . به اين پديده ی زشت، نقش عمѧده دارد        

  . سازمان در رابطه با حقوق کودکان

در آموزه های اوليه ی تشکيلاتی سѧازمان مجاهѧدين و تبѧين نظѧری موانѧع انقѧلاب همѧواره از خѧانواده و کѧودک                           

نيز بѧا تعريѧف مخѧل رابطѧه ميѧان رهبѧری و عنѧصر تѧشکيلاتی، کمѧابيش مѧشمول تعريفѧی در حѧد و انѧدازه هѧای                                

های اجباری محصول اين دستاورد ايѧدئولوژيکی شѧد و درنهايѧت        طلاق  . عنصر اطلاعاتی برای سازمان گرديد    

مجاهѧدين در پѧی   . جدا کردن کودکان از والدين و متعاقب ان استفاده ی ابزاری برای پيش برد مقاصد تشکيلاتی            

در . توجيѧѧه بحѧѧران اسѧѧتراتژی سѧѧرنگونی و ناکارآمѧѧدی آن، اقѧѧدام بѧѧه جѧѧدا کѧѧردن کودکѧѧان از والѧѧدين خѧѧود نمودنѧѧد  

بѧه  .  عمل ، کودکان عامل مزاحم در عبور افراد از فرديت انѧسانی بѧه عѧضو تѧشکيلاتی شѧناخته شѧدند                      توجيه اين 

بѧرای  . گمان سازمان، تعلقات عاطفی والدين به فرزندان شان بخش مهمѧی از نيѧروی سѧازمانی را هѧرز مѧی داد               

) حمله متحدين بѧه عѧراق     ( جنگ دوم منطقه    . تحقق اين امر، ناگزير بايد محمل و پوشش مناسبی انتخاب می شد           

سѧازمان بѧه ايѧن بهانѧه کѧه کودکѧان را از       . بهترين زمان و پوشش انسانی برای تحقق اين ايده ی ضد انѧسانی بѧود   

ايѧن اقѧدام بѧه    . عواقب جنگ در امѧان نگѧه دارد، اقѧدام بѧه گѧسيل آن هѧا بѧه اروپѧا و سѧاير کѧشورهای غربѧی نمѧود                       

  .  بودظاهر انسانی از جهات مختلف برای سازمان مهم

 اولين بهره برداری سازمان از اين اقدام آزاد کردن قابل ملاحظه ای از وقت اعضا و تعديل و مسدود کردن                -١

روزنه های عاطفی و جلوگيری از هر گونه ريزش احتمالی به واسطه ی نگرانی اعѧضا از آينѧده کودکѧان شѧان                       

هاد خانواده را بѧه عنѧوان يѧک پديѧده ارتجѧاعی             در روند تشديد انقلاب ايدئولوژيک، مسعود رجوی آشکارا ن        . بود

طلاق های ايدئولوژيک که در ابتدا محدود به اعضا مرکزيت مѧی شѧد، بѧه تѧدريج بѧه               .درمعرض چالش قرار داد   

در ايѧن  . در واقع کودکان اولين قربانيѧان رويکѧرد فرقѧه ای در سѧازمان مجاهѧدين شѧدند        . کليت اعضا تعميم يافت   

  : ی جدا شده سازمان می خوانيمرابطه از قول يکی از اعضا

بѧѧه هѧѧر صѧѧورت . ايѧѧن کودکѧѧان بودنѧѧد کѧѧه در ديѧѧدگاه رجѧѧوی تمѧѧرد را در سѧѧازمان مجاهѧѧدين افѧѧزايش مѧѧی دادنѧѧد  " 

قرارگاه اشѧرف بايѧد از وجѧود کودکѧان تخليѧه            . کودکان دشمن اصلی رجوی در اين برهه ی زمانی نمايانده شدند          

  )  ١".(می شد که شد 

. ، تنها ثمره ی اين کودکان هرز رفتن بخѧشی از امکانѧات مѧالی و انѧسانی سѧازمان بѧود                 به گمان رهبری سازمان   

  : در اين رابطه به نقل از عضو جدا شده می خوانيم
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اين کودکان به اصطلاح فقط مفت خوار بودند و امکانات بسياری را در سازمان می گرفتند و از سويی ديگر       " 

  ) ٢" ( عنوان نفر عقيدتی تمام عيار مجاهدين درآينداين کودکان نمی گذاشتند والدين شان به

  : هادی شمس حائری در اين رابطه می نويسد

بѧѧه همѧѧين دليѧѧل از وجѧѧود کودکѧѧان در . رجѧوی عѧѧلاوه بѧѧر ضѧѧديت بѧѧا خѧانواده، دشѧѧمن درجѧѧه يѧѧک کودکѧѧان اسѧت   " 

 طѧراوت و تلطيѧف   کودکѧان باعѧث   . قرارگاه اشرف ناراضی بود، زيرا آنان در معادله قѧوا بѧه حѧساب نمѧی آمدنѧد                 

محيط و استحکام روابط خانوادگی و از طرفی پيام آور عشق و محبت بودند، اما در پادگان اشѧرف مѧی بايѧست                       

مادران را از عشق و محبت تهی کرد و قѧساوت را در آن هѧا پѧرورش داد و محѧيط خѧشک نظѧامی و سѧکوت و                              

  ) ٣(." مرگ برقرار نمود تا بتوان فرامين رهبری را به اجرا درآورد

مسعود رجوی تحت پوشش نجات جان کودکان از شرايط جنگی ، استفاده کرده و اقѧدام بѧه جѧدا کѧردن آن هѧا از                          

والدين شان کرد، و اين در شرايطی بود که هيچ گاه قرارگاه های سازمان مورد حمله نيروهای امريکايی قѧرار                    

 هѧای سѧازمان تحѧت       هل از ان نيѧز در قرارگѧا       اين کودکان در شرايطی از والدين خود جدا شدند که تا قبѧ            . نگرفت

نکته جالب توجه اين که کودکان نيز همѧسان بѧا والѧدين خѧود               . آموزه ها و القائات تشکيلاتی سازمان قرار داشتند       

هѧا ريѧشه يѧابی و بѧه      در معرض تحليل های روانی و تشکيلاتی قرار گرفته و طبيعی ترين تمѧايلات کودکانѧه آن  

يکѧѧی از مربيѧѧان ايѧѧن کودکѧѧان در رابطѧѧه بѧѧا نحѧѧوه برخوردهѧѧای تѧѧشکيلاتی بѧѧا   .  ی شѧѧد مѧѧدشѧѧدت بѧѧا آن هѧѧا برخѧѧور

  : کودکان و اعمال فشارهای روانی روی آن ها می گويد

زمѧان خѧواب از    . تعدادی ا زان ها ميلѧی بѧه خѧواب نداشѧتند           . تمام بچه ها بايد در روز يک ساعت می خوابيدند         " 

 ها يک ربع به يک  خوابشان مѧی بѧرد، بايѧستی سѧاعت يѧک بيѧدار       وقتی که بعضی از آن.  بود ١٣ تا   ١٢ساعت  

وقتѧѧی ايѧѧن موضѧѧوع را در نشѧѧست مطѧѧرح مѧѧی کѧѧرديم، مѧѧسئول  . مѧѧی شѧѧدند و مѧѧا مجبѧѧور بѧѧوديم  او را بيѧѧدار کنѧѧيم 

  ) ۴".(بگذاريد به آن ها فشار بيايد تا ديسيپلين را بياموزند. نشست می گفت اشکالی ندارد

. پراکنѧѧده شѧѧدن آن هѧѧا زمينѧѧه مناسѧѧبی بѧѧرای سѧѧوء اسѧѧتفاده از آن هѧѧا را فѧѧراهم آورد گѧѧسيل کودکѧѧان بѧѧه اروپѧѧا و -٢

" ، و "، نيѧѧک حѧѧسينی "موسѧѧوی" ، "حѧѧاتمی" اسѧѧکان بخѧѧش قابѧѧل ملاحظѧѧه ای از ايѧѧن کودکѧѧان در پايگѧѧاه هѧѧای    

م، در شهر کلن، به سازمان اين فرصت را داد تا به دور از چشم والدين  ،از کودکان بی پناه و معѧصو  " محمدی

شѧѧمار ديگѧѧری از ايѧѧن کودکѧѧان بѧѧه اجبѧѧار بѧѧه خѧѧانواده هѧѧای سѧѧمپات   . ارتѧѧش موسѧѧوم بѧѧه ميليѧѧشيا را سѧѧازمان بدهѧѧد 

سازمان در اروپا تحميل شدند، تا از اين طريق روابط سازمان با اين گروه که در حد هواداری ساده بود، تشديد            

مشکلات ناشی از تقابل شيوه هѧای       . قرار گرفتند تعدادی از اين کودکان نيز در اختيار خانواده های  آلمانی            .شود

تربيتѧѧی موجѧѧب بѧѧروز بيمѧѧاری هѧѧای روحѧѧی و روانѧѧی در ايѧѧن کودکѧѧان و بعѧѧضا بلاتکليفѧѧی و سѧѧرگردانی آن هѧѧا      

سѧازمان بѧا ايجѧاد جѧو     . وضعيت کودکان مستقر در پايگѧاه هѧای سѧازمان در شѧهر کلѧن اسѧف انگيѧز تѧر اسѧت                     .شد

در شѧرايطی کѧه   . ولت آلمان، موفق به اخѧذ کمѧک هѧای مѧالی مѧستمر شѧد               تبليغاتی و تحريک احساسات مردم و د      

سازمان بابت نگهداری اين کودکان از دولت آلمان و نهادهای مورد حمايت کودکان، امکانات و تѧسهيلات مѧالی     

بعѧلاوه فѧشارهای تربيتѧی روی ايѧن کودکѧان      . کرد، اما کماکان وضعيت رقت بار آن ها ادامه داشѧت  دريافت می

  : در اين رابطه به نقل از اعضا سازمان می خوانيم. ضاعفی بود که تحميل می شدستم م

در مورد کودکان و نوجوانانی که در پايگاه های مجاهدين در شهر کلѧن اسѧکان داده شѧدند، وضѧعيت بهتѧر از                        " 

.  جѧای داده بودنѧد   سѧال ١۵ مѧاه تѧا   ٢در هر اتاقی ده تا بيست تن از آن ها را با سنين تقريبѧی    . کودکان آواره نبود  

آنان می بايست ضمن تحمل فشارهای عاطفی و روحی، تحت تعليمات تѧشکيلاتی و ايѧدئولوژيک نيѧز قѧرار مѧی                   
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در اين رابطه انѧواع اذيѧت و آزار و فѧشارهای روانѧی و عѧاطفی و تربيتѧی بѧر ايѧن کودکѧان و نوجوانѧان                             . گرفتند

  ) ۵" . (روا داشته می شد

اين کودکان به خيابان ها و ايجاد حѧس تѧرحم شѧهروندان اروپѧايی اقѧدام بѧه جمѧع                     از سوی ديگر سازمان با گسيل       

  : آوری مالی می نمود در اين رابطه به نقل از اعضا جدا شده سازمان می خوانيم

عليѧرغم  ) . ۶(کودکان به بيگاری در درون پايگاه و جمع آوری پول از مردم در خيابان هѧا گمѧارده مѧی شѧدند                     " 

  : ان برای کودکان، وضعيت اسکان آن ها اين گونه توصيف می شودتسهيلات دولت آلم

در حالی که دولت آلمان هزينه نگهداری و خورد و خوراک بچه ها را در حد مطلوب پرداخت می کѧرد، ايѧن    " 

  ) ٧". (بچه ها بايد در فقر شديد و فقدان امکانات روزی زمين و تنگ هم عين زندان می خوابيدند

ز قѧرار دادن ايѧن کودکѧان زمينѧه تأسѧيس انجمѧن هѧای خيريѧه توسѧط شѧهروندان کلѧن را فѧراهم                سازمان با دسѧتاوي   

کѧه زيѧر نظѧر جوانѧان ايѧن شѧهر تѧشکيل شѧد، در                 " انجمن خيريه حمايت از کودکѧان آواره ايرانѧی        " تأسيس  . کرد

ين که کودکان يتѧيم     با لحاظ ا  . واقع حکم گنج باد آورده ای بود که روزانه مبلغ قابل توجهی عايدسازمان می کرد              

از مقرری بيش تری برخѧوردار شѧوند، سѧازمان بѧامعرفی شѧمار زيѧادی از ايѧن کودکѧان بѧه عنѧوان يتѧيم، بѧديهی                     

اتخاذ اين شيوه های ضد اخلاقی، در نهايѧت منجѧر بѧه رسѧوايی سѧازمان                 . ترين اصول اخلاقی را به چالش کشيد      

ن در سراسر آلمان توسѧط پلѧيس مѧورد بازرسѧی قѧرار        پايگاه سازما  ٢۵، تعداد   ٢٠٠١ دسامبر   ١٧در تاريخ   . شد

نѧѧوربرت واگنѧر، رئѧѧيس پلѧيس شѧѧهر کلѧن، در رابطѧѧه بѧا اتهامѧѧات     .  نفѧر بازداشѧѧت شѧدند  ۵گرفѧت و درايѧن رابطѧѧه   

  : سازمان می گويد

  ) ٨."( ايم يک سيستم گسترده و مخفی کلاهبرداری را کشف کنيمهما توانست" 

           ѧا سѧه بѧازمان در رابطѧايی           بخشی از جرايم سѧيس جنѧه اداره پلѧدارکی کѧسب مѧر حѧان بѧالی از کودکѧتفاده مѧوء اس

  : فدرال کشف نموده در مجله فوکوس اين گونه منعکس می شود

اطلاعات موثق حاکی از آن است که فرزنѧدان افѧراد مجاهѧدين خلѧق را بѧا قѧصد قبلѧی از خѧانواده هايѧشان جѧدا                      " 

هراً بچѧه هѧای يتѧيم و آواره در سѧاختمان هѧای مهѧد کѧودک          کرده، پنهانی وارد خاک آلمѧان کѧرده و بѧه عنѧوان ظѧا              

  ) ٩." (وابسته به سازمان آورده اند ،تا به حساب سازمان کمک های مالی دولتی در مقياس بالا واريز شود

 در ادامه ی اين گزارش به اعمال تروريستی شيوه هѧای تربيتѧی مغѧاير بѧا حقѧوق کودکѧان بѧرای نيѧل بѧه اهѧداف                             

  :  اشاره کرده و می نويسدتشکيلاتی سازمان

از مرام نامه انجمѧن قابѧل تѧشخيص بѧود کѧه کودکѧان  بايѧد در امѧاکن متعلѧق بѧه سѧازمان و تحѧت نظѧارت شѧديد                                  " 

اطلاعات بѧه دسѧت آمѧده ايѧن موضѧوع      . سرپرستان ايرانی رشد کنند، تااز اين طريق مغزشويی کامل انجام گيرد      

  ) ١٠". (را تأييد می کند

ر سѧوء اسѧتفاده مѧالی از کودکѧان ، بѧا جعѧل عکѧس و خبѧر از کودکѧان، آن هѧا را وسѧيله ای                               مجاهدين علاوه ب   -٣

کѧودک،  " سѧازمان مجاهѧدين بѧا جعѧل عکѧس هѧايی از کتѧاب                . برای پيش برد مقاصد سياسی خود قرار می دهنѧد         

 ايѧران بѧه   که توسط انتشارات هواپيمايی ايران چاپ شده ، مدعی است که والدين اين کودکان در         " ايمان، رهايی 

مورد ديگر چاپ عکس کودک مجروح جنگی است که به عنوان شکنجه شѧده توسѧط               . دست دولت اعدام شده اند    

سازمان اقدام به جعل عکس هايی مѧی کنѧد کѧه در آرشѧيو عکѧس مربѧوط بѧه                  . دولت ايران از آن استفاده می شود      

مѧشهورترين عکاسѧان جهѧانی انѧد     جنگ ايران و عراق از معروف ترين آن هاست و عکاسѧان آن نيѧز در زمѧره        

مجاهѧدين بѧا   .  در جريѧان جنѧگ امريکѧا عليѧه عѧراق، کѧشته شѧده اسѧت            ٢٠٠٣از جمله کѧاوه گلѧستان کѧه در سѧال            
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سرقت آشکار اين عکس ها که تماماً مربوط به عکاسѧان ايرانѧی و بارهѧا درنѧشريات ايرانѧی از جملѧه اطلاعѧات                 

سѧѧازمان از .  نقѧѧض حقѧѧوق کودکѧѧان در ايѧران مѧѧی شѧѧود هفتگѧی و ماهنامѧѧه عکѧѧس، بѧه چѧѧاپ رسѧѧيده اسѧѧت، مѧدعی   

سويی ديگر با انتشار اين عکس ها مدعی می شود که تحت پوشش انجمن های خيريه در داخѧل ايѧران ، بѧه ايѧن              

با اين احتساب ،موضوع کودک در سازمان تبديل بѧه ابѧزار و سѧوژه ای مѧی شѧود                . کودکان کمک مالی می شود    

در ايѧن رابطѧه شѧما را بѧه چنѧد نمونѧه مѧستند از ايѧن تحريѧف هѧا کѧه             . داری مѧالی  برای تحريف حقيقت و بهره بѧر      

مجاهѧدين در آيينѧه   " بѧرای اطѧلاع بѧيش تѧر از ايѧن نمونѧه هѧا بѧه کتѧاب               . ضميمه ی مقالѧه اسѧت، ارجѧاع مѧی دهѧم           

  . نوشته مهندس علی اکبر راستگو يکی از اعضای جدا شده سازمان مراجعه کنيد" تاريخ

اجتمѧاع جهѧانی بѧر مѧستثنی        . ن و در عين حال آسѧيب پѧذيرترين بخѧش جوامѧع بѧشری هѧستند                کودکان معصوم تري  

در اعلاميѧه جهѧѧانی حقѧѧوق بѧѧشر ،  . کѧردن ايѧѧن بخѧѧش ازمنازعѧات سياسѧѧی، عقيѧѧدتی، فرقѧه ای و جغرافيѧѧايی اسѧѧت   

ضѧر  هѧر گونѧه سѧوء  اسѧتفاده از کودکѧان د رحѧال حا      . حقوق آن ها ملحوظ و بر رعايت دقيق آن تأکيد شѧده اسѧت     

کودکѧان در عقѧب   . با کودک آزاری والدين تا مرز سلب مѧسئوليت تکفѧل، برخѧورد مѧی شѧود     . پيگرد قانونی دارد 

مѧѧريم رجѧѧوی بѧѧا درک ابѧѧزاری از ايѧѧن اهتمѧѧام جهѧѧانی، بѧѧه   . افتѧѧاده تѧѧرين جوامѧѧع مѧѧورد حمايѧѧت قѧѧرار مѧѧی گيرنѧѧد  

، امѧا در مناسѧبات فرقѧه ای      موضوع کودک و حقوق آنان دست به اجرای انواع نمايش در اورسѧوروار مѧی زنѧد                

سازمان آن ها را تحت شستѧشوی مغѧزی و انقيѧاد تѧشکيلاتی قѧرار داده، بѧرای پѧيش بѧرد مقاصѧد فرقѧه ای، سѧوء                             

در اورسѧورواز  دسѧت نѧوازش بѧر سѧر کودکѧان مѧی کѧشد، امѧا بѧا دروغ و جعѧل عکѧس و خبѧر                               . استفاده می کنѧد   

ت پوشش انجمن هѧای خيريѧه از احѧساسات عمѧومی در             درباره کودکان ايران و حتی فرزندان هواداران خود تح        

آن ها را از ابتدايی ترين حقوق انѧسانی يعنѧی عواطѧف والѧدين             . راستای اهداف سياسی استفاده نامشروع می کند      

محѧѧروم کѧѧرده، و در نهايѧѧت در آمѧѧوزه هѧѧای تѧѧشکيلاتی بѧѧرای رهѧѧايی از معѧѧضل کѧѧودک، آن هѧѧا را سنگѧѧسار             

رض آشѧکار در صѧورت و سѧيرت برآمѧده از تعارضѧات بنيѧادی تѧر در آمѧوزه                     اين تعѧا  . ايدئولوژيک نموده است  

های فکری و اخلاقی سازمان است، که به تناسب شرايط جهانی و برای ارضا شهوت قدرت، به سهولت رنѧگ     

. اعلاميѧѧه خواهѧѧد داد. بѧѧه يقѧѧين مѧѧريم رجѧѧوی در آسѧѧتانه روز جهѧѧانی کѧѧودک حѧѧرف خواهѧѧد زد . عѧѧوض مѧѧی کنѧѧد 

بѧه يقѧين بѧرای معѧصوميت کودکѧان ايѧران و            . سبت به نقض حقوق کودکѧان هѧشدار خواهѧد داد          مجامع جهانی را ن   

در اورسѧورواز بѧه   . برای اعتراض به نقض حقوق کودکان فراخѧوان خواهѧد داد        . جهان اشکی هم خواهد ريخت    

مѧدافع حقѧوق    اما آيا باز وزارت کشور آلمان، اداره جوانان آلمѧان، سѧازمان هѧای               . يقين غوغايی بر پا خواهد شد     

کودکان و نوجوانان و جوانان آلمانی هم چنان در قبال انѧواع سѧوء  اسѧتفاده هѧای سѧازمان از کودکѧان در گذشѧته            

  . ای نه چندان دور، سکوت خواهند کرد

، معѧضل کودکѧان را بѧا سѧه طلاقѧه کѧردن زوج هѧا                 ١٣۶٨انقلاب ايدئولوژيک در سѧال      " ج" فرقه رجوی با بند     

در ايѧن گѧذر شѧانزده سѧاله، شѧايد بѧه گمѧان مѧريم رجѧوی و سѧازمان او بررسѧی سѧتم هѧای                      . برای هميشه حل کرد   

ايѧن شѧکاف زمѧانی شѧايد بهتѧرين محمѧل بѧرای گريѧز رهبѧران          . گذشته بر کودکان، محلی از اعراب نداشѧته باشѧد   

فرقه از محکمه افکارعمومی باشѧد، امѧا هنѧوز  مѧی تѧوان در پѧس چهѧره تѧک تѧک اعѧضای ميليѧشيا معѧصوميت                              

همѧه کودکѧان سѧتم کѧشيده از جѧور فرقѧه رجѧوی در صѧورت                  . دکانی را يافت که به تمام معنѧا قربѧانی شѧده انѧد             کو

  امکان، جهانی را به دادخواهی فرا می خوانند 
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  : پی نوشت ها

 ص ١٣٨٢مجاهدين خلق در آيينه تاريخ ، نوشѧته مهنѧدس علѧی اکبѧر راسѧتگو، چѧاپ هلنѧد، بهѧار سѧال            -١

١۴٠   

 همانجا،  -٢

  ١٧۶ ص ١٣٧۵نوشته هادی شمس حائری، پاييز سال مرداب ، -٣

  ١٣٧ص ...مجاهدين خلق در آيينه تاريخ  -۴

 ١۴۵همانجا، ص -۵

 همانجا،  -۶

 ،١۴۵همانجا، ص -٧

  ٢٩ ، شماره ٢٠٠٠مجله فوکوس  ،چاپ آلمان، سال  -٨

 همانجا،  -٩

 همانجا، -١٠
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   ٩سخنرانی خانم  لوسی اسميت

  

وژ دارای لابѧѧی هѧѧای انѧѧدکی هѧѧستند و مѧѧن  آن هѧѧا در پارلمѧѧان نѧѧر

مطالب و اسناد آن ها را درمورد وضعيت ايران، مѧشاهده کѧرده    

بايѧѧد گفѧѧت، قѧѧسمت اعظѧѧم اسѧѧناد آن هѧѧا را بايѧѧد در زبالѧѧه دانѧѧی . ام

قѧѧѧرار داد و برخѧѧѧی کوچѧѧѧک از مѧѧѧدارک ان هѧѧѧا نيѧѧѧز بѧѧѧسيار بѧѧѧی  

  . اهميت هستند

دفѧاع از  "  تحѧت عنѧوان   ٢٠/۴/١٣٨۴اين سمينار ،روز دوشنبه   

در تهѧران برگѧزار گرديѧد از        " کودکان قربانی خشونت و ترور      

 جمله ميهمانان رسمی اين نشست خانم لوسی اسѧميت  ،نماينѧده   

  . ی سازمان ملل در امور حقوقی کودکان بود

مشتمل بر " پيمان جهانی حقوق کودک"  دقيقه ای نکات عمده و مهم ۴٠خانم لوسی اسميت ، در يک سخنرانی 

 ماده ان درباره چگونگی اجرای ١٣ ماده آن حقوق کودک را مطرح می سازد و ۴١ ماده که ۵۴دمه و يک مق

  .آن در هر کشور است، پرداخت

 که دهدی قرار م  را در ارتباط با کودکان مورد توجهی اصلنهي چهار زمیطور کله  بماني پني گفتند که اشانيا

  .  دهدیار م و مشارکت را مورد توجه قرتيبقاء ، رشد، حما

  . بودشاني مورد توجه اماني پني ا٣٨، و ٣٧، ٣٦، ٣٠، ١٦، ١٣، ١٢ مواد

 باشѧگاه کѧرد و رشѧد آن      نيѧ  از کѧارکرد چهѧار سѧاله ا        تي ابراز رضا  شاني ارتباط با باشگاه حقوق دانش آموز ا       در

  ѧѧب مѧѧودن آن مناسѧѧار بѧѧازه کѧѧه تѧѧه بѧѧا توجѧѧدیرا ب ѧѧا در.ديѧѧه هѧѧا گفتѧѧاط بѧѧی ارتبѧѧخنرانان قبلѧѧهی سѧѧازمان ی رو کѧѧس 

 داشѧتم و  داريѧ  دانيѧ  قربانني ای از خانواده های با برخ شي اظهار داشت، من سال پ     شانيا،   متمرکز بود    نيمجاهد

ه  بѧѧی ولѧ .  نѧدارم ی مѧن نظѧر  ني سѧازمان ملѧل در ارتبѧاط بѧا سѧازمان مجاهѧد      نѧده يعنѧوان نما ه بѧ .   متѧاثر شѧدم  دآيشѧد 

 و مѧن  تند هѧس ی انѧدک ی های لابیر پارلمان نروژ دارا دني سازمان مجاهد م،ي گو ی م ی شهروند نروژ  کيعنوان  

 در ديѧ هѧا را با     گفت قسمت اعظم اسناد آن     دي مشاهده کرده ام با    راني ا تيها را در مورد وضع     مطالب و اسناد آن   

  . هستندتي اهمی باري بسزيها ن  کوچک از مدارک آنی قرار داد و برخیزباله دان

 تѧوانم  ی مѧ ی ولѧ اورميѧ  مثѧال ب ني مجاهدیستي از سازمان ترورم توانینم ارتباط با ترور در مورد کودکان من        در

 که از بمب ميها درخواست کرده ا  در نپال اشاره کنم که ما از آنستي مائوئیها  مثلا گروه  ري نظ يیها به گروه 

ا و  هѧ   جهѧت دسѧتور دادن بѧه گѧروه         یجرائ کنم ما قدرت ا    یادآوري دانم   یلازم م . دين نما زي در مدارس پره   یگذار

  .مي پردازیها م  آنا و تنها به مشورت بميحکومت ها ندار
                                                 

9 کودکان " ايشان سخنرانی فوق . کان در سازمان ملل می باشدخانم لوسی اسميت اهل کشور نروژ و عضو کميته دفاع از حقوق کود 
.  در جمع حضار شرکت کننده و گروهی از قربانيان تروريسم، بيان داشته اند٢٠٠۵/ ٠۴/ ٢٠را در تاريخ  " در جنگ  
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 ی مѧ  ی بکѧنم ولѧ    ی خѧواهم صѧحبت    ی در ادامه گفتند در ارتبѧاط بѧا نقѧائص حقѧوق کѧودک الان مѧن نمѧ                   ني همچن شانيا

 رانيѧ  گذشѧته شѧده و ا  یهѧا   بهتѧر از سѧال  شانيѧ  هاتيѧ  رشѧد کارهѧا و فعال  یراني اني با توجه به صحبت مسئول ميگو

 شѧود کѧه   ی مѧ  نيѧ  موجѧب ا   ش گѧزار  نيѧ  ا رايѧ ز صورت مستمر ارائه دهѧد    ه   ب ی که گزارش سالانه ا    ديما ن ی سع ديبا

  .  از کارکرد و نقائص خود با خبر شودرانيا

 نيѧ  جوانان در پارلمѧان ا    ندهي نما شاني بود که ضمنا ا    هي حامد البکر از سازمان جوانان سور      ی ، آقا  ی بعد سخنران

 در کѧشور خودشѧان اشѧاره کѧرد و از باشѧگاه              ی باشѧگاه مѧشترک    ني چنѧ  کيѧ  بѧه وجѧود      شانيѧ ا.  پاشѧد  ی مѧ  زيکشور ن 

  . نمودلي تجلشيراني ایهمتا

 راجع بѧه    کيصورت آکادم ه   از کارشناسان حقوق کودک وابسته به دانشگاه تهران بود که ب           یکي ی بعد سخنران

  . ارائه نمودی نسبتا مبسوطحاتيحقوق کودک توض

 شѧѧدن دهي کѧѧشآتѧѧشبѧѧه  ی بѧѧود کѧѧه چگѧѧونگی سѧѧخنران بعѧѧدزيѧѧ و تѧѧرور ن خѧѧشونتانيѧѧ از قربانزهѧѧرا نѧѧوربخش خѧѧانم

.  حѧضار شѧرح داد     ی را بѧرا   ی و جزغاله شدن خود و خѧواهرش توسѧط گѧروه رجѧو             رازياتوبوس خط واحد در ش    

در . ديѧ  گردو و صدمه فراوان بѧه خѧود ا      شاني منجر به مرگ خواهر ا     ١٣٦٠ در سال    شاني که به گفته ا    یحادثه ا 

  . ستندی نيز ارائه گرديداين ميان ،تصاوير م
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  کودکان ،اسباب بازی خودکامگان 

  

تصميم داشتم رنج نامه کودکѧان مجاهѧدين را تѧا صѧفحه             

اگرچѧѧه .  ايѧѧن کتѧѧاب، باصѧѧطلاح گѧѧره زده و ببنѧѧدم  ١٢٧

نيک می دانستم که اين نوشتار و سلѧسله گفѧت و گوهѧا،        

ايѧن بѧود مѧابقی      تنها قطره ای از درياست و انتظارم بر         

و دنباله داستان را ديگردست اندرکاران و محققѧين ايѧن         

در همѧѧѧين گيѧѧѧر و دار بѧѧѧود کѧѧѧه در . امѧѧѧور، ادامѧѧѧه دهنѧѧѧد

ارتباط با کودکѧان مجاهѧدين يѧا بѧه عبѧارتی شѧقايق هѧای                

زخمѧѧی، حѧѧساس تѧѧر شѧѧده و دائمѧѧاً مѧѧشغله ذهѧѧن و فکѧѧرم   

شѧѧده بѧѧود، بѧѧا دوسѧѧتانم همѧѧين را ميگفѧѧتم و در هѧѧر جѧѧايی 

از گفته ها و نوشته هѧا و ايѧده هѧايی در ارتبѧاط       سراغی  

در اين رابطه کم تر کسی بود، کم تر عضو رها شده ای ديگر هر چند کوتاه و گѧذرا،           . با کودکان مجاهدين بودم   

همان گونѧه کѧه در پѧيش    .  باشدهبه وضعيت بغايت بغرنج و ناهنجار کودکان در فرقه مجاهدين، نگفته و نپرداخت          

آوردم، در اکثر کتاب هايی که از نفرات رها شده از مجاهدين خلق، تѧا کنѧون نوشѧته شѧده و مѧن            اين کتاب    رگفتا

  . ديده و خوانده ام ، صفحاتی از کتاب شان را به انبوه رنج و حرمان کودکان اختصاص داده اند

 بѧѧه سѧѧايت در همѧين دوران، وقتѧѧی از ميѧان انبѧѧوه نوشѧѧته هѧا در سѧѧايت هѧای اينترنتѧѧی سѧѧر مѧی زدم، نگѧѧاهی گѧذرا      

انداختم و از ميان همه نوشته های ان سѧايت، نوشѧته هѧا و گفتѧه هѧای آقѧای ابѧراهيم                       " ايران اينترلينک " اينترنتی  

اول اين که ايشان . شايد اين جلب توجه دو دليل مشخص داشت.  بيش تر از همه توجهم را جلب کرد       ١٠خدابنده،  

ز نيѧѧز اسѧѧير هѧѧستند؛ ديѧѧروز اسѧѧير فکѧѧری و امѧѧروز اسѧѧير يعنѧѧی ابѧѧراهيم خدابنѧѧده  ،ديѧѧروز اسѧѧير بѧѧوده و هѧѧم امѧѧرو

فيزيکی ؛ دوم اين کѧه ايѧشان بѧه همѧان ميزانѧی کѧه در دوران اسѧارت فکѧری رو بѧه عقѧب مѧی رفتنѧد، در دوران                       

آقѧای ابѧراهيم خدابنѧده ، در    . اسارت فيزيکی، دقيقاً برعکس  ،رو به جلو هستند؛ تا آن جا که باورش سخت است      

با سايت هابيليѧان داشѧت، بѧه نکѧات جالѧب تѧوجهی در ارتبѧاط بѧا سѧوء اسѧتفاده مجاهѧدين از                طی گفت و گويی که      

  : کودکان به ويژه دختر خودش، اشاره می کند و می گويد

                                                 
10 ان موفѧق  او در انگلست.  به انگلستان رفت  پس از اخذ ديپلم متوسطه برای ادامه تحصيل        ١٣۵٠ابراهيم خدابنده در سال      

در سѧال  . وی  در همان سѧال هѧا در انجمѧن هѧای اسѧلامی در خѧارج از کѧشور کѧار مѧی کѧرد                      . به اخذ فوق ليسانس برق شد     
ابѧراهيم خدابنѧده، از سѧال       .  جذب سازمان مجاهدين خلق شد و در امور بين المللی  سѧازمان مѧشغول بѧه فعاليѧت شѧد                     ١٣۵٨
. لی رتبѧه و عѧضو شѧورای ملѧی مقاومѧت مجاهѧدين خلѧق شѧد                  به عضويت رسمی سازمان درآمѧد و سѧپس عѧضو عѧا             ١٣۶۴

 درحين عمليات قاچاق پѧول و اسѧناد از          ١٣٨٣آخرين مأموريت ابراهيم خدابنده برای مجاهدين خلق، درفروردين ماه سال           
 وی پس از گذشت دو مѧاه، از . عراق به اروپا ، بود که وی به همراه همرزمش به نام جميل بصام ،در سوريه دستگير شد      

 سѧѧال دوری از وطѧѧن و خѧѧانواده، موفѧѧق شѧѧد خѧѧانواده و ٢٧سѧѧوريه بѧѧه زنѧѧدان اويѧѧن درايѧѧران منتقѧѧل شѧѧد و سѧѧرانجام پѧѧس از  
. وطنش را ببيند  
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خرداد پارسال درست يک سال پيش که دخترم و شوهرش وسѧه تѧا فرزندشѧان آمدنѧد ايѧران، دختѧرم از تجربѧه                     " 

ز انتقال ما از سوريه به ايران، سازمان سѧراغ دختѧرم رفتѧه بѧود، اولاً                 اش با سازمان صحبت کرد و اين که بعدا        

خبر انتقال ما را به اين شکل داده بودند که الان زير شکنجه هستيم و همين روزهѧا اعѧدام مѧی شѧويم، بѧه او داده             

  . بودند، که خيلی برايش ناراحت کننده بود

 که فوراً بايد به لندن و در تظاهرات شѧرکت کنѧد، بѧا      دندخترم آن موقع بچه شير خوار داشت و آنها اصرار داشت          

او تماس گرفته و گفته بودند که اگر ما جای تو بوديم می رفتيم خودسوزی مѧی کѧرديم، يѧک چنѧين چيѧزی بѧه او                           

از اين دلخور بود و می گفت حتی آخر سر بѧه ايѧن هѧا گفѧتم ، ببينيѧد پѧدر مѧن عѧضو سѧازمان                             . پيشنهاد داده بودند  

ه نبودم که اينجوری داريد به من فرمان می دهيد که اين کار را بکن و ان کار را نکن، اجازه بدهيѧد                       بوده، من ک  

خلاصѧه خيلѧی از   . که  من شوهرم بيايد و تکليف سه تا بچه کوچک را مشخص کنم، که بѧا او همکѧاری نکردنѧد                  

  ..." ری است برخورد سازمان ناراحت بود و می گفت ازهمين يک برخورد فهميدم که قضيه چه جو

هم چنين، تاکنون گفت و گوهای اين سلسله نوشتار، اگر چه درمورد کودکان بود، از نقطه نظѧر و نگѧاه مربيѧان                     

. و والدين کودکان بود، کسانی که از زاويه ديد و تجربه خودشان، به مسايل کودکѧان نگريѧسته و پرداختѧه بودنѧد                      

تن بѧه عمѧق فاجعѧه، سѧهل انگѧاری صѧورت گرفتѧه و يѧا                  در مجموع شايد اين گونѧه تѧصور شѧود کѧه بѧرای پѧرداخ               

احتمال دادم شايد حق مطلب ادا نѧشده و بهتѧر ايѧن اسѧت تѧا چنѧد تѧن از آن                  . وظيفه ای قيم مآبانه انجام گرفته است      

کودکانی که بزرگ شده انѧد و حѧالا نوجѧوان و يѧا جѧوان شѧده انѧد، بياينѧد و دنيѧای کودکانѧه شѧان را از زاويѧه ديѧد                   

  .رح بدهندامروزشان ش

به باورم انقلابی و گذشته ام، به دليل اين کودکان در عصر کودکانه شان به زير بارهای بيهوده سѧتم، لѧه شѧده و                     

آگاهی لازم را ندارند، بنابراين قادر به افشا و اعتراف رنج و دردشѧان نبѧوده و زبѧانش ان در ايѧن رابطѧه کوتѧاه                           

وجوان و يا جوان شده اند، به دلايل ستم هايی که بر آنان و والدين               ضمناً اکثر کودکان بازمانده که اکنون ن      . است

شان رفته است، سياست زده و گاهاً ايران زده شده اند، که به اين دليل نيز امروز قѧادر بѧه شѧناخت و افѧشا ظѧالم                     

  . گذشته شان نيستند

اده و زنѧدگی اجتمѧاعی اعѧم    به باور امروز  و ژورناليستی ام، اما، ما بسياری از مѧسايل ظريѧف و حѧساس خѧانو           

از صلح  ،برابری، اتحاد، صداقت ، عشق، دوستی ، عواطف، تلاش و اعتѧراض و غيѧره رابايѧست از کودکѧان                    

به همين دليل ، درد و رنجѧی کѧه بѧه آنѧان رفتѧه اسѧت، حѧال بداننѧد و بتواننѧد و يѧا ايѧن کѧه نداننѧد و                               . خود بياموزيم 

ه و تلاش خودشѧان اسѧت و مѧا نيѧز بايѧست شѧنونده خѧوبی باشѧيم، همѧان                      نتوانند، به هر حال در قدم اول اين وظيف        

  . گونه که گوينده خوبی هستيم

بنابراين، تصميم گرفتم، با تنی چند از همان کودکانی که تاکنون دراين کتاب شرح احوال آن ها از زبان والѧدين            

" داس و شѧقايق " ادلانѧه مѧابين   به هر حال، حقيقت ايѧن اسѧت، در جنѧگ ناع   . شان رفت، گفت وگويی داشته باشم 

آن که اشک می ريزد، کم تر می داند و آن که خون می ريزد، بيش تر درد می کشد و بيش تѧر بѧه عمѧق دردش                  

 ! آشناست
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  ١١گفت و گو با هما خدابنده

  

چند روزی اين   . دنبال خانم هما خدابنده بودم    

طѧѧѧرف و آن طѧѧѧرف زنѧѧѧگ زدم تѧѧѧا ايѧѧѧن کѧѧѧه   

ود خدابنѧده، موفѧق   توسط عمѧويش آقѧای مѧسع      

از آن جѧѧا کѧѧه  . شѧѧدم بѧѧا ايѧѧشان تمѧѧاس بگيѧѧرم   

خѧѧѧانم همѧѧѧا خدابنѧѧѧده نمѧѧѧی توانѧѧѧست درسѧѧѧت      

فارسѧѧی حѧѧرف بزنѧѧد، ترجمѧѧه ايѧѧن مطالѧѧب را 

آقѧѧѧای مѧѧѧسعود خدابنѧѧѧده زحمѧѧѧت کѧѧѧشيده و در  

بنابراين سѧئوالم را از  . اختيار من قرار دادند   

ايѧѧѧن جѧѧѧا شѧѧѧروع مѧѧѧی کѧѧѧنم کѧѧѧه، خѧѧѧانم همѧѧѧا      

 مجاهѧѧѧѧѧدين و خدابنѧѧѧѧѧده، در مѧѧѧѧѧورد کودکѧѧѧѧѧان

ظلمѧѧی کѧѧه بѧѧه آنѧѧان رفتѧѧه اسѧѧت، تحقيѧѧق مѧѧی     

کѧردم و در ايѧن رابطѧه سѧری بѧه سѧايت ايѧران اينترلينѧک زدم و بعѧضی از گفتѧه هѧا و نوشѧته هѧای پѧدرتان آقѧѧای               

از ميان همه گفته ها و نوشته های پدرتان  ،چيزی که بѧيش تѧر از همѧه تѧوجهم     . ابراهيم خدابنده را مطالعه کردم  

ايѧن بѧرايم جالѧب بѧود،     . کѧرد  ائلی بود که در ارتباط با دخترش يعنی از جانب شما مطѧرح مѧی  را جلب کرد  ،مس

وقتی جنگاوری شکست می خورد و به زندان می افتد، چگونه از  همان ابزارهايی کѧه بѧرای پيѧشبرد اهѧداف و                     

آقѧای   .  مѧی آيѧد  آرمانش استفاده می کرد، دوباره از همان ها خواهان ترميم روح و عواطف زخѧم خѧورده اش بѧر            

ابراهيم خدابنده، بارها و بارها از شما ياد کرد، چه زمانی که عضو مجاهدين بود و ناچار بود نسبت به شما بی                      

مهری ورزد و چه زمانی که زندانی بѧود و نيازمنѧد مهѧر شѧما بѧود و مهرتѧان لاجѧرم تلخѧی شکѧست و زنѧدان را                       

استم گفت و گويی با هم داشѧته باشѧيم چѧون کѧه مѧی دانѧستم            در همين رابطه خو   . برای پدرتان قابل تحمل می کرد     

حرف برا ی گفتن داريد ، از خودتان، از پدرتان و از مجاهدين و از کشور ايران کѧه بѧه خѧاطر ديѧدن پѧدرت از               

                                                 
11 پѧدرش ابѧراهيم خدابنѧده کѧه از بنيѧان گѧذاران تѧشکيلات        .  در نيوکاسل انگلستان به دنيѧا آمѧد    ١٩٧٨در سال   هما خدابنده،    

 از همان آغاز مبѧارزه از خѧانواده اش جѧدا شѧده و دختѧرش همѧا، بѧه دسѧت مѧادر و در          خارج از کشور مجاهدين بود، عملاً    
مѧادر بѧزرگ قبѧل از شѧروع جنѧگ خلѧيج فѧارس ،همѧا را بѧه بغѧداد بѧرد و              . زير سايه مادر بزرگ و پدربزرگش بزرگ شد       

همѧای کوچѧک   . ار نمايѧد توانست در موقعيتی استثنايی ملاقاتی بين هما و پدرش را که در کمپ مجاهѧدين خلѧق بѧود، برقѧر                   
که از سنين نوجوانی به اسلام علاقه نشان می داد، وقتی بزرگ تر شد، در کنار تحصيل دانشگاهی بѧه مطالعѧات اسѧلامی                      

طاهر که خود از خانواده ای مذهبی می آيѧد و چنѧد سѧالی بѧود            . پرداخت و در همين هنگام با شخصی به نام طاهر آشنا شد           
نتيجѧه ازدواج  .  عنوان مهندس برق، مѧشغول کѧار شѧده بѧود، علاقѧه ی خاصѧی بѧه همѧا پيѧدا کѧرد                دانشگاه را تمام کرده و به     

مѧدير  ( خانواده ای مذهبی که به شدت با بنيѧادگرايی مخѧالف بѧوده و بقѧول طѧاهر               . طاهر و هما، دو پسر و يک دختر است        
و بچه ها در برمينگهѧام زنѧدگی مѧی کننѧد     که در حال حاضر به همراه هما   ) پروژه های راه آهن در شرکت آلستوم بريتانيا       

 منجمله ايدئولوژی فرقه ی مجاهدين تحت نام اسلام ، مبارزه و آن ها را افشا مѧی سѧکنند و    ه،با هرگونه ايدئولوژی احمقان   
ا هما می گويد، به هيچ وجه اجازه نخواهم داد فردی مشابه رجوی بيايد و بچه هايم ر. اين را وظيفه اسلامی خود می دانند  

من تلخی زهر اين افراد را در دوران بچگی خѧودم، بѧه انѧدازه کѧافی چѧشيده                   . بخصوص تحت نام اسلام، فاسد و گمراه کند       
. ام  
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طѧѧرف سѧѧازمان در سѧѧوئد مѧѧامور بѧѧوده و مادرتѧѧان کѧѧه يѧѧک زن انگليѧѧسی بѧѧود و از دوران دانѧѧشجويی بѧѧا پѧѧدرتان    

وقتی بچه دار شد، به خاطر اين که شما را بѧه پѧدرتان نѧشان بدهѧد، بѧه سѧوئد رفتѧه و خواهѧان                           ازدواج کرده بود،    

ملاقات با پدرتان شد که در آن حال پدرت از مѧسئولش مѧی خواهѧد تѧا بѧه ديѧدن دختѧرش بѧرود کѧه آن مѧسئول بѧه                       

 گنѧاه، خѧود را   کѧه بعѧداً پѧدرت بااحѧساس شѧرم و        . پدرت می گويد، اگر بخواهی مѧی تѧوانی، ولѧی کѧار زيѧاد اسѧت                

مѧی خواسѧتم سѧئوال کѧنم، در مجمѧوع طѧی             . سرزنش کرد که اين چه درخواستی بود که از مѧسئولش کѧرده اسѧت              

   سالی که پدرتان با سازمان مجاهدين مشغول فعاليت بود، چند بار موفق شد شما را ببيند؟ ٢٠

در واقѧع بايѧد گفѧت، مѧن تنهѧا چهѧار، پѧنج          .  پدرم زمانی  که مجاهد بود تنها چهار الی پنج بار توانسته مرا ببينѧد               -

  . بار توانستم در کشورهايی مانند سوئد و عراق، او را پيدا کرده و برای مدتی بسيار کوتاه ملاقاتش کنم

 در سوريه دستگير شد و به ايران مسترد شد و سپس به زندان اوين انتقال                ٢٠٠٣ وقتی پدرتان در آوريل سال       -

  بور چه واکنشی نشان داديد و در ارتباط با آزادی پدرتان چه کار کرديد؟ يافت، شما از شنيدن خبر مذ

 من بلافاصله بعد از شنيدن خبر دستگيری و به زندان افتادن پدرم، در لندن با عفو بѧين الملѧل ارتبѧاط گرفتѧه و                   -

انتقѧال پѧدرتان بѧه    موضوع را با آن ها در ميان گذاشتم که متأسفانه آن ها گفتند، چѧرا ايѧن خبѧر را ديѧر و پѧس از                  

مѧی دانيѧد کѧه مجاهѧدين بѧه مѧدت دو مѧاه کѧه ايѧن دو يعنѧی پѧدرم و دوسѧتش در سѧوريه                             . ايران، به ما اطلاع داديѧد     

مѧن واقعѧاً   . دستگير شده بودند، خبرش را از همه جوامعی که کاری از دست شان بر می آمد، مخفی کرده بودند               

  . دشان انجام می دهند، به شدت مشکوک هستمبه اين حرکت شان که با سرنوشت و امنيت اعضای خو

 يعنی در اين رابطه، اگر سازمان که از نزديک و در معرض ريز جريان ماموريت و دستگيری پدرتان بѧود،                     -

  شما را آگاه می کرد، برای آزادی پدرتان چه کار می توانستيد انجام بدهيد و کارها چگونه پيش می رفت؟ 

آن ها گفتند که اگر قبل از انتقال پدرتان به ايران مارا مطلع مѧی کرديѧد،                 . ا گفته بود   عفو بين الملل نيز همين ر      -

 سوری در ميان گذاشѧته و مقѧدمات آزادی   تمی توانستيم موضوع را با سازمان های بين المللی و سپس با مقاما    

يѧسی هѧستم و پѧدرم هѧم در     هѧم چنѧين از آن جѧا کѧه مѧن انگل          . پدرتان و انتقالش به کشور انگلستان را فراهم نمѧاييم         

  . انگلستان پناهندگی سياسی دارد، اين کار ممکن بود

   وقتی در انگلستان نتوانستيد برای آزادی پدرتان کاری انجام دهيد ، چه کار کرديد؟ -

 جادارد که در اين جا از آقای وين گريفيث و عمويم مسعود خدابنده تشکر کنم کѧه واقعѧاً آسѧتين بѧالا زدنѧد و بѧه                    -

آقای گريفيث با تماس و مراجعه به سفارت ايران، ترتيب چند ملاقѧات بѧا سѧفير ايѧران را داد کѧه                  . ک ما آمدند  کم

همين باعث شد تا ويزا و ملاقات با پدرم تصويب شود و من، شوهرم و سه فرزندمان توانستيم به ملاقѧات پѧدرم                 

گلتون و سرتدی تيلور از پارلمان بريتانيا نيѧز         البته خود آقای گريفيث و زن عمويم خانم ان سين         . در ايران برويم  

آقای گريفيث البته کار ديگری هم درمورد تقاضای . يکی دو روز بعد از ما برای ملاقات با پدرم به ايران آمدند     

عفو برای سران مجاهدين از دولت ايران داشت که البته  در جريان ريѧزآن نيѧستم و عمѧويم بѧيش تѧر در جريѧان                   

  . ه ايران سفر کردم تا ضمن ديدار پدرم، ببينم چه کار می شود کردبله من ب. است 

 در زنѧدان، بѧه چѧه چيѧز جديѧѧدی     ن مѧی توانيѧد در ايѧن رابطѧه بѧيش تѧѧر توضѧيح دهيѧد کѧه بѧا ديѧدن ايѧѧران و پѧدرتا           -

  رسيديد؟ 

 صѧورت  ملاقات های ما با پدرم بѧه . ، به همراه همسر و سه فرزندم به ايران رفتم ٢٠٠۴ روز دهم ژوئن سال      -

  . روزمره و خصوصی و در اماکن مختلف به ويژه در خانه پدری، انجام می گرفت
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 گويا اين که در زندان جمهوری اسلامی  ،بيش تر توانستيد موفق به ديدار پدرتان بѧشويد نѧسبت بѧه زمѧانی کѧه                          -

 مѧاجرا را  مѧی خѧواهم بѧدانم پѧس از دسѧتگيری پѧدرتان، مجاهѧدين اصѧل             . پدرت با مجاهدين خلق همکاری داشѧت      

  برای شما چگونه تعريف کرده و متقابلاً از شما برای نجات پدرتان چه درخواستی کردند؟ 

 آن ها با دادن اطلاعات غلط در مورد پدرم، از من خواسته بودند خود رابه لنѧدن رسѧانده و در مقابѧل پارلمѧان                          -

  . بريتانيا، خودم را به آتش بکشم

  ام در چه شرايط جسمی و روحی به سر می برديد؟  اطلاعات غلط چی بود و شما در اي-

 اطلاعات دروغ مجاهدين اين بود ه پدرم را در زندان جمهوری اسلامی تا سر حѧد مѧرگ شѧکنجه کѧرده انѧد و                           -

من در آن لحظه تازه وضع حمل کرده بودم و روی هم رفتѧه از شѧرايط                 .فردا صبح هم قرار است اعدامش بکنند      

  . روحی وخيمی برخوردار بودم

   بالاخره پاسخ تان به مجاهدين چی بود؟ -

  .  من جواب منفی دادم-

در مقابل جواب منفی شما که خودسوزی راه حل عاقلانه ای برای نجات پدرم نيست، آن هѧا چѧه واکنѧشی نѧشان                        

  دادند؟ 

 وقتѧѧی فهميدنѧѧد کѧѧه بѧѧه خودسѧѧوزی و بѧѧه نيازهѧѧای ديگرشѧѧان جѧѧواب منفѧѧی داده و ماننѧѧد يѧѧک عѧѧضو مجاهѧѧد، بѧѧه      -

آن هѧا بعѧد از ايѧن کѧه متوجѧه شѧدند از       . درخواست شان عمل نمی کنم، با توهين و فحاشی با من برخѧورد کردنѧد        

. طرف من، مادرم و يا خانواده پدری ام، کسی حاضر نيست به تله شان بيافتد، شروع کردنѧد بѧه جعѧل فاميѧل مѧا           

رم از او بѧѧرای مطѧѧرح کѧѧردن يѧѧک نفѧѧر بѧѧه جѧѧای مѧѧادرم مѧѧدعی پѧѧدرم شѧѧد کѧѧه بѧѧه قѧѧول معѧѧروف بѧѧه جѧѧای نجѧѧات پѧѧد 

يک بچه يتيمی را هم آوردند به اصطلاح در تظاهرات ده، پانزده نفره شان که               . مجاهدين تروريست استفاده کند   

. هر از گاهی با آرم داس و چکش کمونيستی به راه  می انداختند و مدعی می شѧدند کѧه ايѧن بچѧه ی پѧدرم اسѧت                

  . ين ها را باور کرده باشند،  خودشان باشند و نه هيچ کس ديگرالبته فکر می کنم تنها احمق  هايی که ا

 خانم هما خدابنده، از ميان گفته ها و نو شته های پدرتان به موضوع جالب ديگری برخوردم، آن جا که پدرت     -

. در مصاحبه ای می گويѧد، طѧی يѧک سѧال اول کѧه در زنѧدان اويѧن بѧودم، بѧيش تѧر از تمѧام عمѧرم کتѧاب خوانѧدم                 

ای سياسی، اجتماعی و حتی رمان و قصه؛ اين اولين تجربه ام بود تا فارغ از عمليѧات جѧاری، فѧارغ از    کتاب ه 

حѧالا مѧن    . غسل هفتگی، فارغ از فضای جبر تشکيلاتی و فارغ از مسئول و تحقيرهѧای ايѧدئولوژيک، فکѧر کѧنم                   

ای صѧد هѧا سѧال مانѧدن در          فکر می کنم طی چند سالی که پدرتان در زندان جمهوری اسلامی به سر برده، به ج                

البتѧه آرزوی قلبѧی ام هѧر چѧه زودتѧر آزاد شѧدن پѧدرتان از زنѧدان و         . سازمان مجاهدين ، تغيير کѧردو يѧاد گرفѧت      

بازگشت به آغوش گرم خانواده است، با اين وجود، شما از وضعيت پدرتان چه ديديد، حال چه کѧار مѧی کنيѧد و                       

   و آينده پدرتان، چه حرفی داريد؟ چه پيامی داريد و در رابطه با گذشته، امروز

 است تا زمانی که او در زندان به سѧر مѧی   ه همان طور که آگاه هستيد، پدر من ابراهيم خدابنده، از  من خواست         -

  . برد و در صورت لزوم، به عنوان نماينده وی در بريتانيا و ديگر نقاط عمل نمايم

 برمی گردد  ،اگرچه من می دانستم که پѧدرم در گذشѧته بѧا    تا جايی که به من به عنوان يک زن مسلمان انگليسی        

سازمان مجاهدين فعاليت می کرده، ولی شخصاً هيچ گونه اطلاعی درست و يѧا حتѧی علاقѧه جѧدی ای نѧسبت بѧه                

آن ها و يا حتی صحنه ی سياسی ايران نداشتم و تنها اطلاعѧاتم بѧه آن چѧه کѧه در روزنامѧه هѧا انعکѧاس داده مѧی                            

بنابراين وقتی مطلع شدم که پѧدرم پѧس از طѧی مѧدت دو مѧاه در زنѧدان هѧای سѧوريه، در                         . رددشد، خلاصه می گ   
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مجاهѧدين درسѧت همѧان روز بѧه     . ، به زندان اوين برده شده، طبعاً بسيار نگران شده و ترسيدم٢٠٠٣ژوئن سال  

آن هѧا  . خواهѧد شѧد  خانه ما آمدنѧد و بѧه مѧن گفتنѧد کѧه پѧدرم هѧم اکنѧون زيѧر شѧکنجه قѧرار دارد و بѧه زودی اعѧدام                                 

اصرار داشتند که من با آن ها به لندن برگردم و خودم را در جلوی پارلمان انگلستان آتش بѧزنم و مѧی گفتنѧد کѧه       

همان طور که می دانيد خود ايѧن پيѧشنهاد بѧيش تѧر باعѧث وحѧشت زنѧدگی        . اين تنها اميدی  است که پدر من دارد   

اس قѧوانين بريتانيѧا، جѧرم محѧسوب مѧی شѧوند و مѧن در حѧال                   وکيل من می گويد کѧه ايѧن اقѧدامات بѧر اسѧ             . من شد 

تѧصور کنيѧد، وقتѧی کѧه     . پيگيری اين قضيه هستم تا جلوی اين گونه اقدامات مجاهدين در کشور مѧن گرفتѧه شѧود             

يکی دو هفته بعد متوجه شدم که برخی از همѧين اعѧضای مجاهѧدين خودشѧان را آتѧش زده انѧدو برخѧی نيѧز جѧان                     

من حتی شنيده ام کѧه بѧه برخѧی از ايѧن     . اند، چه حالی به من دست داد و چگونه شوکه شدم     شان را از دست داده      

  . افراد قبل از اقدام به اين اعمال ، مواد مخدر داده بودند

آن هѧا  . من از دست اندرکاران ايران اينترلينک که در اين فضای هذيان وار به کمک من آمدند،  تشکر می کѧنم                    

ال های درستی را دنبال کنم تا در وهله ی اول حقѧايق را دريافتѧه و سѧپس بتѧوانم بѧرای      به من کمک کردند تا کان 

من معتقدم که اين نکته ی کليدی بود که باعث حѧصول اطمينѧان از برخѧورد هѧای مناسѧب بѧا                . پدرم کمک بگيرم  

  . وی گرديد

شه اصѧرار داشѧتند کѧه      مجاهѧدين هميѧ   . در اين يک سال گذشته، گزارشات و پيѧشنهادهای متناقѧضی بѧه مѧن رسѧيد                

 سѧال گذشѧته بѧه مѧن         ربنابراين وقتی که در سپتامب    . پدر من هنوز تحت شکنجه است و به زودی اعدام خواهد شد           

ولѧی همѧين طѧور کѧه درمѧاه هѧای بعѧدی           . تلفن زد، من هنوز در مورد آن چه کѧه در جريѧان بѧود، مѧشکوک بѧودم                  

          ѧر                 ارتباط مان را برقرار نگه داشتيم، متوجه شدم که واقعѧه وی هѧصوص کѧه خѧود، بѧی شѧار مѧوب رفتѧاا و خѧاً ب

  . زمان و هر چند بار که می خواست، می توانست برای ملاقات پدر و مادرش به خانه برود

من هم چنين ا زآقای گريفيث که در بريتانيѧا در  مѧورد پѧدر مѧن فعاليѧت کѧرده و از طѧرف مѧن بѧا سѧفارت ايѧران              

ا و ملاقات مشترک مان در سفارت ايѧران در لنѧدن و صѧحبت هايمѧان     ارتباط برقرار کرد و هم چنين همراهی م     

  . با سفير ايران درمورد وضعيت پدرم، بسيار ممنون هستم

من هم چنين بايد از آقای وين گريفيث ، به خاطر قبول دعوت سفير ايران برای ملاقѧات پѧدرم و چѧک وضѧعيت                

ه همѧراه سѧر تѧدی تيلѧور انجѧام گرفѧت کѧه مشخѧصاً         ايѧن ملاقѧات بѧ   . وی که در ايران انجام گرفѧت نيѧز تѧشکر کѧنم            

چѧه در رابطѧه بѧا کمѧک روحѧی بѧه وی و چѧه بѧه لحѧاظ اطمينѧان از دادگѧاهی                  . کمک بسيار کمی بѧه پѧدر مѧن بѧود          

ومن به خصوص می  خواهم از ايران اينترلينک ، به خاطر تشويق و تقويت روحی من برای         . عادلانه و سريع  

  .  درزندان نيز تشکر کنمرفتن به ايران وديدار با پدرم

در آغѧاز، مѧن و همѧسرم نѧسبت بѧه      . من در ماه ژوئن امسال به همراه همسر و سه فرزندم به تهѧران سѧفر کѧرديم       

مجاهѧدين مѧستمراً بѧرای مѧا داسѧتان هѧای وحѧشتناکی را تعريѧف کѧرده          . وضعيت خودمان در ان جا نگران بѧوديم      

در واقعيѧѧت . يѧѧی را ببينѧѧيم کѧѧه در حѧѧال سѧѧرکوب زنѧѧان اسѧѧتبودنѧѧد و مѧѧا منتظѧѧر بѧѧوديم کѧѧه سѧѧر هѧѧر  خيابѧѧانی، ملا 

  . وضعيت با ان چه که ما منتظرش بوديم ، خيلی خيلی متفاوت بود

از زمѧانی کѧه پѧدرم بѧه مجاهѧدين           . پدر من هر روز در خانه مѧادرش ،جѧايی کѧه مѧا اقامѧت داشѧتيم ، پѧيش مѧا بѧود                        

او به من گفت که بѧه عنѧوان       . درم را ببنيم و با او باشم      پيوست  ،اين طولانی ترين زمانی بود که من توانسته ام پ           

 و يا تماس داشته باشد، مگѧر زمѧان هѧايی کѧه     تيک عضو مجاهدين وی اجازه نداشت تا با خانواده خودش ملاقا       

به وی دستور داده می شد تا من را مجبور کند که به تظѧاهرات و کارهѧای مѧشابه بѧروم کѧه تعѧداد شѧرکت کننѧده                              
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 با وحشتی درونی به خاطر می آورد که يک روز زمѧانی کѧه مѧن  هنѧوز سѧيزده سѧالم بѧيش نبѧود،                  وی. بالا برود 

مادر مѧن در هتѧل مانѧد و مѧن بѧا پѧدرم بѧه                 . وی مادرم را راضی کردتا من را برای تظاهرات به بروکسل بياورد           

مѧی گفѧت کѧه در آن        پدر من   . وسط شهر رفتيم، ولی وی دستور دريافت کرد که همان لحظه بايد برود به پاريس              

زمان وی بѧر سѧر دو راهѧی مانѧده بѧود کѧه حتѧی در نقطѧه ای بѧه فکѧرش  خطѧور کѧرده بѧود کѧه مѧن را هѧم بѧدون                          

اطѧѧلاع بѧѧا خѧѧودش بѧѧه پѧѧاريس ببѧѧرد، ولѧѧی بѧѧالاخره تѧѧصميم مѧѧی گيѧѧرد تѧѧا مѧѧن را تنهѧѧا در خيابѧѧان هѧѧای غريبѧѧه شѧѧهر 

  .  سازمان، عمل می کرده استبروکسل  رها کند، چرا که می بايست به دستور داده شده از طرف

پدر من حتی قبل از اين واقعه بارها از من پرسيده بود که با توجه به سال ها جدايی و رفتاری کѧه بѧا مѧن داشѧته               

ولѧی مѧن معتقѧدم کѧه     . ايѧن واقعѧاً توضѧيح راحتѧی نѧدارد         . است، چرا من  هنوز نسبت بѧه او علاقѧه نѧشان مѧی دهѧم                

 علاقه هѧای خѧانوادگی ،قѧوی تѧر از هѧر چيѧز ديگѧری اسѧت و بѧرای مѧن                       نزديکی در بين اعضای يک خانواده و      

اعتقادی که به اسلام دارم،  هميشه در اين زمينه ها راهنمايم بوده است و همѧين هѧم باعѧث شѧده اسѧت کѧه بتѧوانم                           

  . پدرم را با  وجود همه ی مشقاتی که برای من و مادرم ايجاد نموده، ببخشم

عاً برايم روشن و واضح شد اين بود که پدرم هيچ کدام از اين کارهѧا را بѧا آزادی       آن چه که در سفر به ايران واق       

وی تحت تأثير روش های کنترل فکѧری فرقѧه ای قѧرار گرفتѧه بѧود کѧه سѧخت               . واقعی و انتخاب، انجام نداده بود     

ين خѧاطر اسѧت     به هم .  بر او چيره شده بودند و بنابراين خود وی نيز به راستی يک قربانی مجاهدين بوده است                

که واقعѧاً هѧم دردآور و هѧم خنѧده آور اسѧت ،زمѧانی کѧه خѧود پѧدرم نيѧز بѧه روشѧنی حقѧايق را در مѧورد کارهѧای                                  

مجاهدين هنوز اصرار می کنند که وی به خاطر ديدار خانواده اش به سوريه        . قاچاق مجاهدين اعلام کرده است    

  . رفته بوده

 اسѧت وی دانѧد کѧه انگѧشت اتهѧام را بѧه سѧوی چѧه کѧسانی نѧشانه              روشن و واضѧح    برای پدرم در اين رابطه کاملاً     

اگر چه وی به صورت شخصی خجالت زده است و در مقابل من خودش رامقصر مѧی دانѧد  ،ولѧی بارهѧا         . برود

  . طی مدت ديدارمان گفته است که مجاهدين به او دروغ گفته اند و سر خودش و دوستش ، کلاه گذاشته اند

بѧه خѧصوص   . که اين پيغام را به آن دسѧته از همکѧارانش کѧه مѧی تواننѧد بѧشنوند، برسѧانم        او از من خواسته است      

وی گفت که الهه عظيم فر، زن سابق وی که هنوز با مجاهدين است، نبايد فقط به حرف های آن ها گوش کند و             

تی وی را در    مѧن صѧحت و سѧلام      " او گفѧت،    .بايد برای روشن شدن قضايا، بيايد به ايران و وی را ملاقات کند              

ولѧی مѧی توانѧد بيايѧد و خѧانواده اش را کѧه بѧيش از دو        . لازم هم نيست کѧه ايѧن جѧا بمانѧد    . اين جا تضمين می کنم   

و بيايد و من و جميل بصام را ببيند تا برايش مشخص شود کѧه حѧال هѧر دو تايمѧان خѧوب                   . دهه نديده است، ببيند   

  ". است

او گفѧت کѧه   . روغ هايی که رهبران به آن ها می گويند، گوش بدهند او گفت که دوستانش در مجاهدين نبايد به د      

وی معتقد به حکومتی سکولار و غير ايدئولوژيک است، ولی اکنون که واقعيѧات و جنѧاح هѧای مختلѧف سياسѧی                     

ايران را به صورت دست اول ديده است ،فکر می کند که رجѧوی سѧال هѧا اسѧت کѧه از معѧادلات سياسѧی ايѧران                            

  او هيچ گونه سمپاتی و يا حمايتی برای عمليات تروريستی مجاهدين در ايران مѧشاهده نکѧرده                .خارج شده است  

است و هم چنين وی به هيچ کسی برنخورده است کѧه مجاهѧدين را بخѧاطر شѧرکت در جنѧگ ايѧران و عѧراق بѧه                 

ام حѧسين،  او گفت که همان اوايѧل دوران بѧه عنѧوان مѧزدوران صѧد              . عنوان مزدوران صدام حسين، بخشيده است     

او گفت که همان اوايل دوران زندانش ،گاردها، او و جميل بصام را به خيابان هѧای تهѧران بردنѧد                     . بخشيده باشد 

پѧدرم گفѧت کѧه ايѧن واقعѧاً      . و به آن ها گفتنѧد کѧه از هѧر کѧه مѧی خواهنѧد، نظرشѧان را راجѧع بѧه مجاهѧدين بپرسѧند                   

 ٧٨



 می شناختند، از آن ها به خاطر همکاری های شان با            همان معدودی هم که مجاهدين را     . تجربه آموزنده ای بود   

  .  عراق در زمان جنگ، متنفر بودند

به همين خاطر است که هر دو ما واقعاً خوشحال هستيم که تمام کسانی که پدرم را ملاقѧات کѧرده ا نѧد، از جملѧه             

 کѧنم کѧه همѧه مابѧا     فکѧر مѧی  . يک خبرنگار مستقل  ،خودشѧان ديѧده انѧد کѧه درايѧران چѧه چيѧزی در جريѧان اسѧت                  

مثلاً من ديدم که زنان ايرانی نسبت به همѧه کѧشورهای خاورميانѧه کѧه           . زندگی واقعی و جديد آن جا آشنا شده ايم        

يک بѧار وقتѧی کѧه بѧرای خريѧد بѧه يѧک محلѧه         . به تابحال ديده ام، از آزادی های فردی بيش تری بهره مند هستند  

 بѧѧود کѧѧه يѧѧک مغѧѧازه دار وقتѧѧی فهميѧѧد کѧѧه مѧѧن ايرانѧѧی نيѧѧستم، متوسѧѧط شѧѧهر رفتѧѧه بѧѧوديم، بѧѧرای پѧѧدرم خيلѧѧی جالѧѧب

 زنی است که در تمام ايѧن خيابѧان حجѧاب درسѧت و حѧسابی سѧرش کѧرده                     اولی او تنه  "    او  گفت ،   . متعجب شد 

  ". است

در پايان ، پيام کلی که پدرم می خواست از طريق من به يقين برساند، تشکرش از همѧه کѧسانی اسѧت کѧه کمѧک             

بخѧصوص ايѧران اينترلينѧک  ،بѧارونس امѧا نيکلѧسون، سѧر تѧدی تيلѧور و آقѧای                      . اطرش تلاش نمودنѧد   کردند و بخ  

پدرم به آينده خودش و تمامی کسانی که قربانی فرقه مجاهدين شده انѧد، بѧسيار اميѧدوار اسѧت  مѧی        . وين گريفيث 

  ! اه، رفتن به زندان باشدحتی اگر لازمه يافتن اين ر. داند که بالاخره راهی برای آزادی شان باز خواهد شد

ولѧی البتѧه و حتمѧاً بايѧد ازتمѧام ايرانيѧانی کѧه رفتارشѧان بѧا مѧا              . پيام خود من هم در اين جا باز تشکر است از شما           

  . بطور غيرمنتظره ای، محترمانه و مهربان بود نيز تشکر کنم

  . قرار داديد خانم هما خدابنده از شما تشکر می کنم به خاطر اطلاعاتی که در اختيار ما -

  .  من هم از شما تشکر می  کنم-
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   ١٢گفت و گو با سعيد خوشحال

  

برای گفت و گو با سعيد ، به شهر ويسبادن رفتم و از او              

خواسѧѧتم تѧѧا گفѧѧت و گѧѧويی از گذشѧѧته اش کѧѧه بѧѧا مجاهѧѧدين   

. ابتدا سرد برخѧورد کѧرد   . خلق داشت، با هم داشته باشيم 

، تمرکز حواس ندارم و آخѧر هفتѧه ام را           روز بعدش گفت  

پس از دو روز انتظѧار ، بѧالاخره         . نمی توانم خراب کنم     

لازم بѧه ذکѧر     . راضی شد با هم گفت و گويی داشته باشيم        

است  ،سعيد به دليل دور بودن از جمѧع  خѧانواده و مѧلاء           

ايرانѧѧی هѧѧا نمѧѧی توانѧѧد بѧѧه درسѧѧتی فارسѧѧی حѧѧرف بزنѧѧد و   

زبان آلمانی تکرار می کѧرد کѧه        بعضی از واژه ها را به       

هم چنين تقاضا کرد تا بخѧشی از سѧئوالات را بѧه زبѧان آلمѧانی توضѧيح       . ترجمه آن واژه ها در کنارش آمده است    

بنѧابراين در گفتѧار شѧفاهی    . بدهد که آن را هم قبول کѧردم و بعѧداً نوشѧته آلمѧانی اش را بѧه فارسѧی  ترجمѧه کѧردم                        

ردم که، سعيد عزيز، با وجود اين که تو پѧدر و مѧادر و وطѧن هѧم داری، الان                اولين سئوالم را اين گونه مطرح ک      

  در کشور آلمان چکار می کنی؟ به نظرت چه چيزی باعث شد که تو از پدر و مادر و وطنت جدا بشوی؟ 

 اعتمѧاد کردنѧد،   Vertrauen فرقه بزرگی ايجاد شد، خيلی از ايرانی ها حرف آن ها را بѧاور و  (Sekte) يک  -

ولی بعѧداً مѧن   . هم پسر آن بابا و مامانی بودم که آخرش رفتند و با اين فرقه کار کردند من.  آن فرقه را رفتندراه

الان مѧی  . شانس اين را يافتم که به جنگ نروم، همچنين شانس اين را داشѧتم کѧه بابѧام مѧرا پيѧدا کѧرد و آزاد شѧدم               

  . متوانم راه خودم را بروم و با مجاهدين هم هيچ کاری ندار

   سئوالم اين بود که چه چيز باعث شد تو از پدر و مادر و وطنت جدا بشوی؟ -

امѧا باتوجѧه بѧه واقعيѧات زنѧدگی، مѧن       . نبѧود  اين درخواست و کنتѧرل مѧن  .  سرنوشت مرا به اين جا کشانده است-

ه زنѧدگی را  در ايران ممکن است با مشکلات زيادی سرو کار داشته باشم کѧ . دهم اين جا را به وطنم ترجيح می
                                                 

او پس از اين که به دنيا آمد، طی يک سال اول همراه با والدينش در .  است١٩٨۴سعيد خوشحال، متولد ماه يولی سال      12
 زمانی که يک سال بيش تѧر نداشѧت، بѧه        ١٠٨۵در سال    .  مخفی را تحمل کرد      چند شهر ايران به ويژه در تهران، زندگی       

 کودک ديگرخاک عراق را به مقصد آلمان ترک کرد و در ابتدا به اردن و سѧپس وارد شѧهر کلѧن آلمѧان شѧد و          ٨٠٠همراه  
سѧعيد پѧس از   . به سر بѧرد آلمانی که هوادار مجاهدين خلق بودند، / از ان جا به هامبورگ  رفته و نزد يک خانواده ايرانی      

او . آلمان، از دست مجاهѧدين رهѧا ش ده و بѧه پѧدرش مѧسترد شѧد      Jugendamtدو سال زندگی نزد مجاهدين ، توسط اداره       
پس از ده سال زنѧدگی بѧا پѧدرش  ،هѧم اکنѧون در شѧهر ويѧسبادن تنهѧا زنѧدگی ميکنѧد و بѧه دنبѧال آمѧوزش در رشѧته وکالѧت،                    

  . همزمان درس نيز می خواند
 سال اخير، موفق به ديدار  مادرش که در عراق و نزد مجاهدين خلق به سѧر مѧی بѧرد، نѧشده             ١۵ذکر است سعيد طی     قابل  

و تنها يک بار  مجاهѧدين خلѧق مѧادرش رااز طريѧق تلفѧن بѧه عنѧوان طعمѧه اسѧتفاده کردنѧد تѧا جهѧت انتقѧام گيѧری، سѧعيد را                     
  . د، نقشه مجاهدين خلق بر باد رفتشکار کنند و  به عراق ببرند که خوشبختانه با هوشياری سعي
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مѧرا بѧا   . من سѧعی مѧی کѧنم از آن چѧه کѧه بѧه مѧن داده شѧده ،بهتѧرين هѧا را انتخѧاب کѧنم                      . برای من راحت نمی کند    

او هѧم سѧعی ميکنѧد تѧا     . اين تنها پدرم است که رابطه من و مجاهدين شѧده اسѧت        . گذشته ام، چيزی وصل نمی کند     

کری خѧودم را مѧشغول کѧنم کѧه هѧر کѧسی از آن خѧاطره        توانم با کاری و ف من نمی. همه چيز را تمام کند و ببندد

  . کاری که پوچ و باز هم پوچ است. بدی دارد

 فکر ميکنی الان نسبت به گذشته ای که داشتی، آزاد هستی؟ من با چند تن از بابѧا و مامѧان هѧا کѧه حѧرف زدم،        -

ير خود آن فرقه بѧوده و کمѧی هѧم    اکثر پدر و مادرها، اعتقاد داشتند ان چه بر سر بچه های ما آمده، بيش تر تقص     

تقصير ما بوده، يعنی تقصير خود اون بابا و مامان ها؛ به نظر تو تقصير اين جور فجايع که تو الان تنها هستی                       

و رنجی که به خاطر اين تنهايی داری  تحمل ميکنی، فکر ميکنی تقصير چه کسی است؟ تقصير بابѧا و مامانѧت      

  ز آن حرف زديم؟ است يا تقصير همان فرقه ای که ا

بѧѧه خѧѧاطر ايѧѧن کѧѧه . تقѧѧصير همѧѧان نفراتѧѧی کѧѧه بѧѧا فرقѧѧه کѧѧار کردنѧѧد % ٢٠تقѧѧصير فرقѧѧه اسѧѧت، % ٨٠ فکѧѧر کѧѧنم -

)Gehirnwaesche  (          لѧه مثѧاهوش و باتجربѧای بѧی از آدم هѧت و خيلѧاک اسѧشست و شوی مغزی خيلی خطرن

)Schauspieler( ،هنرپيشه )Singer ( خواننده و )Kuenstler(  ا        هنرمند، خيѧه هѧا فرقѧد و بѧا رفتنѧلی از اين ه

يعنѧی آدم  هѧا بѧه    . شست  و شوی مغزی خيلѧی چيѧز بѧدی اسѧت     . کار کردند و قربانی شست و شوی مغزی شدند   

از ان هѧا دور مѧی   . حالتی دچار می شوند کѧه بعѧداً بѧا آن  آدم هѧايی کѧه دوسѧت داشѧتند، ديگѧر هѧيچ کѧاری ندارنѧد               

ان ها هست که با آن فرقه کار کردند، آن ها اگر اين اشتباه را نمی کردند، حتماً کمی هم تقصير بابا و مام  . شوند

اگر کمی فکر خودشѧان را مѧی کردنѧد ، فکѧر بچѧه هѧای شѧان را مѧی کردنѧد و بѧا آن فرقѧه کѧار نمѧی کردنѧد، مѧی                                      

  . توانستند فکر کنند که چه می شود

ا ايѧن کѧه يѧک بѧازی هميѧشه دو طرفѧه       چѧر . اگر رهبران فرقه مقصر هستند، طبعاً خود اعضا نيѧز مقѧصر هѧستند         

اگѧر ايѧن را آدم از نقطѧه    .ولی اشاعه ی رنج و حرمان از جانب کسانی است که فرقه را رهبѧری مѧی کننѧد        . است

نظر روحی و روانی ببيند، رهبران اين فرقه خود نيز قربانی ناراحتی های روحѧی و روانѧی خѧويش هѧستند کѧه                        

.  کشند و به همين خاطر سعی مѧی کننѧد همѧه چيѧز را بѧا زور حѧل کننѧد       شايد از هنگام طفوليت آن را به يدک می    

  . رهبران فرقه، بيماری شان را به افراد ديگر سرايت داده اند، بنابراين، رهبران مقصر اصلی هستند

ميدانی زمانی که خيلی کوچک . تقصير بابا و مامان ها هست که بااين فرقه کار کردند     % ٢٠ يعنی به نظر تو      -

مدتی در عѧراق و در پادگѧان مجاهѧدين زنѧدگی کѧردی، بѧه عنѧوان خѧاطره، آيѧا چيѧزی از آن محѧيط يѧادت                 بودی،  

  مانده است؟ 

. دو تѧا سѧه تѧا دوسѧت داشѧتم          . وقتی عکس هايشان را می بينم، يادم مѧی آيѧد            .  چرا، خيلی چيزها يادم مانده است      -

آن سѧال هѧا جنѧگ        .  وقت شش سѧالم بѧود        آن. چيزهای ديگری هم يادم است    . همه اش در خاک زندگی می کرديم      

. آن صداها هنѧوز بѧه يѧادم مانѧده اسѧت      . وقتی هواپيما می آيد، صدايی دارد     . ،خاطراتش هنوز در سرم مانده است     

آخѧرش هѧم از عѧراق    .  تا بچه سوار دو اتوبوس شديم و دائماً از اين هتل به آن هتل مѧی رفتѧيم              ۵٠به ياد دارم که     

تѧيم و بعѧداً مѧن بѧه هѧامبورگ رفѧتم و خانѧه آن دو نفѧری کѧه هѧوادار مجاهѧدين بودنѧد،                       به اردن و سپس بѧه کلѧن رف        

  . زندگی کردم

   از آن جنگ و بمباران ها که حرف می زنی ، آيا خاطره بيش تری داری يا نه؟ -

وقتی يک بچѧه کوچѧک  صѧدای انفجѧاری بѧشنود، بѧرای هميѧشه        . خاطره دارم) Erinnerung(  از جنگ هنوز  -

ولی ايѧن هѧا را زيѧاد نديѧدم       . اثراتی که هيچ وقت آدم از سرش پاک نمی شود         . رگش بيادش خواهد ماند   تا لحظه م  
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از مجاهѧدين   . اين ها را نديدم و شانس ايѧن را داشѧتم کѧه خѧودم چيѧزيم نѧشد                  . و نديديم کسی در مقابل چشمم بميرد      

  . هم پنج تا شش تا تانک ديدم که همه شا خاموش بودند

هنگѧامی کѧه ايѧن    .  خوانѧدم   "Die Bombe ticket"ا می توانم به يѧاد بيѧاورم کѧه در کتѧاب     الان هم خاطراتی ر

ولѧی مѧن در گذشѧته و  زمѧانی کѧه در چنگѧال                . کتاب را خوانѧدم ،خيلѧی ا زخѧاطرات گذشѧته ام دوبѧاره احيѧا شѧدند                 

 به عنѧوان ابѧزار   مجاهدين به سر می بردم، هميشه اين احساس را داشتم که از من سوء استفاده می شود واز من          

مѧی تѧوان تѧشخيص داد جѧايی از          . اگر کودکی در هنگام طفوليت مورد کѧم محبتѧی قѧرار بگيѧرد             . استفاده می شود  

آنان کودکان را تربيت ميکننѧد، دقيقѧاً مثѧل    . از مجاهدين تا بحال هيچ کودکی محبت نديده است. کار اشکالی دارد  

  . تفاده قرار بگيرندگاو و الاغ که در اصطبل باشند و بعداً مورد اس

 سعيد عزيز، حالا چه رنج ها و مرارت هايی از گذشته داری به دوش ميکشی که تا بحال نتوانستی از يادشان            -

ببری، فکر ميکنی از همان دوران کودکی چيزی هست که هنوز تو را اذيت ميکند و الان نمѧی تѧوانی آن هѧا را      

  فراموش کنی؟ 

تابه حال اين هزاران نفری که برای مجاهѧدين کѧار کردنѧد، نمѧيفهمم چѧرا ايѧن همѧه           فقط نمی دانم، يعنی نميدانم       -

اين دو نفر هم فکر نکنم عقل شان اين قدر خوب باشد که بتواننѧد هѧزار تѧا آدم ايرانѧی                    . نفرات پشت دو نفر رفتند    

اهوش، توانѧستند   من هيچ وقت فراموش نمی کنم چطور ادم هايی ساده ولی ب           . را در کنترل خودشان داشته باشند     

مѧن گذشѧته ام را بѧرای خѧودم حѧل            . من خوشبختانه هيچ نѧاراحتی نѧدارم      .اين همه آدم را به طرف خودشان بکشند       

  . من خوشبختانه جزو آن هايی هستم که با گذشته شان کم رابطه دارند. در اين رابطه کابوسی ندارم . کردم

  دهد و نمی توانی آن ها را از ياد ببری؟  منظورم اين است، خاطره ای که هنوز تو را عذاب می -

من هميشه به جلو فکر می کنم       . گذشته ام را ول کردم و ديگر به عقب فکر نمی کنم           ) Vergangenheit(  من -

الان . زمانی که با مجاهѧدين بѧودم، الان دسѧت کѧشيدم    . من الان بيست سالم است  . من دارم امروز زندگی ميکنم    . 

ناراحѧت  . افѧسردگی بѧه دنبѧال دارد      ) Depresiv(نگاه نمی کنم، چون عقب نگاه کѧردن         عقب  . به جلو نگاه ميکنم   

پѧدرم  . حداقل عليه پدرم شاکی نيستم    . من حق شکوه و شکايت ندارم     . اين طوری نمی شود زندگی کرد     . می شوم 

رد و بѧه  هنگامی که او پѧی بѧه انحѧراف سѧازمان بѧرد، فѧوراً سѧازمان را تѧرک کѧ                . همه کارها را درست انجام داد     

اگѧر او فکѧر مѧی کنѧد و عقيѧده      . مادرم ولی دراثر شست و شوی مغزی خيلی تغييѧر پيѧدا کѧرد   . دنبال پسرش رفت 

اگر پدرم در مجاهدين مѧورد سѧتم قѧرار        . دارد که پسرش را نمی خواهد ، من نمی توانم عقيده اش را تغيير بدهم              

ه روی هم رفته باعث شѧدند کѧه او بѧدون توجѧه     او در ايران مسايل و مشکلاتی داشت ک  . گرفت ، تقصيری ندارد   

دراين رابطه آلمѧانی هѧا مѧی گوينѧد سѧه راه وجѧود دارد سѧه راه هوشѧمندانه                     . اين يک اشتباه بود   . وارد فرقه بشود  

دوم، تقليد بکند که اين از همه راحѧت تѧر           . برای تصحيح اشتباه ، اول ، آدم فکر بکند که اين از همه بالاتر است              

من برای پدرم و همه کسانی کѧه از ايѧن فرقѧه             .به به کار ببرد که اين از همه خطرناک تر است            سوم، تجر . است

  . صدمه ديدند، اميدوارم دوباره چنين تجربه ای برايشان تکرار نشود

 سئوال ديگرم، اگѧر بѧر حѧسب اتفѧاق دوبѧاره شѧانس ايѧن را داشѧته باشѧی کѧه بتѧوانی بابѧا و مامانѧت را بѧه دسѧت                                    -

ن ها زندگی کنی، فکر می کنی اولين اعتراض  ،انتقاد و يا سخنی که با آن ها خواهی داشѧت، چѧه     بياوری و با آ   

  باشد؟ 
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حالا هر کسی باشѧد و هѧر چنѧد نفѧر بѧه حѧرف سѧران فرقѧه                  .  ميگويم که همه آدم ها بايد مواظب خودشان باشند           -

حرفش نبايد گѧوش  کنيѧد، بايѧد سѧعی       بگويم  ، فقط به       رگوش کنند، شما بايد مواظب باشيد به خاطر اين که چطو          

  . کنيد به قلبش نگاه کنيد و ببينيد که با حرفش می خواهد چکار بکند

   مثلاً يعنی چی؟ -

بѧه بابѧا و مامѧانم فقѧط مѧی تѧوانم             . اين هايی که فرقه را تأسيس کردند      .  همين مريم و مسعود رجوی را می گويم        -

درسѧت بفهميѧد کѧه چѧی        . جѧه کنيѧد کѧه چѧه مѧی خواهѧد بگويѧد             بگويم که مواظب باشيد و به معنای حرف هѧايش تو          

  . کمی پشت حرفش را نگاه کنيد.  با شما بکنددخواهد بگويد و چکار می خواه

 اگر امروز تنها، در غربت وبی سرپرست مانده ای، می توانی تصور کنی که اگر حالا نزد خانواده و فاميلت                     -

  ستی پيشرفت بکنی؟ بودی  ،از حيث فردی و اجتماعی چقدر می توان

گفتم که مѧن عقѧب نگѧاه نمѧی     . ولی من از دست بابا و مامانم عصبانی نيستم     .  بعضی وقت ها اين فکر را ميکنم       -

. مѧن شѧانس ايѧن را دارم کѧه بتѧوانم راه خѧوب يااينکѧه راه بѧد را انتخѧاب کѧنم            . الان همѧه اش دسѧت مѧن اسѧت         . کنم

هѧر کѧس بايѧد راه    . ايѧن يѧک امѧر شخѧصی و انѧسانی اسѧت       . ب شѧوم اشتباه بابا و مامانم را من هم می توانم مرتک         

 سѧال اسѧت کѧه    ١۵من الان نزديѧک بѧه   . هر کسی بايد سعی بکند زندگی خودش را درست کند       . خودش را برود    

 سѧال وقѧت داشѧتم کѧه راهѧم را            ١۵. وقت زيادی داشتم که ببينم چکار می خѧواهم بکѧنم          . در آلمان زندگی می کنم      

نمی توان پيشداوری کرد که اگر در ايѧران مѧی مانѧدم ، چѧه اتفѧاقی                 . اين که عقب نگاه نمی کنم     يعنی  . درست کنم 

اگѧر از  . ممکن بود من در ايران موقعيت بѧدتری مѧی داشѧتم و در جبهѧه بѧد قѧرار مѧی گѧرفتم                    . برای من می افتاد   

 البتѧه ايѧران وطѧن مѧن     .نقطه نظر اقتصادی هم نگاه کنيم، درآلمѧان نѧسبت بѧه ايѧران درهѧای بѧيش تѧری بѧاز اسѧت              

  . ولی وضعيت فعلی اين اجازه را نمی دهد. است و دوست دارم آن جاباشم که قلبم از آن جا می آيد

   يعنی زندگی بابا و مامانت و آن چه که در گذشته تحمل کردی ،در زندگی امروزت تأثيری ندارد؟ -

می رفѧتم  . ايران الان چکار ميکردم.  آدمی بودمنمی دانم اگر درايران زندگی می کردم  ،الان چه. تأثيری ندارد 

 )Professor(         پروفسور می شدم يااين که می رفتم)Fischer(   ر        . ماهيگير می شدمѧان بهتѧنم آلمѧولی فکر ميک

آدم .اين جا با ايѧن کѧه زيѧادتر شѧانس دارم ،بѧا  ايѧن حѧال کѧشور خيلѧی سѧختی اسѧت            . است و زيادتر شانس دارم     

ѧѧل ايѧѧردند و مثѧѧايش سѧѧندهѧѧم باشѧѧا هѧѧل بѧѧه فاميѧѧه همѧѧست کѧѧه. ران نيѧѧا همѧѧن حѧѧاي )Fremd (دѧѧه انѧѧم . بيگانѧѧه از هѧѧهم

)Neidisch (   دѧد                     . حسادت می کننѧی کننѧاه مѧديگر را نگѧد همѧای بѧشم هѧا چѧسودند و  بѧه حѧا همѧانی هѧن  . آلمѧدراي

مѧی  چѧون ايѧن مѧردم سѧردند، آدم افѧسرده      . کشور زندگی درست کردن، سخت است چѧون کѧه آدم هѧا همѧه سѧردند      

بعѧضی وقѧت هѧا فکرمѧی کѧنم کѧه ايѧن هѧا بѧه آدم شѧانس                     . شود و بعضی وقت ها فکر بد می کند و نااميد می شود            

  . نمی دهند، با اين وجود فکر ميکنم که اين جا از ايران بهتر است

-   ѧی  با آن گذشته ای که تو داشتی و ان چه را که تعريف ميکنيد و هم اکنون در شهر ويسبادن تنها زندگی می کن

  ،به نظر تو شانس اين را داری که راه خودت را پيدا بکنی؟ 

الان نمی دانѧم، سѧرانجام بѧه ايѧران بѧر مѧی گѧردم يѧا ايѧن کѧه در                    . آخرش راهم  را پيدامی کنم     .  بله، صد در صد    -

 وضعيت در ايران تغيير کرد، بѧاز هѧم بايѧد ببيѧنم کѧه وضѧعيت تأهѧل مѧن         Situationولی اگر  . آلمان باقی ميمانم  

ايѧن طѧوری خѧست    . مثلاً اگر با يک زن آلمانی ازدواج کѧردم، بѧه نظѧرم در آلمѧان بѧاقی مѧی مѧانم                     .  خواهد شد  چه

است که خانواده ام را به ايران ببرم و هر چه که اين جا درست کردم ، مثل کار و تحصيل و غيره را بѧه ايѧران           

  . فکر نکنم النهايه به ايران برگردم. ببرم
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 ، الان چѧѧه پيѧѧامی داری، بѧѧرای پѧѧدر و مѧѧادرت چѧѧه پيѧѧامی دارد، بѧѧرای مѧѧردم ايѧѧران       سѧѧئوال ديگѧѧرم ايѧѧن اسѧѧت  -

ويابرای کسانی که حالا سرنوشتی چون تو دارند يااين که برای هم سن و سال هايت که با تو از عراق به اروپا                       

 چѧه پيѧامی      در کمѧپ مجاهѧدين اسѧير هѧستند،         آمده و سѧپس از اروپѧا بѧه عѧراق رفتنѧد و آن جѧا گيѧر کردنѧد و حѧالا                       

  داری؟ 

   پيام من اين است  ، به قول آلمانی ها  ،آلمانی ها می گويند ،-

We ein wille, Ist auch ein weg!     تѧاز اسѧی بѧا راهѧه آدم از    .   هر جا که اراده باشد ، آن جѧزی کѧر چيѧه

يلѧی سѧخت و   چѧون کѧه دنيѧا خ     . هر کسی بايѧد چѧشم هѧايش را بѧاز بکنѧد            . قلبش آرزو کند، به آن دست خواهد يافت       

  . سرد شده است

همѧه اش پѧاين     .  چه می گويند، نمѧی توانѧد از نردبѧان بѧالا بѧرود                Leiterکسی که هميشه پايين را نگاه ميکند، به         

 problem مثبت فکѧر ميکنѧد، مѧی توانѧد بѧالا بѧرود، ميتوانѧد                 positiveکسی که سرش رابالا می کند،       . می ماند 

همѧه اش جلѧو را نگѧاه    .  خيلѧی مهѧم اسѧت کѧه آدم فکѧر گذشѧته اش را نکنѧد            اين هم   . مشکلات گذشته رااز ياد ببرد    

هر کسی که با گذشته اش قطع نشده، مثل اين است که به جايی وصل شده است و ديگر نمی تواند به جلѧو                        . بکند

  .  زنجير يا طناب را پاره بکندketteآدم بايد آن . همه اش به عقب چسبيده . برود

 سѧال در آلمѧان کѧسب    ١۵ ابتدا پيغامت برای پدر و مادرت چيست؟ معلوماتی که طی ايѧن             ولی سئوالم اين بود،    -

کѧѧردی و خѧѧارج از مجاهѧѧدين بѧѧودی وشѧѧانس ايѧѧن را داشѧѧتی کѧѧه زنѧѧدگی بهتѧѧری را درآلمѧѧان تجربѧѧه بکنѧѧی، بѧѧرای   

  مادرت که الان درعراق اسير است، چه پيغامی داری؟ 

م آيѧѧا يѧѧک زن مѧѧی توانѧѧد ايѧѧن قѧѧدر سѧѧرد باشѧѧد کѧѧه بچѧѧه اش را   بѧѧرای مѧѧادرم مѧѧی خѧѧواهم بگѧѧويم کѧѧه هنѧѧوز نفهميѧѧد -

فراموش بکند؟ حالا هر چقدر هم که يک زن را شست و شوی مغѧزی  بدهنѧد، بѧه هѧر حѧال نبايѧد بچѧه اش را از            

تا به حال از چند تا زن و دختر سئوال کردم  ، آيا يѧک زن مѧی توانѧد فکѧر بچѧه اش را نکنѧد؟ ميتوانѧد                              . ياد ببرد   

فراموش کند؟ بگذارد در اين دنيا و خودش برود جای ديگѧر؟ همѧه زن هѧا گفتنѧد، نѧه نمѧی شѧود، زن                          بچه اش را    

 متعجѧبم، تعجѧب مѧی کѧنم کѧه         Staunenبه خѧاطر همѧين هѧم مѧن          . هميشه به فکر بچه اش هست و مواظبش است        

در قوی چطور مسعود و مريم رجوی توانستند اين قدر شست و شوی مغزی بکنند و شست و شوی مغزی اين ق                

تا حѧالا هѧم فقѧط يѧک بѧار زنѧگ زده، حѧالا نمѧی دانѧم                    . باشد که زنی به فکر بچه اش نباشد و کار خودش را بکند            

حتماً می تواند آدرس مرا پيدا بکند، حتماً می داند که من کجا زندگی می کѧنم  ،بѧا   . خودش بود يا کسی ديگر بود  

 سال است که من ديگر فکر مادرم ١٠طر همين هم، الان به خا. اين وجود تا حال زنگ نزده و نامه هم نفرستاد        

ايѧن بابѧام بѧود کѧه     . تѧا حѧالا هѧم بѧا بابѧام زنѧدگی کѧردم        . اصلاً ناراحѧت هѧم نيѧستم کѧه پѧيش مѧن نيѧست        . را نمی کنم  

اين ها چيزهѧايی هѧستند کѧه مѧن هѧيچ وقѧت از يѧاد نمѧی         .آخرش آمد و مرا پيدا کرد و از دست مجاهدين نجات داد          

  . طر همين، فکر مادرم را نمی کنمبرم و به خا

   همان چند سال قبل و يک باری که مادرت زنگ زد، چی گفت و از تو چی خواست؟ -

ولѧی مѧی دانѧستم کѧه آن زن فѧاميلم      .  آن زن، حالا نمی دانم مادرم بود يا نبود،   من که صدايش را نمی شناختم                 -

 سال بѧه پѧسرش زنѧگ مѧی     ١٣ی که به هر حال بعداز مادر. سئوالاتی که می کرد کمی سرد بود   . را می شناسد  

. ولѧی ايѧن زن خيلѧی سѧرد بѧود          . معمولاً گريه می کند   . زند ، می توان از صدايش تشخيص داد که ناراحت است            

پرسѧيد کѧه مѧی خواهѧد دوبѧاره      . به نظر من اين طѧوری بѧود    . مثل اين که سئوالاتش را از درون کتاب می خواند         

و آدرس ايميل مرا خواست و گفت، بعداً برايت زنگ می زنم و ايميل می فرستم، ولی به                  مرا ببيند، شماره تلفن     

 ٨٤



 سѧѧال مѧѧن بѧѧه تѧѧو ١٣بѧѧه او گفѧѧتم، ايѧѧن تѧѧو نبѧѧودی کѧѧه بѧѧه دنبѧѧالم آمѧѧدی، الان بعѧѧد از . بابѧѧات نگѧѧو کѧѧه مѧѧن زنѧѧگ زدم

Vertrauen   ه       ولی تو   . من به دوستانی که ان جا دارم بيش تر اعتماد دارم          .  اعتماد نمی کنمѧوانی بѧی تѧحرفی نم

 ثانيه فکر کردم که جواب ندهم، بعѧداً  ٢٠ان جا هم که پرسيد می خواهد دوباره  مرا ببيند، نزديک به             . من بزنی 

اگѧر ديѧدم کѧه ديѧدم     . يعنѧی ايѧن طѧوری نيѧست کѧه حتمѧاً تѧو را ببيѧنم             . گفتم که نه ،فکر نکنم که بخواهم تѧو را ببيѧنم           

  . وگرنه ، مهم نيست

ل آخر ،برای کسانی  که زمانی با آنها در عراق و در پادگѧان مجاهѧدين بѧودی و الان آن هѧا در          به عنوان سئوا   -

  عراق و تو در آلمان هستی، چه پيغامی داری؟ 

بѧه فکѧر آينѧده شѧان     . سѧعی کننѧد از آن فرقѧه بيѧرون بياينѧد          .  به آنها می خواهم بگويم که مواظѧب خودشѧان باشѧند            -

اگѧر بتواننѧد بيѧرون      . زنѧدگی شѧان بيهѧوده از بѧين مѧی رود           . نند، آينѧده ای ندارنѧد     اگر در داخل مجاهدين بما    . باشند

بѧه هѧر حѧال هѧر کѧسی بѧرای خѧودش يѧک         . بيايند، می توانند خانواده تشکيل بدهند ،کار بکنند و ايجاد کѧار بکننѧد            

Traum  دين                .  رويا داردѧزد مجاهѧه نѧد کѧسی باشѧفکر نکنيد رويا و آرزوی کErfolg     ته باѧت داشѧد    موفقيѧدر . ش

چѧشم هايѧشان را بايѧد بѧاز     . ا زاخبار بايد بدانند که ايѧن هѧا بѧد هѧستند         . خبرها شنيديد که مجاهدين چه کارها کردند      

 لبѧا چѧشم بѧاز دنبѧا       . برای آن هايی که در فرقه مانده اند ميخواهم بگويم، سعی نکѧن چѧشم هايѧت را ببنѧدی                   . بکنند

آدم بѧا چѧشمان   .  راه درست را از نادرسѧت تѧشخيص بѧدهی       اين زمانه، خيلی مشکل است که     .احساس و قلبت برو   

  . باز بهتر می تواند ببيند

شѧما هѧم کѧه از مجاهѧدين مѧی نويѧسيد، سѧعی کنيѧد اراده و جѧسارت داشѧته باشѧيد، حتѧی اگѧر تمѧام دنيѧا بگوينѧد کѧѧه                 

بѧه جلѧو مѧی    قبل از هر چيز بايد برای همه اين مشخص باشد که آدم در زندگی در صورتی            . کارتان اشتباه است  

اگر برايمان موقعيت بدی پيش آمد، بايد ديد کسانی شرايط بدتر از ما را . رود که به جلو نگاه بکند و نه به عقب   

. از پدرم برای همѧه چيѧزی کѧه بѧرايم انجѧام داد، تѧشکر ميکѧنم         . به خاطر همين هميشه بايد مثبت فکر کرد       . دارند

عضای فرقه فقط ميتوانم بگويم که شما يѧک بѧار در مѧورد آينѧده                من به ا  . من از او برای هر دقيقه تشکر می کنم        

تان شفاف فکر بکنيد، اين که چطور می توانيد با خروج تان از فرقه، باروری داشته باشيد و عضوی مثبѧت در      

  . جامعه باشيد

می  حرف ديگری نداری؟ از خودت، از مجاهدين، از هѧر کѧه مѧی خواهѧد باشѧد، از ايѧران حرفѧی نѧداری، پيغѧا            -

  نداری؟ 

ولی نمی دانم که ايرانی هѧا چطѧور ايѧن وضѧعيت را تحمѧل      .  مغرور هستمStolz از اين که ايرانی هستم خيلی  -

مغزهای بزرگی داشتند ،عقلای بزرگی بودند، .  هستندIntelligentآدم هايی که خيلی باهوش هستند،   . می کنند 

نمѧی فهمѧم   . تند، نمی شود  آن هѧا کѧه ماندنѧد ديوانѧه باشѧند     پروفسور و دکتر و اين ها را داشتيم، حالا آن ها که رف     

يѧѧѧک .  نمѧѧی کننѧѧد کѧѧѧه بѧѧا هѧѧم کѧѧار بکننѧѧد      Aufstaendigخودشѧѧان را  .چѧѧرا بѧѧا ايѧѧن وضѧѧعيت زنѧѧدگی مѧѧѧی کننѧѧد      

Revolution                  رانѧد و در ايѧر برونѧشورهای ديگѧان و کѧا از آلمѧی هѧانقلاب نو بر پا بکنند و سرانجام همه ايران 

  . زندگی بکنند

  . شکر از اين که در گفت و گو شرکت کرديد با ت-

  .  خواهش می کنم-
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  جايی که قلم را يارای نوشتن نيست
  

. از زمانی که تفنگ به قلم بدل شѧد        . ساليان درازی است که می نويسم     

طی همه اين سال ها  ،نوشѧتن بѧرای مѧن سѧهل و            . بيش از دوازده سال   

  . سخت بود

سѧخت  . نѧر و زنѧدگی و پيکѧارم بѧود    سهل بود، چѧرا ايѧن کѧه نوشѧتن ، ه      

بѧѧود، چѧѧرا ايѧѧن کѧѧه نوشѧѧتن  ،سѧѧخت تѧѧرين و کѧѧشنده تѧѧرين پيکѧѧارم، بѧѧا       

  . دشمنان انسان و انسانيت بود

نوشتن سهل بود، چرا ايѧن کѧه مѧی توانѧستم بنويѧسم و حѧسرت ببѧرم بѧه           

حѧѧال ان پولѧѧک و پѧѧری کѧѧه از جѧѧانی کنѧѧده شѧѧدند و يѧѧا آن اشѧѧکی کѧѧه از   

  . چشمی سرازير است

سѧѧخت بѧѧود، چѧѧرا ايѧѧن کѧѧه مѧѧی ديѧѧدم، دشѧѧنه ای حلقѧѧومی رامѧѧی فѧѧشارد و اگѧѧر دسѧѧت روی دسѧѧت بگѧѧذارم و  نوشѧѧتن 

ننويسم ، عنقريب، ديگر چيزی از من و قلمم باقی نمی ماند و اگر روزی دوباره بتوانم بنويسم، نوشتن، فقѧط بѧه     

صѧادقانه اعتѧراف   . اسѧت خواهد بود و نه به خاطر تکفير آن دشѧنه ای کѧه بѧر حلقѧومی نشѧست                    " نوشتن"  خاطر  

کنم؛ طی دوازده سال اخير، هر آن چه نوشتم، که آن باز نوشتن برای من بسا سنگين تر از سنگينی زمينѧی بѧود            

و بѧاز هѧم؛ صѧادقانه تѧر        " شѧقايق هѧای زخمѧی     " همه نوشته هѧايم، مѧساوی اسѧت بѧا           . که بر دوشم تحمل می کردم     

وشѧتم و زان سѧبب بѧار رنѧج و محنتѧی کѧه تحمѧل کѧرده ام،               اعتراف کنم؛ همه کتاب حاضر که طی سه ماه اخير ن          

در ايѧن را  . دقيقاً مساوی است با دو گفت و گوی آخر کتѧاب، آن جѧا کѧه شѧقايق هѧا خѧود از زخѧم شѧان مѧی گوينѧد              

حاضر بودم، دهها مقاله و چندين کتاب بنويسم ،وليکن مسئوليت و انجام دو گفت و گوی آخѧر را نپѧذيرم و زخѧم          

 ها را نبينم و زخمنامه شان را نشنوم، اگر که داستان زندگی و پيکار ما، داسѧتان رفاقѧت و يѧا                      های مزمن شقايق  

  ! نبود" داس و شقايق" عداوت 

  

 "  پايان " 
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